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Step 1: Set Up

r

(.

R

J

A. Arrange string lights from bottom to top.

B. Connect (1) & twist (2) into adapter. Plug into power.



Step 2: Download the App & Pair
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Still Need Help?

Visit go.

Add Device

lights for more detailed instructions.
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EN WARNINGS & CAUTIONS READ AND FOLLOW ALL SAFETY INSTRUCTIONS. This Nanoleaf® product is not designed, certified, nor intended
for use in:enclosed locations that limit the flow of air and/or trap heat which contributes to an environment temperature over 40 degrees
Celsius;outdoor areas, regardless of weather conditions;wet or damp conditions;regions or countries other than that in which the product was
intended for and certified for sale in.Not for use with dimmers.Not for use in totally enclosed luminairesWhen using this Nanoleaf® product:Do
not connect the chain to the supply while it is in the packing unless the packing has been adapted for display purposes.Do not use the rope
light when covered or recessed into a surface.Do not open or cut the rope lightThe lamps are not replaceable.Do not use these products
outdoors unless marked suitable for indoor and outdoor use.Do not mount or place near gas or electric heaters, fireplaces, barbeque grills,
candles or other similar sources of heat.Do not secure the wiring of the product with staples or nails, or place on sharp hooks or

nails.Do not hang objects from cord, wire, or light string.Do not let lamps rest on the supply cord or on any wire.Do not use this product for
other than its intended use.Do not close doors or windows on the product or extension cords as this may damage the

wire insulation.Do not cover the product with cloth, paper or any material not part of the product when in

use.Do not put the adapter on outdoor areas, regardless of weather conditions;Do not open or disassemble the device, as this will void the
warranty and make the product unsafe for useThings Removedemergency exits, emergency lighting, or other use cases involving critical
systems for human safety;in conjunction with 3rd party devices that are not approved by Nanoleaf® for use with Nanoleaf®
products;locations or use cases where there is a risk of electric shock;Risk of electric shock - do not use where directly exposed to
water.Always install the luminaire in accordance with your local building code and consult a qualified electrician if necessaryWhile connected
to the electrical supply of the building, line voltages will be present in the power supply, panels, linkers, so do not place any metallic or
conductive objects near any exposed metal contacts on any component.Do not step on any part of the device, as this will cause
breakage.Do not submerge any part of the device in water, or expose any part of the device to waterThis lighting chain must not be used
without all gaskets being in placeTo reduce the risk of strangulation, loose cables and cords within arm’s reach shall be effectively secured to
the wall and need to be checked regularly.Please read this safety information carefully and keep this document for future reference. Help
articles and customer support is always available at https://nanoleaf.me/support.

CLEANING & MAINTENANCE Do not clean the device with liquid or sprays when it is connected to power. Clean with a soft dry cloth, and
do not use harsh cleaning agents. Manage in accordance with disposal laws in your area.

FREQUENCY RANGE Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, Wi-Fi: 2412MHz - 2472 MHz <20dBm

CE INFORMATION For lamps with a weight significantly higher than that of the lamps for which they are a replacement, attention should be
drawn to the fact that the increased weight may reduce the mechanical stability of certain luminaires and lamp holders and may impair
contact making and lamp retention. NanoGrid Limited (Nanoleaf®) hereby declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The declaration of conformity is available at https://nanoleaf.me/eudocs



FCC IC This device complies with part 15 of the FCC Rules; This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada'’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation. This equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and your
body. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules and the Canadian ICES-003 Class B specifications. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures: Reorient or relocate the receiving antenna; Increase the separation between the equipment and receiver; Connect the
equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected; Consult the dealer or an experienced radio/TV.
technician for help.

UKCA DECLARATION NanoGrid Limited (Nanoleaf®) hereby declares that this device is in compliance with the product requirements and
other relevant provisions of the Radio Equipment Regulations 2017. The declaration of conformity is available at
https://nanoleaf.me/en-GB/products/declarations/
Disposal of your old product: Your product is designed and manufactured with high-quality materials and components, which can
ﬁ be recycled and reused. When this crossed-out wheelie bin symbol is attached to a product, it means that the product is covered
by European Directive 2012/19/EU. Please find out about your local collection system for electrical and electronic products. Please
act according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal household waste. The correct disposal of
your old product will help to prevent potential negative consequences for the environment and human health.

WARRANTY Nanoleaf warrants that this device's hardware components will be free from defects in material and workmanship for a period of
two (2) years from the date of purchase, unless a different period is stated in or on the packaging of the product, based on up to 3 hours
average working time per day/7 days per week, when used as directed (the "Warranty Period”). Notwithstanding the foregoing, the Warranty
Period for all Energy Star-certified products is three (3) years from the date of purchase. This limited warranty only applies to the hardware
components contained in the original packaging. This limited warranty does not apply to any software, even if packaged or sold with the
hardware components. Nanoleaf does not warrant that use of this device will be uninterrupted or error-free. If this device does not conform to
this limited warranty, Nanoleaf will send you, at its election, a replacement device or refund your original price upon receipt of the returned
device, register receipt and proof of purchase. Please reach out to our customer support to find out how to return the device. This limited



warranty does not cover devices subject to accident, neglect, abuse, misuse or acts of God. REPLACEMENT OR REFUND IS YOUR SOLE
REMEDY. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ANY IMPLIED WARRANTIES ARE LIMITED IN DURATION TO THE DURATION
OF THIS LIMITED WARRANTY. LIABILITY FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES IS HEREBY EXPRESSELY EXCLUDED. Some states and
provinces do not allow exclusion of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you. This
limited warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state and province to province.

BG nPEOYNPEXAEHUS U NPEANA3HU MEPKM NPOYETETE U CMA3BAVTE BCUYKM MHCTPYKLIMK 3A BE3OMACHOCT Toan npogykT Ha
Nanoleaf® He e NpoekTUPaH, CePTUGULMPAH, HUTO NPEAHA3HAYEH 3a YNOTPe6a Ha:3ATBOPEHU MeCTA, KOUTO OrPAHUYABAT MPUTOKA HA
BL3YX /MM NOAALPXAT TONAMHA, KOETO AOMPVHACH 30 TEMNEPATYPA HA OKOMHATA cpeaa Haa 40 rpagyca no Liensni;OTkpuTy Anotwm,
HE30BVCMMO OT METEOPONIOTUYHWTE YCNIOBNS;MOKPY UMW BNAXHW CPEAN;PErMOHM UNK ABPXABK, PASNNYHM OT TE3M, 30 KOUTO MPOAYKTHT €
nNpPeAHAasHAYeH 1 cepTUPMUMPAaH 3a Npoaaxséa.fa He ce U3non3sa ¢ AMmepu.[le ce M3NoN3Ba B HAMBIHO 3ATBOPEHW OCBETUTENHW Tena.Korato
u3non3sare To3n npoaykT Ha Nanoleaf®:He cBbpP3BaTE BEPUrATA KbM 30XPAHBAHETO, JOKATO € B ONAKOBKATA, OCBEH KO OMAKOBKATA HAMA €
QAANTUPGH 30 UEMTE Ha NOKA3BAHETO.He U3nonssarte neHToBaTta LED 0CBETUTENHA NIEHTA, KOTaTOo € NOKPUTA UK BrPafeHa B
nosbpxHocTTa.He oTBapsinTe UM pexete neHtosata LED ocsetnTenta neHta.flaMnmute He MoraT Aa 6bAaT noaMeHsiHu.He usnonsaire Tesmn
NPOAYKTW HA OTKPMTO, OCBEH CKO HE CA MAPKMPAHM KATO NOAXOASILUM 30 YNOTPE6A KAKTO HA 34KPUTO, TAKA 1 HA OTKPUTO.He MOHTUpanTe unu
NoCTaBAATE 611130 40 FA30BU UM ENEKTPUYECKU HArPEBATENH, KAMUHM, 6APGEKIO rPUNOBE, CBELLM UM APYTY NOAOGHM UTOUHNLM HA
TonnuHa.He 3akpensaiTe Ka6enuTe Ha NPOAYKTA CbC CKOGW MK FBO3AEN, UMW FO NOCTABANTE HA OCTPU KyKW Unu resosfen.He okadanTte
npeameTin oT KOPAA, XMLATA UK CBETIMHHATA BEPUXKA.He ocTaBsiATe NaMNMTE 4a NOYMBAT BbPXY 3AXPAHBALLMS KAGEN UM BLPXY HIKAKBA
*uua.He 13non3saiiTe To31 NPOAYKT 30 APYra Uen OCBEH NPefiHasHadeHaTa.He 3aTBapSIATE BOATM UNM NPO30PLM BEPXY NPOAYKTA Man
YOBAXUTENHUS KaGEN, Thit KATO TOBA MOXE 1Q NOBPEAN M30NALMATA HA XMLMTE.He NOKPHBAITE NPOAYKTA C MAAT, XAPTHS UM KAKBETO 1 A
610 MATEpUaY, KOTO HeE € YACT OT MPOAYKTA, KOraTo Ce M3Non3sa.He NOCTABSITE QAANTEPA HA OTKPUTH MECTA, HE3ABUCHMO OT
METEOPOSIOrMUHITE YCIOBHMS.He OTBAPSIATE 1 HE PA3MIOGSBANTE YCTPOMCTBOTO, Thil KATO TOBA WE AHYIMPA FAPAHLMSITA 1 e HANPaBn
NPOAYKTA He6e30MaceH 3a ynoTpe6a.ABapPHITHI N3XOAM, ABAPUIHO OCBETNEHWE UMW APYTY CAHaK HA YNOTPe6d, BKIIOYBALLM KPUTUYHI
CMCTeMM 30 6€30MACHOCT HA XOPATA;3AeAHO C YCTPOMCTBA HA TPETH CTPAHU, KOMTO He ca opoépenm oT Nanoleaf® sa usnonssaxe ¢
npoaykTh Ha Nanoleaf®;MecTononoxeHns Unm Cny4amn Ha M3NON3BAHE, MPM KOUTO MM PUCK OT TOKOB YAQPR;ONACHOCT OT TOKOB YAAP - He
M3NON3BANTE HA MACTO, KHAETO MMA AMPEKTEH KOHTAKT C BOAA.BUHAIM MHCTANMPAITE OCBETUTENHOTO TANO B CbOTBETCTBME C MECTHWS 30KOH 3
CTPOMTENCTBO 1 Ce KOHCYNTUPATE C KBANMGNUUMPAH €NEKTPOTEXHMK, OKO € HEOBXOANMO.Mo BpeMe Ha CBBP3BAHETO KbM ENIEKTPUYECKOTO
30XPAHBAHE HA CrPAAATA, CE MOAABA IMHEMHO HAMPEXEHUe KbM 3AXPAHBALLMS 610K, IAHEUTE 1 CBbP3BALLMTE €NIEMEHTH, 3ATOBA He
NOCTABSATE METANHM MW NPOBOASLUM NPEAMETH B 6/IM30CT 0 OTKPUTUTE METAHM BPB3KM HA KOMTO M Il @ KOMMOHEHT.He CTbnBariTe BbpXY

KaKBATO 11 10 € YACT OT YCTPOMCTBOTO, 3AWOTO e s CHynuTe.He notansiiTe Nof v He ManaraiTe Ha BOAA KAKBATO M 4 € YaCT OT
YCTPOMCTBOTO.TO3M BEPUIra 3 OCBETIEHUE He TPSGBA AA CE M3NON3BA 6€3 BCUYKM YNBTHEHUS HA MSICTO. 30 HAMANSBAHE HA PUCKA OT
3aAyLWAaBaHe, CBO60AHUTE KaBenu 1 NPOBOAHMUM B O6XBATA HA PbKA TPSGBA A 6bAAT 30PABO 3AKPENEHN KbM CTEHATA U Ad Ce NpoBepsBaT
penoBHO.Mons, NPoYETETe BHAMATENHO Ta3M MHGOPMALIMS 30 6E30NACHOCT M 3NA3ETe TO3M AOKYMEHT 30 GbAella cNPaBKa. MOMOLLHM CTATUM
1 CLAENCTBUE 30 KIIMEHTM CA HANMYHM BUHAMM Ha https://nanoleaf.me/support.



MOYUCTBAHE U NOAAPBXKKA He nouncTeaiTe yCTPONCTBOTO C TEUHOCT UM CMPEnoBe, KOraTo € CBbP3AHO KbM 3aXpaHBaHeTo. [MouncTsanTe
C MeKa Cyxa Kbpha 1 He M3MON3BaiTe TeXKM MOUNCTBALLM NPEeNapaTi. YNpABNSBaiTe B CbOTBETCTBME CbC 3AKOHUTE 3Q 06€3BPEXAAHE BbB
BALUMS PAVOH.

Yecrote oéxaar Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

‘CE UHOOPMALUSA 30 namnu ¢ Terno, 3HAUUTENHO MO-roNaMo OT TOBA HA NIAMNMUTE, KOUTO 3AMEHST, TPS6BA Ad Ce O6bPHE BHUMAHUE BbPXY
$aKTa, Ye YBENUMYEHOTO Terno Moxe Aa HAMANU MEXAHUYHATA CTABUITHOCT HA ONPefeneHn OCBETUTENHU TeNa v AbPXAYM HO NAMMNK, U MOXe
[0 HAPYLUM Cb3AABAHETO HA KOHTAKT W 3aabpxaHeTo Ha namnara. NanoGrid Limited (Nanoleaf®) ¢ HacToswoTo aeknapupad, ye Tosa
YCTPOMCTBO OTrOBAPS HO OCHOBHUTE M3UCKBAHMS 1 APYTM NPUNOXMMU Pasriopeasén Ha upektuea 2014/53/EC. eknapaumsita 3a
CbOTBETCTBME € HaNMYHA Ha https://nanoleaf.me/eudocs.

KOMMOHEHTM, KOWTO MOraT AA 6LAAT PELMKIMPAHM W M3MON3BAHW NOBTOPHO. KOraTo TO31 CUMBON HA M3XBLPNSAHE HA OTMAABLM BbB
BMA HO KPBCTOCAH KOLW 3a 6OKNYK € NOCTOaBEH BbPXY NPOAYKTA, TOBA O3HAHABA, Ye MPOAYKTHT € NOKpUT oT EBponeickaTta
avpekTuea 2012/19/EC. Mons, MHPOPMUPAiiTe Ce 30 MEeCTHATA CUCTeMA 30 CbMPAHe HA eNeKTPNHECKU U eNeKTPOHHM NPORYKTU.
Mons, cneasaitTe MECTHIUTE NPABUNA U He U3XBBPNAITE CTAPHTE CY NPOAYKTM 30EAHO C O6MKHOBEHUTE AOMAKUHCKN OTNOABUM.
MPABMIHOTO M3XBLPISHE HA CTAPMS BIA MPOAYKT LI NOMOTHE A C& NPEAOTBPATSAT EBEHTYAHIM OTPMLATENHM NOCNEAULM 3a
OKOMIHATA CPEAA M HOBEWKOTO 3apaBe.

E OTCTPOHSIBAHE HA CTAPMS BU MPOAYKT: BALMST MPOAYKT € NMPOEKTUPGH 1 MPOMIBEAEH C BUCOKOKAUECTBEHM MATEPUAH 1

FAPAHUMSA HaHonuind rapaHTpa, Ye XapayepHUTE KOMMOHEHTU HA YCTPOMCTBOTO e 6bAAT CBOGOAHM OT AedeKTv B MaTeprani u n3padoTka
30 nepvon oT fge (2) roarHM OT AATATA HA 3aKYMYBAHE, OCBEH OKO HE € NOCOYEH APYT NEPUOM B ONAKOBKATA HA MPOAYKTA, MPK CPEAHO
PABOTHO BPEME 10 TPM YACA HA fIeH/CEEeM fIHM B CEIMULIATA, KOTaTO Ce M3MON3BA B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMMTE (,fapaHumMoHeH nepuon”).
BuApeky NOCOUEHOTO, FAPAHLMOHHUST NEPVOM 30 BCMUKM MPOAYKTH CbC cepTudnkat Energy Star e Tpu (3) roauky oT AATATA HA 3aKyNyBaHe.
Tasu OrpaHMYEHa rAPaHUMS CE OTHACSH CAMO 30 XOPAYEPHUTE KOMMOHEHTH, ChABbPXALLM CE B OPUMMHANHATA ONAKOBKA. Ta3W OrpaHuyeHa
rapaHLMS HE Ce OTHACS 30 KAKBUTO U AA 6UNO0 COPTYEPHU KOMMOHEHTU, AOPU OKO CA BKIOYEHW B ONAKOBKATA UM CA NPOAABAHMU 30€AHO C
XQpAYePHUTE KOMMOHEHTI. HOHONMAG HE FApAHTMPA, Ye M3NON3BAHETO HA TOBA YCTPOMCTBO Le 6bAE 6€3NPOGNEMHO 1 63 rpeLlku. AKO TOBA
YCTPOMCTBO He OTFOBAPS HA TA3M OrPAHNYEHA raPAHLMS, HAHONMAG Lie B M3NPATH, NO CBOE YCMOTPEHME, 3AMECTUTENHO YCTPOCTBO MM L
BM BL3CTAHOBYM LI@HATA HA 30KYMyBAHE CNeA NONYYaBAHE HA BLPHATOTO YCTPOWCTBO, KACOBATA 6ENIEXKA W AOKA3ATENCTBO 30 NOKynka. Mons,
CBbPXETE Ce C HAWATA KMEHTCKA NOAAPLXKA, 3 Id pPaséepeTe KaK A BbpHETe YCTPOMCTBOTO. Ta3M OrPAHMYEHA FAPaHUMS He BAXM 3a
YCTPOWCTBA, KOUTO CA MOANOXEHMU HA CAYUQiHW NOBPEAN, HEBPEXHOCT, 3M10yNoTPe6a, HENPABMIHA YNoTPe6a 1nu AeCTBMs Ha bora.
3AMECTBAHETO W11 Bb3CTAHOBABAHETO HA LIEHATA E EAUHCTBEHOTO B NPABOCHME. OCBEH B PAMKMTE HA 3AKOHA, KOMTO
3ABPAHABA TOBA, BCAKA NMOLOPA3BMPAEMA TAPAHLIMA E OTPAHWMYEHA MO NPOOBITXUTENHOCT OO NPOOB/TIXUTENHOCTTA HA TA3U
OTPAHUYEHA TAPAHLIMA. OTTOBOPHOCTTA 3A CNYYAMHW UMW CNEACTBEHW BPEAM E U3PUYHO U3KITIOYEHA. B HAKOM LLATU U



MPOBUHLMM HE E PA3PELLEHO U3K/TIOYBAHETO HA CITYYAVHU U CNEOCTBEHW BPEM, TAKA YE TOPEHABEHUATA UM
W3KNIOYEHMUATA MOXE 1A HE CE OTHACSAT 3A BAC. Tasu orpaHn4eHa rapaHumns BU NPeAoCTaBs KOHKPETHW 3AKOHHK NPABa, A BUe MOXe Ad
MMaTe 1 Apyrv IPABa, KOWTO BAPVMPAT OT WAT AO WAT 1 NPOBUHLINS 4O MPOBMHLMS.

FR AVERTISSEMENTS ET MISES EN GARDE VEUILLEZ LIRE ET SUIVRE TOUTES LES INSTRUCTIONS DE SECURITE Les produits Nanoleaf® ne sont
ni congus, ni certifiés, ni destinés & étre utilisés :dans des endroits fermés qui limitent le flux d'air et/ou piégent la chaleur qui contribue & une
température ambiante supérieure & 40 degrés Celsius;dans les espaces extérieurs, quelles que soient les conditions météorologiques;dans
des conditions humides ou mouillées;dans les régions ou pays autres que ceux pour lesquels le produit est destiné et certifié pour la vente.Ne
pas utiliser avec des variateurs de luminosité.Ne pas utiliser sur des luminaires totalement fermés.Lors de l'utilisation de ce produit Nanoleaf®
:Ne pas connecter la chaine & l'alimentation électrique tant qu'elle est dans I'emballage, sauf si lemballage a été adapté a des fins
daffichage.N'utilisez pas la guirlande lumineuse si celle-ci est couverte ou encastrée dans une surfaceVeuillez ne pas couper ou ouvrir la
guirlande lumineuseles ampoules de la guirlande ne sont pas remplagables.N'utilisez pas ces produits & l'extérieur, sauf s'ils sont marqués
comme étant adaptés & un usage intérieur et extérieur.Ne placez pas 'appareil & proximité de chauffages au gaz ou électriques, de
cheminées, de barbecues, de bougies ou d'autres sources de chaleur similaires. Ne fixez pas le céblage du produit avec des agrafes ou des
clous, il ne faut aussi pas le placer sur des crochets ou des clous pointus.Ne suspendez pas d'objets au cordon électrique, au fil ou a la
guirlande lumineuse.Ne laissez pas les ampoules reposer sur le cordon d'alimentation ou sur un fil.N'utilisez pas ce produit & d'autres fins que
celles pour lesquelles il a été congu.Ne fermez pas les portes ou les fenétres sur I'appareil ou les rallonges, car cela pourrait endommager
l'isolation des fils.Ne couvrez pas 'appareil avec du tissu, du papier ou tout autre matériau ne faisant pas partie de I'appareil lorsqu'il est
allumé.Ne placez pas 'adaptateur a I'extérieur, quelles que soient les conditions météorologiques;N'ouvrez pas et ne démontez pas l'appareil,
car cela annulerait la garantie et rendrait |'utilisation du produit dangereuse.pour les sorties de secours, |'éclairage de secours ou d'autres cas
d'utilisation impliquant des systéemes critiques pour la sécurité humaine;en conjonction avec des dispositifs tiers qui ne sont pas approuvés par
Nanoleaf® pour une utilisation avec les produits Nanoleaf®;dans les endroits ou les cas d'utilisation ol il existe un risque de choc
électrique;Risque de choc électrique - ne pas utiliser en cas d'exposition directe & I'eau.Installer toujours le luminaire conformément au code

du batiment local et consulter un électricien qualifié si nécessaireTout en étant connecté & l'alimentation électrique du batiment, des tensions
de ligne seront présentes dans le bloc d'alimentation, les panneaux et les liaisons. Ne placez donc aucun objet métallique ou conducteur &
proximité de contacts métalliques exposés sur n‘importe quel composant.Pour les sorties de secours, I'éclairage de secours ou d'autres cas
dutilisation impliquant des systémes critiques pour la sécurité humaine.Ne plongez aucune partie de l'appareil dans l'eau, et n'exposez
aucune partie de l'appareil a I'eau.Veuillez lire attentivement ces informations de sécurité et conserver ce document pour toute référence
ultérieure. Les articles d'aide et le support client sont toujours disponibles sur https://nanoleaf.me/support.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN Ne nettoyez pas I'appareil avec du liquide ou des sprays lorsqu'il est connecté a I'alimentation. Nettoyez avec un
chiffon doux et sec et n'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs. Veuillez Gérer conformément aux lois d'élimination de déchets de votre
région.



GAMME DE FREQUENCE Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

INFORMATION CE Pour les lampes dont le poids est nettement plus élevé que celles qu'elles remplacent, il convient d'attirer I'attention sur le
fait que le poids supplémentaire peut réduire la stabilité mécanique de certains luminaires et supports de lampe et peut affecter
I'établissement du contact et la fixation de la lampe. NanoGrid Limited (Nanoleaf) déclare par la présente que cet appareil est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité est disponible sur
https://nanoleaf.me/eudocs.

qui peuvent étre recyclés et réutilisés. Lorsque le symbole de la poubelle barrée est apposé sur un produit, cela signifie que ce
dernier est couvert par la directive européenne 2012/19/EU. Renseignez-vous sur le systéme local de collecte des produits
électriques et électroniques. Respectez les regles locales et ne jetez pas vos anciens produits avec les ordures ménageéres.
L'élimination correcte de votre ancien produit contribuera & prévenir les conséquences négatives potentielles pour

E Recyclage de votre ancien produit : Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et des composants de haute qualité,

I'environnement et la santé humaine.

NFOS DE GARANTIE Nanoleaf garantit que les composants matériels de cet appareil sont exempts de défauts de matériaux et de
fabrication pendant une période de deux (2) ans & compter de la date d'achat, sauf si une période différente est indiquée sur lemballage
du produit, sur la base d'un temps d'utilisation moyen de 3 heures par jour/7 jours par semaine, en cas d'utilisation conforme aux
instructions (la "période de garantie'). Nonobstant ce qui précéde, la période de garantie pour tous les produits certifiés Energy Star est de
trois (3) ans & compter de la date d'achat. Cette garantie limitée ne s'applique gu'aux composants matériels contenus dans I'emballage
dorigine. Cette garantie limitée ne s'applique pas aux logiciels, méme s'ils sont emballés ou vendus avec les composants matériels.
Nanoleaf ne garantit pas que l'utilisation de cet appareil sera ininterrompue ou exempte d'erreurs. Si ce dispositif n'est pas conforme &
cette garantie limitée, Nanoleaf vous enverra, a sa convenance, un dispositif de remplacement ou vous remboursera le prix d'origine dés
réception du dispositif retourné, du regu d'enregistrement et de la preuve d'achat. Veuillez contacter notre service clientéle pour savoir
comment retourner I'appareil. Cette garantie limitée ne couvre pas les appareils ayant fait 'objet d'un accident, d'une négligence, d'un
abus, d'une mauvaise utilisation ou d'un cas de force majeure. LE REMPLACEMENT OU LE REMBOURSEMENT EST VOTRE SEUL RECOURS.
SAUF DANS LA MESURE INTERDITE PAR LA LOI APPLICABLE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE EST LIMITEE A LA DUREE DE LA PRESENTE GARANTIE
LIMITEE. LA RESPONSABILITE POUR LES DOMMAGES ACCESSOIRES OU INDIRECTS EST EXPRESSEMENT EXCLUE PAR LA PRESENTE. Certains
Etats et provinces n'autorisent pas l'exclusion des dommages accessoires ou indirects, de sorte que la limitation ou I'exclusion
susmentionnée peut ne pas s'appliquer & vous. La présente garantie limitée vous confére des droits légaux spécifiques et vous pouvez
également bénéficier d'autres droits qui varient d'un Etat & I'autre et d'une province & lautre.



DE WARNUNGEN & VORSICHTSMABNAHMEN LESEN UND BEFOLGEN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE Dieses Nanoleaf®-Produkt wurde nicht
zur Verwendung folgender Szenarien oder RGume entwickelt oder zertifiziert:Geschlossene Raume, die die Luftoewegung einschrénken
und/oder Warme einschlieBen und so eine Umgebungstemperatur von tber 40 Grad Celsius bewirken;im AuBenbereich, unabhdngig von den
Wetterbedingungen;In nassen oder feuchten Umgebungen.In anderen Regionen oder Landern auBer denen, fur welche das Produkt
vorgesehen und zum dortigen Verkauf zertifiziert ist.Nicht zur Nutzung mit Dimmern geeignet. Nicht zur Nutzung in komplett geschlossenen
Beleuchtungskérpern geeignet.Bei der Verwendung dieses Nanoleaf®-Produkts beachten Sie bitte Folgendes:Schliefen Sie die Kette nicht an
die Stromversorgung an, solange sie sich noch in der Verpackung befindet, es sei denn, die Verpackung wurde fir Displayzwecke
angepasst.Verwenden Sie die Lichterkette nicht, wenn sie abgedeckt oder in einer Oberfldche verschlossen ist.Offnen oder zerschneiden Sie
die Lichterkette nicht.Die Lichter sind nicht austauschbarVerwenden Sie diese Produkte nicht im Freien, es sei denn, sie sind fur die
Verwendung im Innen- und AuBenbereich geeignet.Nicht in der Nahe von Gas- oder Elektroheizungen, Kaminen, Grillgeréten, Kerzen oder
dahnlichen Warmequellen montieren oder aufstellen.Sichern Sie die Verdrahtung des Produkts nicht mit Heftklammern oder Nageln, und
befestigen Sie es nicht auf scharfen Haken oder Nagel.Hangen Sie keine Gegensténde an das Kabel, den Draht oder die Lichterkette.Lassen
Sie die Lampen nicht auf dem Netzkabel oder anderen Kabeln liegen.Verwenden Sie dieses Produkt nicht fir einen anderen als den
vorgesehenen Zweck.SchlieBen Sie keine Turen oder Fenster auf dem Produkt oder Verléngerungskabeln, da dies die Isolierung der Kabel
beschadigen kann.Decken Sie das Gerat nicht mit Stoffen, Papier oder anderen Materialien ab, die nicht zum Gerat gehoéren, wenn Sie es
benutzen.Stellen Sie den Adapter nicht im Freien auf, unabhangig von den Wetterbedingungen;Offnen oder demontieren Sie das Gerat nicht,
da dann die Garantie verfallt und das Produkt gefahrlich fur die Nutzung wird.Notausgénge, Notfallbeleuchtung oder andere
Anwendungsfdlle mit entscheidenden Systemen, die zur Sicherheit von Menschen beitragen;in Kombination mit Drittanbietergeraten, die von
Nanoleaf® nicht zur Nutzung mit Nanoleaf®-Produkten zugelassen wurden;Orte oder Anwendungsfdlle, in denen das Risiko eines
Stromschlags besteht;Risiko eines Stromschlags - nicht bei direkter Wasseraussetzung verwenden.Installieren Sie die Leuchte stets gemaf
Ihrer lokalen Bauordnung und konsultieren Sie bei Bedarf einen qualifizierten ElektrikerWahrend die Panels an die Stromversorgung des
Gebaudes angeschlossen sind, ist Netzspannung im Netzteil, in den Panels und in den Verbindungsstticken. Legen Sie daher keinerlei
Gegenstande aus Metall oder leitende Gegenstande in die Nahe von offenen Metallkontakten der KomponentenTreten Sie auf keines der Teile
des Gerats, da das Gerat dabei zerbrechen kénnte.Halten Sie keine Teile des Gerats unter Wasser und bringen Sie keine Teile des Gerdts mit
Wasser in Bertihrung.Diese Lichterkette darf nicht verwendet werden, wenn nicht alle Dichtungen vorhanden sind.Um das Risiko einer
Strangulierung zu verringern, missen lose Kabel und Schniire in Reichweite der Arme wirksam an der Wand befestigt werden und miissen
regelmaRig uberprift werden.Bitte lesen Sie diese Sicherheitsinformationen sorgfaltig und bewahren Sie dieses Dokument zum kinftigen
Nachlesen auf. Hilfe-Artikel und Kundenbetreuung sind stets unter https://nanoleaf.me/support verfugbar.

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG Reinigen Sie das Gerat nicht mit Flussigkeit oder Sprays, wenn es an die Stromversorgung angeschlossen
ist. Mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen und keine scharfen Reinigungsmittel verwenden Verwalten Sie gemaf den
Entsorgungsgesetzen in Ihrer Nahe.



FREQUENZ-REICHWEITE Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

CE-INFORMATIONEN Bei Lampen mit einem deutlich héheren Gewicht als eine der Lampen, fir die sie als Ersatz dienen, sollte darauf
geachtet werden, dass das erhéhte Gewicht die mechanische Stabilitat bestimmter Leuchtkérper und Lampenfassungen reduzieren und
sich auf die Kontaktgabe und den Erhalt der Lampe auswirken kann.NanoGrid Limited (Nanoleaf) erklart hiermit, dass das Gerét den
unverzichtbaren Vorgaben und weiteren relevanten Auflagen der Directive 2014/53/EU entsprechen. Die Konformitats-Erklarung ist unter
https://go.nanoleaf.me/eudocs zu finden.

recycelt und wiederverwendet werden kénnen. Wenn dieses Symbol einer durchgestrichenen Mulltonne an einem Produkt
angebracht ist, bedeutet dies, dass das Produkt unter die européische Richtlinie 2012/19/EU féllt. Bitte informieren Sie sich tber Ihr
lokales Sammelsystem fiir elektrische und elektronische Produkte. Bitte halten Sie sich an die 6rtlichen Vorschriften und entsorgen
Sie lhre Altgerate nicht Uber den normalen Hausmiill. Die korrekte Entsorgung lhres Altgerdts tragt dazu bei, mégliche negative
Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

E Entsorgung Ihres alten Produkts: Ihr Produkt wurde mit hochwertigen Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt, die

GARANTIE Nanoleaf garantiert, dass die Hardware-Komponenten dieses Geréts fir einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab dem Kaufdatum
frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind, sofern nicht eine andere Frist in oder auf der Verpackung des Produkts angegeben ist,
basierend auf einer durchschnittlichen Arbeitszeit von bis zu 3 Stunden pro Tag/7 Tage pro Woche, wenn das Gerdt wie vorgesehen
verwendet wird (der "Garantiezeitraum”). Ungeachtet dessen betréigt der Garantiezeitraum fir alle Energy Star-zertifizierten Produkte drei
(3) Jahre ab dem Kaufdatum. Diese beschrénkte Garantie gilt nur fir die Hardware-Komponenten, die in der Originalverpackung enthalten
sind. Diese beschrénkte Garantie gilt nicht fur Software, auch wenn diese zusammen mit den Hardware-Komponenten verpackt oder
verkauft wird. Nanoleaf garantiert nicht, dass die Verwendung dieses Geréts unterbrechungsfrei oder fehlerfrei sein wird. Wenn dieses Gerat
nicht dieser beschrénkten Garantie entspricht, wird Nanoleaf nach eigenem Ermessen ein Ersatzgerét senden oder den urspringlichen
Kaufpreis erstatten, sobald das zuriickgesandte Gerat, die Registrierungsquittung und der Kaufnachweis eingegangen sind. Bitte wenden
Sie sich an unseren Kundensupport, um herauszufinden, wie Sie das Gerdt zuricksenden kdnnen. Diese beschrankte Garantie deckt keine
Gerate ab, die durch Unfall, Vernachlassigung, Missbrauch, unsachgeméne Verwendung oder hohere Gewalt beschadigt wurden. ERSATZ
ODER ERSTATTUNG IST IHR EINZIGES RECHTSMITTEL. SOWEIT DIES DURCH ANWENDBARES RECHT NICHT VERBOTEN IST, SIND ALLE
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN AUF DIE DAUER DIESER BESCHRANKTEN GARANTIE BEGRENZT. DIE HAFTUNG FUR ZUFALLIGE ODER
FOLGESCHADEN WIRD AUSDRUCKLICH AUSGESCHLOSSEN. Einige Staaten und Provinzen gestatten den Ausschluss von zufélligen oder
Folgeschaden nicht, sodass die oben genannte Beschrénkung oder der Ausschluss fiir Sie moglicherweise nicht gilt. Diese beschrankte
Garantie gibt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte, und Sie kénnen auch andere Rechte haben, die je nach Staat und Provinz variieren.



ES AVISOS Y PRECAUCIONES LEA Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Este producto Nanoleaf® no esta disefiado, certificado
ni destinado para ser utilizado:en lugares cerrados que limiten la circulacion del aire y/o atrapen el suficiente calor para generar una
temperatura ambiente superior a 40 grados centigrados;en zonas al aire libre, independientemente de las condiciones climaticas;en
condiciones del alta humedad;en regiones o paises distintos a aquellos para los que el producto fue concebido y certificado para su
venta.No apto para el uso con interruptores.No apto para uso en luminarias precintadas.Cuando utilice este producto Nanoleaf®:No conecte
la cadena al suministro mientras esté en el empaque a menos que el empaque haya sido adaptado para propdsitos de exhibicion.No utilice
la luz de cuerda cuando esté cubierta o empotrada en una superficie.No abra ni corte la luz de cuerda.Las lémparas no son
reemplazables.No utilice estos productos al aire libre a menos que estén marcados como adecuados para uso en interiores y exteriores.No
monte ni coloque cerca de calentadores de gas o eléctricos, chimeneas, parrillas de barbacoa, velas u otras fuentes similares de calor.No
asegure el cableado del producto con grapas o clavos, nilo coloque en ganchos o clavos afilados.No cuelgue objetos del cordén, alambre o
cadena de luces.No deje que las Idmparas descansen sobre el cable de corriente o sobre cualquier cable.No utilice este producto para fines
distintos a los previstos.No cierre las puertas o ventanas sobre el producto o los cables de extension, ya que esto puede danar el aislamiento
del cable.No cubra el producto con tela, papel o cualquier material que no forme parte del producto cuando esté en uso.No coloque el
adaptador en areas exteriores, independientemente de las condiciones climaticas.No abra ni desarme el dispositivo, ya que esto anulara la
garantia y hara que el producto no sea seguro para su uso.en salidas de emergencia, iluminaciéon de emergencia u otros casos que impliquen
peligro para la serguidad de las personas;junto con dispositivos de terceros que no hayan sido aprobados por Nanoleaf® para su uso con
productos de Nanoleaf®;en lugares o casos de uso en los que exista riesgo de descarga eléctrica;Riesgo de descarga eléctrica: evita el uso
donde esté directamente expuesto al agua.Siempre instala la luminaria de acuerdo con el cédigo de construccion local y consulta a un
electricista calificado si fuese necesario.Mientras los paneles se encuentren conectados al sistema de corriente eléctrica del establecimiento,
la tensién de la linea se transmitird por la fuente de alimentacién, los paneles y las uniones, por lo tanto, no coloque ningun objeto metdlico ni
conductivo cerca de ningln contacto de metal expuesto de ninguno de los componentes.No pise ninguna parte del dispositivo, ya que esto
causaria su rotura.No sumerja ninguna parte del dispositivo en agua ni lo exponga al agua.Esta cadena de iluminacion no debe utilizarse sin
todas las juntas en su lugar.Para reducir el riesgo de estrangulamiento, los cables y cuerdas sueltas al alcance de la mano deben sujetarse
eficazmente a la pared y deben ser revisados regularmente.Por favor, lea esta informacion de seguridad cuidadosamente y guarde este
documento para futuras referencias. Los articulos de ayuda y el servicio de atencion al cliente estan siempre disponibles en
https://nanoleaf.me/support.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO No limpie el dispositivo con liquidos o aerosoles cuando esté conectado a la corriente. Limpie con un pafio
suave y seco, y no use agentes de limpieza fuertes.Gestionar de acuerdo con las leyes de eliminacion en su darea.

RANGO DE FRECUENCIA Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

INFORMACION DE LA CE Para las lémparas con un peso significativamente mayor que aquel de las ldmparas para las cuales sirven como



reemplazo, se debe tener en cuenta que mientras el peso sea mayor, la estabilidad mecdnica de ciertas luminarias y portaldmparas serd
menor, por consecuencia puede afectar la toma de contacto y la retencion de la ldmpara.

pueden ser reciclados y reutilizados. Cuando este simbolo de contenedor de basura tachado estd adjunto a un producto, significa
que estd cubierto por la Directiva Europea 2012/19/EU. Inférmese sobre el sistema de recogida local para productos eléctricos y
electronicos. Por favor, actie de acuerdo con las normas locales y no deseche sus productos antiguos con la basura normal del

E Eliminacion de su producto antiguo: Este producto esta disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad, que

hogar. La correcta eliminacion de su producto antiguo ayudard a prevenir posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana

INFOS DE GARANTIE Nanoleaf garantiza que los componentes de hardware de este dispositivo estardn libres de defectos en materiales y
mano de obra durante un periodo de dos (2) afios a partir de la fecha de compra, a menos que se indique un periodo diferente en o en el
embalaje del producto, basado en un tiempo promedio de trabajo de hasta 3 horas por dia/7 dias por semana, cuando se usa segun las
indicaciones (el "Periodo de garantia"). No obstante lo anterior, el Periodo de garantia para todos los productos certificados por Energy
Star es de tres (3) afos a partir de la fecha de compra. Esta garantia limitada solo se aplica a los componentes de hardware contenidos en
el embalaje original. Esta garantia limitada no se aplica a ningdn software, incluso si se empaca o se vende con los componentes de
hardware. Nanoleaf no garantiza que el uso de este dispositivo sea ininterrumpido o sin errores. Si este dispositivo no cumple con esta
garantia limitada, Nanoleaf le enviard, a su eleccion, un dispositivo de reemplazo o le reembolsard el precio original al recibir el dispositivo
devuelto, el recibo de registro y la prueba de compra. Comuniquese con nuestro servicio de atencion al cliente para saber cémo devolver
el dispositivo. Esta garantia limitada no cubre dispositivos sujetos a accidentes, negligencia, abuso, uso indebido o actos de Dios. EL
REEMPLAZO O EL REEMBOLSO SON SU UNICO REMEDIO. SALVO EN LA MEDIDA PROHIBIDA POR LA LEY APLICABLE, CUALQUIER GARANTIA
IMPLICITA ESTA LIMITADA EN DURACION A LA DURACION DE ESTA GARANTIA LIMITADA. LA RESPONSABILIDAD POR DANOS INCIDENTALES O
CONSECUENTES QUEDA EXPRESAMENTE EXCLUIDA. Algunos estados y provincias no permiten la exclusién de dafios incidentales o
consecuentes, por lo que la limitacion o exclusién anterior puede no aplicarse a usted. Esta garantia limitada le otorga derechos legales
especificos, y es posible que también tenga otros derechos que varian de un estado o provincia a otro.

IT AVVERTENZE E PRECAUZIONI S PREGA DI LEGGERE E SEGUIRE TUTTE LE INDICAZIONI RELATIVE ALLA SICUREZZA Questo prodotto
Nanoleaf® non & progettato, certificato, né inteso per gli utilizzi seguenti:Luoghi chiusi che limitino il flusso d'aria e/o trattengano il calore
portando la temperatura ambiente a oltre 40 gradi Celsius;Aree esterne, indipendentemente dalle condizioni meteo;Situazioni di presenza
di acqua o umidita;Regioni o Paesi diversi da quelli ove il prodotto & destinato e certificato per la vendita.Non utilizzabile con dimmer.Non
utilizzabile in apparecchi di illuminazione totalmente chiusi.Durante I'utilizzo di questo prodotto Nanoleaf®:Non collegare la catena alla
fornitura mentre & nellimballaggio a meno che l'imballaggio non lo abbia stato adattato per scopi di visualizzazione.Non utilizzare la
ghirlanda luminosa nel caso in cui sia coperta o incastrata in una superficie. Non aprire o tagliare la ghirlanda luminosale lampadine della
ghirlanda non sono sostituibili.Non utilizzare questi prodotti all'aperto, a meno che non siano indicati come adatti all'uso in ambienti interni



ed esterni.Non posizionare il dispositivo nelle vicinanze di riscaldamenti elettrici o a gas, di caminetti, barbecues, candele o altre fonti di
calore simili.Non fissare i fili del dispositivo con graffette o chiodi e neppure uncini o chiodi appuntiti.Non appendere oggetti al cordone
elettrico, i fili o alla ghirlanda luminosa.Non lasciare le lampadine riposare sul filo di alimentazione o su qualsiasi altro filo.Non utilizzare
questo prodotto per scopi diversi da quelli previsti.Non chiudere porte o finestre sul prodotto o sulle prolunghe al fine di evitare di
danneggiare lisolazione dei fili.No coprire il prodotto con tessuto, carta o qualsiasi altro materiale non facente parte del prodotto quando
acceso.Non posizionare I'adattatore in ambienti esterni, a prescindere dalle condizioni meterelogiche.Non aprire né smontare il dispositivo,
poiché tale azione annullerebbe la garanzia e renderebbe insicuro l'utilizzo del prodotto.Uscite di emergenza, luci di emergenza o altre
condizioni di utilizzo che coinvolgano sistemi vitali per la sicurezza delle persone;In abbinamento con dispositivi di terze parti che non siano
approvati da Nanoleaf® per I'utilizzo con prodotti Nanoleaf®;Luoghi o condizioni di utilizzo ove vi sia il rischio di scarica elettrica;Rischio di
scossa elettrica - non utilizzare in caso di esposizione diretta all'acqua. Installare sempre I'apparecchio secondo i regolamenti edilizi locali e
consultare un elettricista qualificato, qualora necessario. Mentre & collegato all'alimentazione elettrica dell'edificio, saranno presenti tensioni
di linea nell'alimentatore, nei pannelli, nei collegamenti, quindi evitare di posizionare oggetti metallici o conduttivi vicino ai contatti metallici
esposti su qualsiasi componente.Non calpestare alcuna parte del dispositivo, poiché tale azione ne causerebbe la rottura.Non immergere
alcuna parte del dispositivo in acqua, né esporla allacqua.Questa catena luminosa non deve essere utilizzata senza che tutte le guarnizioni
siano al loro posto.Per ridurre il rischio di strangolamento, i cavi sciolti e quelli a portata di mano devono essere fissati efficacemente alla
parete e devono essere controllati regolarmente. Leggi attentamente queste informazioni di sicurezza e conserva questo documento per
riferimento futuro. Gli articoli di aiuto e 'assistenza clienti sono sempre disponibili su https://nanoleaf.me/support.

PULIZIA E MANUTENZIONE Non pulire il dispositivo con liquidi o spray quando & collegato allalimentazione. Pulire con un panno morbido e
asciutto e non utilizzare detergenti aggressivi.Gestire in conformita con le leggi sullo smaltimento nella propria zona.

INTERVALLO FREQUENZE Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

INFORMAZIONI CE Per le lampade aventi un peso significativamente superiore a quello delle lampade che andranno a sostituire, &
necessario prestare attenzione al fatto che I'aumento di peso pud ridurre la stabilitd meccanica di determinati apparecchi di illuminazione
e portalampade e pud compromettere la formazione di contatti e la ritenzione della lampada.NanoGrid Limited (Nanoleaf) dichiara che
questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/53/UE. La dichiarazione di
conformita & disponibile all'indirizzo https://nanoleaf.me/eudocs.

Riciclaggio di un vecchio prodotto: Il vostro prodotto & concepito e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e riutilizzati.

GARANZIA Nanoleaf garantisce che che i componenti di questo dispositivo sono esenti da difetti di fabbircazione e dei materiali per un



periodo di due (2) anni a partire dalla data di acquisto, tranne nel caso in cui una data diversa sia indicata sull'imballaggio, sulla base di un
tempo di utilizzo medio di 3 ore al giorno, 7 giorni alla settimana, in caso di utilizzo conforme alle instruzioni ("periodo di garanzia”).
Nonostante quanto precede, il periodo di garanzia dei prodotti certificati Energy Star, & di tre (3) anni, a partire dalla data di acquisto.
Questa garanzia limitata, si applica uncamente ai componenti hardware contenuti nella confezione originale. Questa garanzia limitata non
si applica ad alcun software, anche se venduto o incluso nella confezione dei componenti hardware. Nanoleaf non garantisce che I'utilizzo
di questo prodotto sard priva di interruzioni o difetti. Se il prodotto risultasse non essere conforme a questa garanzia limitata, Nanoleaf vi
invierd, a sua discrezione, un dispositivo sostitutivo o rimborserd il prezzo d'origine una volta che il prodotto sard restituito, previo invio della
prova di registrazione e della prova di acquisto. Contatta il nostro servizio clienti per ricevere informazioni sulle modalita di restituzione del
dispositivo. Questa garanzia limitata non si applica ai casi in cui il prodotto sia stato oggetto di incidente, di un utilizzo non conforme, di
negligenza, di un abuso, di un cattivo utilizzo, o in caso di forza maggiore. LA SOSTITUZIONE O IL RIMBORSO SONO LE UNICHE OPZIONI.
SALVO NEI CASI IN CUI LA MISURA SIA VIETATA DALLA LEGGE, OGNI GARANZIA IMPLICITA E LIMITATA ALLA DURATA DELLA PRESENTE
GARANZIA LIMITATA. LA RESPONSABILITA PER | DANNI ACCESSORI O INDIRETTI E ESPRESSAMENTE ESCLUSA DALLA PRESENTE. Alcuni stati o
province non permettono l'esclusione dei danni accessori o indiretti, per cui le limitazioni sopracitate potrebbero non applicarsi al tuo caso.
Questa garanzia limitata ti fornisce specifici diritti legali, ma potresti anche avere altri diritti che variano a seconda dello stato o della
provincia.

PT AVISOS E PRECAUGOES LEIA ATENTAMENTE ESTA INFORMAGAO DE SEGURANGA E GUARDE ESTE DOCUMENTO PARA REFERENCIA
FUTURA Este produto Nanoleaf® n&o foi concebido, certificado ou destinado para a sua utilizagdo em:Locais fechados que limitam
circulagéo do ar e/ou retém calor, originando uma temperatura ambiente superior a 40 graus centigrados;Areas exteriores,
independentemente das condigbes meteorologicas;Condi¢es de alta humidade;Regides ou paises diferentes daqueles para os quais foi
destinado ou certificado.N&o adequado para utilizagéo com redstatos.NGo adequado para utilizagéo em lumindrias totalmente
fechadas.Quando utilizar este produto Nanoleaf:N&o conecte a corrente & alimentagdo enquanto ela estiver na embalagem, a menos que
a embalagem tenha foi adaptado para fins de exibigdo.N&o use a fita de luz quando coberta ou embutida em uma superficie.N&o abra ou
corte a fita de luz.As ldmpadas ndo s&o substituiveis.NGo use estes produtos ao ar livre, a menos que estejam marcados como adequados
para uso interno e externo.NGo monte ou coloque perto de aquecedores a gds ou elétricos, lareiras, churrasqueiras, velas ou outras fontes
de calor semelhantes.N&o prenda os fios do produto com grampos ou pregos, e ndo coloque em ganchos ou pregos afiados.NGo pendure
objetos no cabo, fio ou corddo de luz.N&o deixe as l&mpadas descansarem sobre o cabo de alimentagdo ou qualquer fio.N&o use este
produto para outros fins que ndo sejam os previstos.N&o feche portas ou janelas sobre o produto ou os cabos de extensdo, pois isso pode
danificar a isolag&o dos fios.N&Go cubra o produto com pano, papel ou qualguer material que ndo faga parte do produto quando estiver
em uso.Ndo cologque o adaptador em dreas externas, independentemente das condiges climaticas.NGo abra ou desmonte o dispositivo,
pois isso ira invalidar a garantia e tornard perigosa a utilizagéo do produto.Saidas de emergéncia, luzes de emergéncia ou outros casos de
uso que envolvam sistemas cruciais para a seguranga das pessoas;Em conjungdo com dispositivos de terceiros n&o aprovados pela
NanoleafA® para serem utilizados com os produtos Nanoleaf®;Locais ou casos de uso onde exista risco de choque elétrico;Risco de
choque elétrico - n&o utilizar em sitios onde estiver exposto a dgua. Instale sempre a lumindria em conformidade com o seu codigo de



construgéo local e consulte um eletricista qualificado, se for necessario.Enquanto estiverem ligados & alimentagéo eléctrica do edificio,
estardo presentes tensdes de alimentacéo na fonte de energia, nos painéis e nos ligadores, pelo que né&o deve colocar objetos metdlicos
ou condutores perto de contactos metdlicos expostos dos componentes.NGo pise nenhuma parte do dispositivo, pois poderia
quebra-lo.N&o mergulhe qualquer parte do dispositivo em agua, nem exponha qualquer parte do dispositivo & dgua.Esta cadeia de
iluminag&o ndo deve ser usada sem todas as gaxetas estarem no lugar. Para reduzir o risco de estrangulamento, os cabos soltos e fios ao
alcance dos bragos devem ser frmemente fixados a parede e precisam ser verificados regularmente.Leia atentamente esta informagéo
de seguranga e guarde este documento para referéncia futura. Poderd sempre encontrar artigos de ajuda e apoio co cliente em
https://nanoleaf.me/support.

LIMPEZA E MANUTENGAO Ndo limpe o dispositivo com liquidos ou sprays quando estiver conectado & energia. Limpe com um pano macio
e seco e ndo use produtos de limpeza agressivos.Gerencie de acordo com as leis de descarte em sua darea.

GAMA DE FREQUENCIAS Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz - 2472 MHz <20dBm

INFORMAGAO CE Se forem utilizadas como substitutas lampadas com peso significativamente superior ao das lampadas que estéo a
substituir, deve ser prestada atencdo ao fato de que o peso acrescido poderd reduzir a estabilidade mecénica de certas luminarias e
suportes de lémpadas, e poderd impedir o estabelecimento de contacto e a retengéo da lémpada.A NanoGrid Limited (Nanoleaf)
declara que este equipamento esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. A declaragéo de conformidade esté disponivel em
https://nanoleaf.me/eudocs.

Eliminag&o do seu produto antigo: O seu produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de alta qualidade, que
Ei podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo de lata de lixo riscada estiver afixado a um produto, significa que o

produto estd coberto pela Diretiva Europeia 2012/19/EU. Informe-se sobre o sistema de coleta local para produtos elétricos e

eletrénicos. Aja de acordo com as regras locais e n&o elimine os seus produtos antigos juntamente com o lixo doméstico normail.

O descarte correto do seu produto antigo ajudard a evitar possiveis consequéncias negativas para o meio ambiente e a saude
humana.

GARANTIA A Nanoleaf garante que os componentes de hardware deste dispositivo estardo livres de defeitos de material e mé&o de obra por
um periodo de dois (2) anos a partir da data da compra, a menos que um periodo diferente seja declarado na embalagem do produto,
com base em até Tempo médio de trabalho de 3 horas por dia/7 dias por semana, quando usado conforme as instrugées (o "Periodo de
Garantia”). N&o obstante o acima exposto, o Periodo de Garantia para todos os produtos com certificagé@o Energy Star é de trés (3) anos a
partir da data de compra. Esta garantia limitada aplica-se apenas aos componentes de hardware contidos na embalagem original. Esta
garantia limitada ndo se aplica a nenhum software, mesmo se embalado ou vendido com os componentes de hardware. A Nanoleaf ndo
garante que o uso deste dispositivo seja ininterrupto ou livre de erros. Se este dispositivo ndo estiver em conformidade com esta garantia



limitada, a Nanoleaf enviard a vocé, a seu critério, um dispositivo de substituigdo ou reembolsard seu prego original apés o recebimento do
dispositivo devolvido, recibo de registro e comprovante de compra. Entre em contato com nosso suporte ao cliente para saber como
devolver o dispositivo. Esta garantia limitada ndo cobre dispositivos sujeitos a acidentes, negligéncia, abuso, uso indevido ou atos de Deus.
A SUBSTITUIGAO OU O REEMBOLSO E SEU UNICO RECURSO. EXCETO NA EXTENSAO PROIBIDA PELA LEI APLICAVEL, QUAISQUER GARANTIAS
IMPLICITAS SAO LIMITADAS A DURAGAO DESTA GARANTIA LIMITADA. A RESPONSABILIDADE POR DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENTES
ESTA EXPRESSAMENTE EXCLUIDA. Alguns estados e provincias ndo permitem a exclus@o de danos incidentais ou consequentes, portanto, a
limitag&o ou exclusdo acima pode ndo se aplicar a vocé. Esta garantia limitada lhe da direitos legais especificos, e vocé também pode ter
outros direitos que variam de estado para estado e de provincia para provincia.

PT npenynpexpaenus u npeanasxu mepku MPOYETETE U CMA3BAVTE BCUYKM MHCTPYKLIMM 3A BE3OMACHOCT Tosu npogykT Ha
Nanoleaf® He e npoekTMpaH, CePTUGULIMPAH, HUTO NPEAHA3HAYEH 3a YNOTPe6a Ha:3ATBOPEHU MECTA, KOUTO OFPAHMYABAT NPUTOKA HA
Bb3AYX 1/ UNK NOAABPXAT TOMNMHA, KOETO AOMPUHACA 3G TEMAEPATYPA HA OKONHATA cpeaa Hag 40 rpaayca no Lienaui;OTkpuTyi nioLwum,
HE3ABMCIMO OT METEOPONOTMUHITE YCNOBMS;MOKPI M BNQXHI CPEAM;PErvioHI Un APXABM, PA3NMUHM OT TE3M, 30 KOUTO NPOAYKTLT &
nNPeaHAasHAYeH 1 CepTUPMUMPAH 3a Nnpoaaxséa.la He ce u3nonaea ¢ Aumepw.[le ce M3NON3BA B HAMBIHO 3ATBOPEHN OCBETUTENHN
tena.Korato usnonssare Toau npoaykT Ha Nanoleaf®:He cabp3saiTe BEPUrATA KbM 3AXPAHBAHETO, AOKATO € B ONAKOBKATA, OCBEH QKO
ONAKOBKATA HIMA € GAGNTUPAH 3Q LEAUTE HA NOKA3BAHETo.He M3nonseaiite nenHTosaTa LED 0CBETUTENHA NEHTA, KOraTo & NOKPUTA Uik
BrPAAEHA B NOBBPXHOCTTA.He oTBAPSITE UK pexeTe NerTosaTa LED ocBeTUTenHa neHTa./lamMnmTe He MOraT f4a 6baaT noaMeHsiHi.He
M3MON3BAMTE TE3M MPOAYKTU HA OTKPMTO, OCBEH GKO HE CO MAPKMPAHM KATO MOAXOASLUM 30 YNIOTPE6A KAKTO HA 3KPUTO, TKA U HA
OTKpUTO.HEe MOHTUPaTE UM NOCTABSATE 6NM30 [0 rA30BU UMK eNEeKTPUYECKU HArpPeBaTeny, KAMMHK, 6aP6EKio rPUNoBe, CBELUM N ApYTv
NOAOGHM M3TOUHMLM Ha TOMMHA.HE 3aKpenBaiTe KA6EMTE Ha NPOAYKTA CHC CKOBM MM FBO3AEM, MM FO NOCTABSIATE HA OCTPM KYKM MM
rsosfien.He okauarTe NPeAMETH OT KOPAA, XMUATA MM CBETIMHHATA BEPUXKA.He OCTaBAMTe NAMMMTe 1A MOUMBAT BLPXY 3AXPAHBALLMS
Kaéen U BbpXy HIKAKBA XMUa.He M3nonssaiiTe To3v NPOAYKT 30 APYra Uen OCBEH NpeaHasHaueHaTa.He saTeapsiiTe BPATM MM NPO3OPLM
BbPXY MPOAYKTA MW YOBIXATENHMUS KAGEN, Thit KATO TOBA MOXE AQ MOBPEMIN M30NALMSTA HA XMUmTe.He NokpueaiTe NpoaykTa ¢ Nnar, xapTus
MM KOKBBTO M 0 6MII0 MATEPUAr, KOMTO He @ YaCT OT NPOAYKTA, KOraTo ce M3non3sa.He noctassinTe apanTepa Ha OTKPUTM MecTa,
HE3ABMCIMO OT METEOPONONMUHITE YCoBMs.He OTBAPSIATE 1 HE PA3MNOGSBANTE YCTPOMCTBOTO, Thil KATO TOBA LE QHYNIMPA FAPAHUMSTA U e
HAMNPABM NPOAYKTA HE6E30MNACEH 3a YNOTPE6A.ABAPUINHI N3XOAM, ABAPUIAHO OCBETAEHWE MAK APYIM CAYYAK Ha YNoTpesa, BKIIOYBALLM
KPWUTUYHM CUCTEMU 30 6€30MACHOCT HA XOPATA;3AefHO C YCTPOMCTBA HA TPETU CTPAHM, KOWUTO He ca ogoépeHn oT Nanoleaf® 3a uznonssaxe
¢ npoaykT Ha Nanoleaf®;MecTononoxeHus uam Cnyuan Ha M3NON3BaHe, MPU KOUTO MMA PUCK OT TOKOB yAAP; ONACHOCT OT TOKOB YAGP - He
M3NON3BAMTE HA MSCTO, KbAETO MMA AMPEKTEH KOHTAKT C BORA.BUHAMM MHCTANMPANTE OCBETUTENHOTO TAMO B CbOTBETCTBUE C MECTHUS 3AKOH
30 CTPOUTENCTBO 1 C& KOHCYNTUPAITE C KBANMGNLMPAH eNEKTPOTEXHIK, aKO € HeO6X0anMO.MNo BPeMe Ha CBbP3BAHETO KbM eNeKTPUUECKOTO
30XPAHBAHE HA CrPAAATA, C& MOAABA IMHEHO HAMPEXEHHUE KbM 3OXPAHBALLMS 6710K, NAHENMTE U CBbP3BALLMTE ENIEMEHTH, 3ATOBA He
NOCTABAITE METANHU MW NMPOBOASILM NPEAMETU B 6IM3OCT 10 OTKPUTUTE METANHMN BPB3KM HO KOITO M [ € KOMMOHEHT.He CTbRBaiTE BbPXY
KQKBATO 1 14 € YACT OT YCTPOMCTBOTO, 3ALOTO W s CHynUTe.He noTansiTe Noa v He M3NaraiTe Ha BOAA KAKBATO M A4 € YACT OT
YCTPOMCTBOTO.TO3M BEPUra 30 OCBETNIEHNE HE TPS6BA A CE U3MON3BA 683 BCHUKM YITETHEHMS! HO MICTO. 30 HAMONISBAHE HO PUCKA OT



307ylIGBAHE, CBOBOHIUTE KABENY 1 MPOBOAHNLN B O6XBATA HA PLKA TPAGBA A GLAAT 3APABO 3AKPENeH! KbM CTEHATA U 4G C& NPOBEPABAT
penoeHo.Mons, npoyeTeTe BHMMATENHO TA3M MHGOPMALMS 30 6€30MACHOCT U 3Ma3eTe TO3M AOKYMEHT 3a 6bAewla Cnpaska. MoMowHy cTaTi v
CbAEVCTBME 3 KAMEHTU Ca HaNWYHK BUHArK Ha https://nanoleaf.me/support.

MouncTeaHe M NOAAPBXKA He NouMCTBaNTE YCTPOMCTBOTO C TeYHOCT MM CPeroBe, KOraTo € CBbP3AHO KbM 3aXpaHBaHeTo. MouncTeanTe ¢
MeKa Cyxa Kbprd 1 He M3NOoN3BaiTe TeXKM NOYNCTBALLM NPENdPATU.YNPABNSBATE B CbOTBETCTBUE ChC 3AKOHNTE 30 06e3BPEXACHE BbB BALINS
PaioH.

YecToTeH o6xear Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

CE MHOOPMALMSA 3a namMnu ¢ Terno, 3HAUUTENHO NO-TONSMO OT TOBA HA NAMMMTE, KOUTO 3AMEHST, TPS6BA Ad Ce 06bPHE BHUMAHUE BbPXY
$aKTQ, Ye YBENNUEHOTO Terno MOXe AA HaMANM MeXAHUYHATA CTAGUAHOCT Ha OMPEeAEeNeHU OCBETUTENHM TeNA 1 ABPXAYM HA IAMAM, U MOXe AQ
HOPYLUM CL3AABAHETO HQ KOHTAKT 1 3aTbPXaHETo Ha namnaTa.NanoGrid Limited (Nanoleaf®) ¢ HACTOALLOTO AEKNAPMPA, Ye TOBA YCTPONCTBO
OTrOBAPS HQ OCHOBHITE U3MCKBAHMA 1 APYIY MPUAOKMMI pasnopendu Ha [upektiea 2014/53/EC. [leknapauvsTa 30 CbOTBETCTBUE € HANMUHA
Ha https://nanoleaf.me/eudocs.

OTCTpaHsBAHE HO CTPUS BY NPOAYKT: BALWMST NPOAYKT € NPOEKTUPAH 1 NPOU3BEAEH C BUCOKOKAUECTBEHM MATEPUANM 1
KOMMOHEHTM, KOUTO MOraT A 6bAAT PEUMKIMPCHM 1 U3NON3BAHM NOBTOPHO. KOraTo TO3M CUMBON HA M3XBLPISHE HA OTMNOABLUM BbB
BIA HO KPBCTOCAH KOLW 30 60K/IYK € MOCTABEH BbPXY NPOAYKTA, TOBA O3HAYABA, Ye NPOAYKTHT € NOKPUT OT EBponeickaTa
avpektuea 2012/19/EC. Monisi, MHGOPMUPAATE Ce 30 MeCTHATA CUCTEMA 30 CbEMPAHE HA eNEKTPUYECKHN U eNEKTPOHHM MPOAYKTU.
Mons, cnepBaiiTe MECTHITE NPABMIA W HE U3XBLPASIATE CTAPMTE CU NPOMYKTH 30EHO C OBMKHOBEHNTE JOMAKMHCKN OTNCIBLM.
MPQBMAHOTO U3XBLPNSHE HA CTAPHS BI NPOAYKT LI NOMOrHe A C& NPEfOTBPATAT EBEHTYANHIM OTPMLATENHM NOCANLM 3a
OKONHATA CPEAA U HYOBELIKOTO 3ApaBe.

lFapaHuus HaHonnind rapaHTMpa, Ye XapayepHUTe KOMNOHEHTU Ha YCTPOMNCTBOTO We 6bAAT CBO60AHM OT AedekTh B MaTepUani n n3paéoTka
3a nepvog oT Age (2) roAVHYM OT AATATA HA 3aKYNYBAHE, OCBEH GKO HE € NOCOYEH APYr NePUOf B ONAKOBKATA HA MPOAYKTA, NP CPeAHO
PABOTHO BPeMe A0 TPM Yaca HA AeH/Cefem AHW B CEAMULIATA, KOraTo Ce M3MNo3Ba B CbOTBETCTBME C UHCTPYyKLMuTe (,fapaHLmoHeH neprog”).
BbNpekn NOCOYEHOTO, MAPAHLMOHHWAT NEPUOA 30 BCUUKM NPOAYKTU CbC cepTudmkaT Energy Star e Tpu (3) roguHn oT 4aTaTa Ha 3aKynyBaHe.
Ta3M OrpaHNUEHA FAPaHLNS C& OTHACS CAMO 30 XaPAYEPHNTE KOMNOHEHTH, ChABPXALLM Ce B OPUIMHANHATA onakoeka. Tasu orpaHudieHa
FQPQHLMA He Ce OTHACA 30 KKBITO U A 61N0 COdTYEPHM KOMAOHEHTH, 0P OKO CQl BKIKOUEHN B ONAKOBKATA WAV CQ NPOABAHM 3AEAHO C
XOpAYyepHUTE KOMMOHEHTU. HaHouitd He rapaHTUPA, Ye M3NON3BAHETO HA TOBA YCTPOMCTBO e 6bAae 6e3npo6neMHo 1 6e3 rpelukn. AKo Tosa
YCTPOWCTBO HE OTFOBAPS HA TA3M OrPAHMYEHA rAPAHLMS, HOHOMMAG LU BY M3NPATH, MO CBOE YCMOTPEHHE, 3aMECTUTENHO YCTPOMCTBO MK e
BU Bb3CTOHOBM LIEHATA HA 30KYMYBAHE Ced NoyYaBaHe HA BLPHATOTO YCTPOMCTBO, KACOBATA 6eNexXKa M A0KA3aTeNcTBO 3a nokynka. Mons,



CBBPXETE Ce C HALIATA KMEHTCKA MOAAPBXKA, 30 A Pa36epeTe kak 4a BbPHETE YCTPOMCTBOTO. Ta3M OrPaHMYEHA rapaHLNS He BaXM 3a
YCTPOMCTBA, KOUTO CA NOANOXEHM HA CRYYARHM NOBPEAU, HEGPEXHOCT, 3N10YyNoTPpesa, HeNPABMHA yNoTpeéa unn aencTans Ha bora.
3AMECTBAHETO UJIM Bb3CTAHOBABAHETO HA LIEHATA E EOMHCTBEHOTO BW NMPABOCBHAME. OCBEH B PAMKUTE HA 3AKOHA, KOMTO
3ABPAHABA TOBA, BCHAKA MNOAPA3BUPAEMA TAPAHUMA E OTPAHWUYEHA MO NPOOBIIXMUTENTHOCT OO NPOOBIIKUTETHOCTTA HA TA3U
OrPAHNYEHA FTAPAHLINA. OTFTOBOPHOCTTA 3A CINYYAUHN UNW CNEACTBEHM BPEAM E U3PUYHO U3KIIIOYEHA. B HAKOU LLIATU U
MPOBWHLIMM HE E PA3PELLEHO U3KMKOYBAHETO HA CNYYANHW UM CNEACTBEHM BPEW, TAKA YE FOPEHABEHUATA U U3KITKOYEHUATA
MOXE 1A HE CE OTHACAT 3A BAC. T3 OrpaHMYeHa rapaHUMS BU NPENOCTABS KOHKPETHY 3AKOHHM MPABA, O BUE MOXE [AC UMATE U APy
NPABA, KOUTO BAPMPAT OT WAT 0 WAT W NPOBUHLMS A0 NPOBUHLNS.

CS VAROVANI A UPOZORNENI PRECTETE SI A DODRZUJTE VSECHNY BEZPECNOSTNI POKYNY Tento produkt Nanoleaf® neni navrzen,
certifikovan ani uréen k pouziti pro:Uzaviend mista, kterd omezuji tok vzduchu a/nebo zachycuji teplo, které pfispiva k teploté prostiedi nad
40 stupnt Celsia;Venkovni plochy, bez ohledu na pocasi;Mokré, nebo vihké prostiedi;Jiné regiony nebo zemé, nez ve kterych byl produkt
urcen a certifikovan pro prodej v EU.Nepouzivat pro stmivace.Nepouzivat v kompletné uzavienych svitidlech.Pfi pouzivani tohoto produktu
Nanoleaf®:Nepfipojujte fetéz ke zdroji, pokud je v obalu, pokud jej obal neobsahuje upraveny pro ucely zobrazovani.Nepouzivejte svételny
lank, pokud je zakryty nebo zabudovany do povrchu.Neprovadéjte 2adné otevirdni nebo fezani svételného lanku.Zarovky nelze
vyménit.Nepouzivejte tyto vyrobky venku, pokud nejsou oznageny jako vhodné pro vnitini i venkovni pouziti.Nemontujte ani nepolozte pobliz
plynovych nebo elektrickych topidel, krbd, grild, svicek nebo jinych podobnych zdroji tepla.Nepfipeviujte kabely vyrobku sponkami nebo
hiebiky ani je neumistujte na ostré haky nebo hiebiky.Nevésejte objekty na kabel, drat nebo svételny fetéz.Nenechdvejte zarovky odpoéivat
na pivodnim kabelu nebo na jakémkoli dratu.Nepouzivejte tento vyrobek k jinému tcelu ne? je jeho zamyslené poutiti.Nenechavejte dvefe
ani okna zavfené na vyrobku nebo prodluzovacich kabelech, nebot by to mohlo poskodit izolaci kabelu.Nepokryvejte vyrobek latkou,
papirem ani z&dnym jingm materialem, ktery neni sou&asti vyrobku, kdy# ho pouzivéte. Nepokladejte adaptér na venkovni plochy, bez ohledu
na povétrnostni podminky.Zafizeni neotevirejte ani nezakryvejte, protoze by tim doslo ke ztraté zaruky a pouziti vyrobku by bylo
nebezpecné.Nouzové vychody, nouzové osvétleni nebo jiné pfipady pouZiti zahrnuijici kritické systémy pro bezpecénost lidi;Spojeni se
zafizenimi tfetich stran, kterd nejsou schvalena spole¢nosti Nanoleaf® pro pouZiti s produkty Nanoleaf®;Mista nebo pfipady poufziti, kde
existuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem;Nebezpeci trazu elektrickym proudem - nepouzivejte tam, kde je pfimo vystaveno
vodé.Svitidlo vzdy instalujte v souladu s mistnim stavebnim pfedpisem a v pfipadé potfeby se poradte s kvalifikovanym elektrikafem.Pfi
pfipojeni k elektrickému napdjeni budovy budou v napdjecim zdroji, panelech a linkerech pfitomno sitové napéti, proto neumistujte zadné
kovové nebo vodivé pfedméty do blizkosti odkrytych kovovych kontaktl na zadné soucasti.Neslapejte na zadnou ¢ast zafizeni, mohlo by byt
poskozeno.Neponofujte zadnou &ast zafizeni do vody ani ji nevystavujte vodéTato osvétlovaci fetéz by nemél byt pouzivan bez vech
tésnéni na svém misté.Pro sniZeni rizika udueni je tieba pevné upevnit volné kabely a $ntry dosazitelné rukou na zed a pravidelné je
kontrolovat.Pfedtéte si pozorné tyto bezpe&nostni informace a uschovejte tento dokument pro budouci pouziti. Clanky ndpovédy a podpora
zékaznikil jsou vidy k dispozici na adrese https://nanoleafme/support.




CISTENI A UDRZBA Pokud je zafizeni pipojeno k napdjeni, nedistéte jej tekutinou ani sprejem. Ogistéte je mékkym suchym hadfikem a
nepouzivejte drsné Eistici prostiedky.Spravujte v souladu se zakony o likvidaci ve vasi oblasti.

ROZSAH FREKVENCI Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

INFORMACE O CE U zdrivek s vyrazné vy3si hmotnosti nez u zdfivek, za které jsou nahrazeny, je tfeba upozornit na skuteénost, ze zvydend
hmotnost mize snizit mechanickou stabilitu nékterych svitidel a drzakd a maze narusit vytvareni kontaktl a jejich zadrz.NanoGrid Limited
(Nanoleaf®) timto prohlaiuje, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU.
Prohldseni o shodé je k dispozici na https://nanoleaf.me/eudocs.

recyklovat a opakované pouit. Kdyz je na produkt pfipojen tento preskrtnuty symbol kose na koletkach, znamend to, ze produkt
spadd pod smérmici Eviopské unie 2012/19/EU. Prosim zjistéte si informace o mistnim systému sbéru elektrickych a elektronickych
vyrobkd. Dodrzujte mistni predpisy a nevyhazujte staré produkty do bézného domovniho odpadu. Spravné zlikvidovani starého
produktu pomze zabranit moznym negativnim diisledkiim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

E Zlikvidovani vadeho starého produktu: V&3 produkt je navrzen a vyroben z vysokokvalitnich materiald a komponent, které Ize

ZARUKA Nanoleaf zaruéuje, ze hardwarové komponenty tohoto zafizeni budou po dobu dvou (2) let od data néakupu bezplatné opravovany
nebo vymeénény, pokud se nezjisti Zadné vady materialu nebo zpracovani, s vyjimkou pfipadd, kdy je vyrobek oznacen jinak na obalu, na
zdkladé primérmného pracovniho &asu az ti hodin denné/7 dni v tydnu, pokud je pouzivano v souladu s ndvodem (,Doba zéruky”). Nepretrzité
a bezchybné pouzivéni zafizeni neni zaruéeno. Doba zdruky na viechny vyrobky s certifikaci Energy Star je viak tfi (3) roky ode dne ndkupu.
Tato omezend zdruka se vztahuje pouze na hardwarové komponenty obsazené v plvodnim obalu a neplati pro zadny software, i kdyz je
zabalen nebo prodavan s hardwarovymi komponenty. Pokud zafizeni nespliiuje podminky této omezené zaruky, Nanoleaf vam podle viastniho
uvazeni odesle nové zafizeni nebo vrati zaplacenou cenu po obdrzeni vrdceného zarizeni, u¢tenky a dokladu o nakupu. Tato omezend zaruka
neplati pro zafizeni poskozené nehodou, zanedbdnim, zneuzitim nebo vlivem pfirodnich katastrof. Nahrada nebo vraceni penéz jsou vase
jediné moznosti ndpravy. Pokud to nebrani platny zakon, jsou veskeré implicitni zaruky omezeny na dobu platnosti této omezené zaruky.
Zodpovédnost za ndhodné nebo nasledné skody je vyslovné vylouéena. V nékterych statech a provinciich se nesméji vyloucit nasledné skody,
takze vyde uvedené omezeni nebo vylou¢eni se na vés nemusi vztahovat. Tato omezend zaruka vam dava uréita pravni prava a mizete mit
také dalsi prava, kterd se mohou lisit od statu ke statu a od provincie k provincii.

DA ADVARSLER & FORSIGTIGHEDSFORHOLDSREGLER L£S OG FOLG ALLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER Dette Nanoleaf® produkt er ikke
designet, certificeret eller beregnet i:indelukkede steder, som begreenser luftstremmen/eller indfanger varme, som bidrager til en
temperatur over 40 grader Celcius;Udenders omrader uanset vejrforhold;Vade eller fugtige forhold;Regioner eller lande, som ikke er, hvor
produktet er beregnet til og certificeret til salg. Ikke til brug med ncerlys.lkke til brug i totalt indelukkede lyskilder. Nar dette Nanoleaf



produkt bruges:Tilslut ikke kceden til forsyningen, mens den er i emballagen, medmindre emballagen har blevet tilpasset til udstillingsformal.M&
ikke bruge lyskceden, nér den er daekket eller indbygget i en overflade.Md ikke abne eller skeere i lyskaeden.Lampen kan ikke udskiftes.M& ikke
anvende disse produkter udenders, medmindre de er markeret som velegnede til b&de indenders og udenders brug.Md ikke montere eller
placere produktet ncer gas- eller elvarmere, pejse, grill, stearinlys eller andre lignende varmekilder.Mé ikke fastgere ledningen med klammer eller
sem eller placere den p& skarpe kroge eller sem.M& ikke hcenge genstande fra ledning, trad eller lyskcede.Md ikke lade lampen hvile p&
stromledningen eller p& nogen ledning.Mé ikke bruge dette produkt til andet end dets tilsigtede brug.Mé& ikke lukke dere eller vinduer p&
produktet eller forleengerledninger, da dette kan beskadige ledningens isolering.M& ikke dcekke produktet med klud, papir eller nogen anden
materiale, der ikke tilhorer produktet, nér det er i brug.Mé ikke placere adapteren udenders uanset vejrforholdene.Abn eller skil ikke enheden
ad, da dette vil annullere garantien og gere produktet usikkert at bruge.Nedudgange, nedbelysning eller andre brugstilfcelde, der vedrarer
kritiske systemer for menneskelig sikkerhed;| sammenhceng med tredjepartsenheder, som ikke er godkendt af Nanoleaf® til brug med
Nanoleaf® produkter;Steder eller brugstilfaelde, hvor der er en risiko for elektrisk stad;Risiko for elektrisk sted - brug ikke, hvor det er direkte
udsat for vand.Installer altid armaturet i overensstemmelse med dine lokale bygningsvedtcegter, og konsulter en kvalificeret elektriker om
nedvendigt. Sé& laenge lyspanelet er tilsluttet den elektriske stremforsyning i bygningen, vil der vaere netspcendinger pé stremforsyning,
paneler, linkere , derfor mé du ikke placere metalliske eller stramferende genstande i ncerheden af blotlagte metalkontakter p& nogen
deleTrced ikke p& nogen del af enheden, da dette vil forérsage, at den gar itu.Dyk ikke enheden under vand, eller udsaet nogen del af enheden
for vand.Denne belysningskaede mé ikke bruges uden at alle pakninger er pd& plads.For at mindske risikoen for kveelning skal lese kabler og
ledninger inden for reekkevidde fastgeres effektivt til vaeggen og kontrolleres regelmcessigt.Laes venligst denne sikkerhedsinformation
omhyggeligt, og behold dette dokument til fremtidig reference. Hjcelpeartikler og kundesupport er altid til rédighed pé
https://nanoleaf.me/support.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE Rengor ikke enheden med vaeske eller spray, nér den er tilsluttet strom. Renger med en bled, ter klud, og
brug ikke hérde rengeringsmidler.Administrer i overensstemmelse med bortskaffelseslove i dit omréde.

FREKVENSINTERVAL Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

EC INFORMATION Til lamper med en vaegt, der er vaesentlig hejere end andre lampers, som de er erstatning for. Opmaerksomhed ber rettes mod
det faktum, at den foregede veegt kan reducere visse lyskilders og lampeholderes mekaniske stabilitet og evt. kan skade kontaktformidling og
lampebeskyttelse. NanoGrid Limited (Nanoleaf®) erklcerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i EUI Direktiv 2014/53/EU. Erklceringen om overensstemmelse er til rédighed pd& https://nanoleaf.me/eudocs.

genanvendes. Nér dette krydsede affaldsspandssymbol er fastgjort til et produkt, betyder det, at produktet er omfattet af
EU-direktiv 2012/19/EU. Find ud af om din lokale indsamlingsordning for elektriske og elektroniske produkter. Folg venligst dine
lokale regler og smid ikke dit gamle produkt ud med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dit gamle produkt

ﬁ Bortskaffelse af dit gamle produkt: Dit produkt er designet og fremstillet med materialer og komponenter af hej kvalitet, som kan

vil bidrage til at forhindre potentielle negative konsekvenser for milieet og menneskers sundhed.



GARANTI Nanoleaf garanterer, at dette produkts hardwarekomponenter er fri for materiale- og fremstillingsfejl i en periode pé to (2) ar fra
kebsdatoen, medmindre en anden periode er angivet pd eller i produktets emballage, baseret pd op til 3 timers gennemsnitlig arbejdstid om
dagen/7 dage om ugen, ndr det bruges som anvist (garantiperioden). Uanset det foreg&ende er garantiperioden for alle Energy
Star-certificerede produkter tre (3) &r fra kebsdatoen. Denne begreensede garanti geelder kun for hardwarekomponenterne, der er indeholdt i
den originale emballage. Denne begrcensede garanti geelder ikke for nogen software, selvom den er pakket eller solgt med

har nponenterne. Nanoleaf garanterer ikke, at brugen af dette produkt vil veere uafbrudt eller fejlfri. Hvis dette produkt ikke
overholder denne begreensede garanti, vil Nanoleaf sende dig, efter eget valg, en udskiftningsenhed eller refundere din oprindelige pris ved
modtagelse af den returnerede enhed, kassererklcering og kebsbevis. Kontakt vores kundesupport for at finde ud af, hvordan du returnerer
enheden. Denne begreensede garanti daekker ikke enheder, der er udsat for ulykker, forsemmelse, misbrug, forkert brug eller force
majeure-tilfcelde. UDSKIFTNING ELLER REFUSION ER DIN ENESTE RETSMIDDEL. BORTSET FRA DET OMFANG, DER ER FORBUDT AF GALDENDE
LOV, ER EVENTUELLE UNDERFORSTAEDE GARANTIER BEGRANSET | VARIGHEDEN AF DENNE BEGRANSEDE GARANTI. ANSVAR FOR TILFALDIGE
ELLER FOLGESKADEF@LGER ER HERMED UDTRYKKELIGT UNDTAGET. Nogle stater og provinser tillader ikke undtagelse af tilfceldige eller
folgeskader, s& den ovenfor angivne begraensning eller undtagelse mé& muligvis ikke geelde for dig. Denne begreensede garanti giver dig
specifikke juridiske rettigheder, og du kan ogsé& have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat og provins til provins.

EL MPOEIAOMOIHEEIS & NPOOYAAZEIS AIABASTE KAl AKOAOYOHETE OAES TIS OAHTIES ASOAAEIASAUTS To Tipoiév Nanoleaf® Sev éxet oxediaoTei,
TMoTomonBei Kai Sev TPoopileTat yia xprioN:Ee KAEITOUS X@POUG TToU TEpIopilouy T por Tou aépa kai/f Tayidevouv T BeppéTnTa, cupBaMovTag
o pia Beppokpacia MepiBaMOVTOS dvw Twv 40 Babudv Kehaiou;Te e§wTepikols XPOUS, aVEEGPTNTA aTT6 TIG KAIPIKEG CUVBRKeG;ZE GUVBRKES 1 ixvn
UYPAsIac;TE TTEPIOKEG N XWPEG EKTOG EKEVWY GTIG OTTOIEG TO TIPOIBY TPOOPIZTAY Kal TIGTOTOIBNKE yia THANGN. AKATANANAO Via XprON HE SlakdTTTEG
HETaBANTOU QWTIOHOD. AKATAANAO YId XPRON OF QWTIOTIKA CWpATA £E0AOKAAPOU KAEITTOD TYMTOU. OTaV XPNGIHOTIOIE(TE QUT6 TO TTPOIOY

Nanoleaf®:Mnv ouvééete Tnv aAucida 010 TPOPOSOTIKG 600 Eival péoa ot ia, extog gav n {a éxe éxel i { yia Aoyoug
TTPOBONG.MN XPNOIHOTTOIEITE TO GWE OXOWIOU dTav ival HUEVO 1} ECOXH OF pia ETMIQA QVOIYETE 1} KOBETE TO PWG TOU GXOWIOUOL AGpTTEG

Sev avtikabioTavtaiMny XpnoIHOTIOIETE QUTA Ta TTPOIOVTA OF EEWTEPIKOUG XWPOUG, EKTOC EAV ETTIONUAIVOVTAl KATAAANAA YIa EOWTEPIKN Kal EEWTEPIKNA
XPrion.Mnv tortoBeteite kal pnv ToToBEeTEITE KOVTA O BEPUATTPES agpiov 1 NAEKTPIKOUG, T{AKIA, PNOTAPIEG UTTAPHITTEKIOU, KEPIA 1) GANEC TTAPOHOIEG
TINY£C BepUOTNTAGC.MNV OTEPEWVETE TNV KAAWSIWGN TOU TTPOIOVTOG UE CUVSETHPEG 1} KAPPIA KAl PNV TNV TOTTOBETEITE O€ alxunEd dykioTpa i vuxia.Mnv
KPEUATE avTIKeipeva armé kahwdio, cupua iy Eha@pEy KopSOVIMNV a@rVETE TOUG AUTTTAPES va akouurouy aTo kahwdio tpogodoaiag fi oe
or10108MT0TE KAAWSI0MN XENCILOTTOLEITE AUTS TO TTPOIGV Yia AAAN XPEON EKTOC arTd TV TTPOBAETTOEVN XPHON TOUMNV KAEIVETE TIC TTOPTEC A T
Tap&Bupa ToU TTPOIBVTOG  Twv KaAwSIwY EMEKTAONG, KABAG AUTO UITOPEL va TTPoKaNEGEL NG MoVWOn GUPHATOCMNY KANOTTTETE TO TTPOI6V pE TTavi,
XapTi 1 0TT0108ATIOTE UMKS TToU &V Eival pépOg Tou TIPoIBVTOC STav eival péca xprion.Mnv ToToBETeiTe Tov TIposapHOYEa O EEWTEPIKOUG XMPOUG,
QueEapTnTa aTé TIC KalpIkéG GLVORKEC.Mnv avoiyeTe iy arocuvappooyeite T cuokeur, kabag Tot Ba akupwdei n eyydnan kat Ba KATAGTE To MPoidV
1N ao@ah£c yia xprion.Se eE650UC KIVBOVOU, PWTIONS EKTAKTNG avaykng A GAAEC TIEPITTUIGELC XPHONG MOV AQOPOUY KPIGIHa CUGTAHATA yia ThY
QVBPWITIVN ao@ANEI;ZE GUVBUAGHS HE GUGKEVES TpITw TTou Sev €xouv eykpiBei amé T Nanoleaf® yia xprion pe mpoiévta Nanoleaf®;Se Boeic i
TIEPUTTWOELG XPONG OTTou UTTAPXE! Kivouvog nAektpotTAnéiag;Kivduvog nAektpoodk. Na pnv xpnotporroleital 6tav ektiBetal arevbeiac oe vepo.Na



£yKaBioTaTal TIAVTa T PWTIOTIKG TMMA CUPPWVA HE TOV TOTTIKS KMSIKA KTIPIoU Kal GUMBOUNEUTEITE £vav TIIOTOMOINUEVO NAEKTPONGYO £dv KpiveTal
amapaitTo.Eve gival cuvSESepéva pe TNV NAEKTPIKH TPOPOS0Gia Tou KTIpiou, ot Taan ypappic a UTTapXE! 0TV TPo@oSoaia PEGATOC, GTOUG TTivaKeC,
GTOUG GUVBEGHOUC, OTTBTE PNV TOTTOBETEITE PETAMIKG f QydYILA QVTIKEIUEVA KOVTA OE OTIOIEGOHTTOTE EKTEDEINEVEC HETANMKEG EMAQEG GE OTIOIOBHTTOTE
oToIKeio.Mny TTATATE GE Kavéva PEPOG TG GUCKEUAG, KaBAG auté Ba Tpokaléoel oTaatpo. Mn BAAETE Kavéva HEPOG TG GUOKEURC OTO VEPS 1 v
€KBEOETE KAVEVA HEPOG TNG CUOKEVAG OTO VEPO.AUTH N aAUGISa @WTIOHOU Sev TIPETTEL va XPNOIHOTTOLETaL XWPIG ONEC TIG OTEYAVOTTOINTIKEG POSENEC.Ma
va pelwdel o KivSuvog armé mviypd, Ta xahapd kah@dia Kat Kopdovia e améaTacn Xeplol TTPETTEL VA CUYKPATOUVTAL ATTOTEAECHATIKG OTOV TOiXO Kal va
eAéyxovtal TakTiKA.Mapakalovpe SIaBACTE TIPOCEKTIKA QUTEC TIG TTANPOQYOPIES aoPaleiag Kal UAGETE auTo To £yypago yia HeNOVTIKA avagopa. Ta
apBpa BoriBelag kat n uTTooTAPIEN TTeEAaT@V eival TavTa Slabéoipa otn SieBuven https://nancleaf.me/support.

KA®APIZMOS KAI SYNTHPHIH Mnv kaBapileTe T 0UOKEUA pie UYpS 1 Yekaousd dTav eivat ouvBedepévn pe pedpa. KabapioTe pe éva pahaké oTeyvé
TIQVi Kal uNV XPNOoIUOTTOIEITE OKANPG KaBapIOTIKA.AIGXEIPIOTEITE CUMPWVA HE TOUG VOHOUG ATTOPPIPNG OTNV TIEPIOKT 0AG.

Eupog ouxvotitwv Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz - 2472 MHz <20dBm

MAnpogopieg CE MNa Aaprtrpeg pe BAPOC ONUAVTIKG HEYAAUTEPO ATTO EKEIVO TWV AQUTTTPWY TOUG OTToioug avtikaBiotoly, Ba mpériel va §oBei Tpocoxn
GT0 YEYOVSC 6T1 To QUENMEVO BAPOG (GWG MEIGOEL T HNXAVIKY GTABEPSTNTA OPIOHEVWY GWTICTIKOY CWHATWY KAl UTTOBOXEWY AaUITTrpa Kat 0w,
SUGKEPGVEL TN BNUIoUPYIa EMAQHC Kal T GUYKPATNON Tou AaprTHpa.Me Ty Tapotoa SiAwon, n NanoGrid Limited (Nanoleaf®) snhavet 6t n
GUGKEUN QUTH GUHHOPEUVETAL LE TIC BACIKEC aTTAITAGES Kat GAAEC OXETIKES SlaTagelg Te 0nyiag 2014/53/EE. H 8iAwon cuppopewong sivat S1adéotun
oty 10toceAida https://nanoleaf.me/eudocs.

AT6ppIYN Tou TIaMOL Gag TPoidvToG: To TPOIGV 0ag éxel oXeBIA0TE Kal KATAOKEUAOTE( pE UNIKG Kat e§apTApaTa UPNARG ToL6TNTac, Ta
oroia propolv va avakukhwBosV Kat va emavaxpnotoTomBody. OTav auté T 66HBoA Tou SaypapiEvou KaSOU TPoXGV sivat

TIPOCAPTNHEVO GE €va TTPOIGV, ONHAIVE! OTt T TTPoidY KaNUTTTETal arTé TV Evpwidikh O8nyia 2012/19/EE. Evnpepwite yia To TOTKS Gag
GGOTNHA GUANOYAG NAEKTPIKGV Kat Nk v TpoibVTWVY. M A PYAOTE GOHPWVA |IE TOUG TOTTIKOUG KAVOVEG 0aG Kat Uy
QroppiTTETe Ta TAMA 0ag TPOIGVTA e Ta KAVOVIKG OIKIakd amoppijpata, H 0woTh améppipn Tou mahiod oag mpoiovtog Ba Bondrioe: ot

aro@uyn TBavWV apvNTIKWV OUVETTEIOV Yia To TIEPIBANNOV Kal TNV avBpwrivn uyeia.

Eyyunon H Nanoleaf eyyvdrat 6T ta e€aptipata UAikos autig TG ouokeur Ba eivai analaypéva amé eNaTToaTa oTo UNKG Kai T KATaoKeur yia
TEPi0B0 500 (2) ETGV amé TV NHEPOINVIa ayopds, EKTAG €4V QVAPEPETAl BIAPOPETIKA TEPIOBOG 0T GUGKEVATIA TOL TIPOIOVTOG 0T GUGKEUAGHA TOU, e
Baon €wg 3 (peg HETOG XPOVOG Epyaciag TV NHEPQ/7 NuéPES TNV eBBOMASE, STav XPOIHOTOIE(Tal CURPWVA He Tic 08NYies (n epiodog Eyyonane). Mapd
Ta mapandve, n Mepiodog Eyyunong yia éha Ta motomoinuéva mpoiévra Energy Star sivat tpia (3) £t amé Tnv nuepopnvia ayopdc. AUTH n TepIopIopévn
£YYUNON 10XGE! HOVO Yia Ta EEAPTAHATA UNIKOU TIOU TIEPIEXOVTAL OTNY APXIKT GUTKEUAGia. AUTH N TIEPIOPIGHEVN EyYONON SV IX0E! YIa Kavéva AoyIoHIKo,
aKopN Kkat av ouokeudleTal i mwheltat e Ta e§aptrpata Uhikov. H Nanoleaf Sev eyyudtai 6Tt n xprion autic Te ouokeuric 8a eivat adidkomn f xwpic



o@ahpata. EQv auTr n GUCKELT| §EV CUMHOPQWVETAL JE QUTHV TNV TIEPLOPIoPEVN yyonon, n Nanoleaf Ba cag oteilel, katd Ty ekhoyr TG, Hia GUCKELT
avtikatdotaon fj Ba oag eMoTpEPEL TV apXIKH Tiu Katéd Ty TapaaBh TG EMOTPEQSHEVNG CUOKEVNG, TNV andSeln eyypa@ric kat TNy anddeién ayopdc.
EMKOWWVHAOTE HE TNV UMOGTAPIEN TEAATOV HaG yia va PEBETE TIGG va EMGTPEPETE TN GUGKEUH. AUTH 1) TEPLOPIGHEVN £yyUNGN SV KANUTITEl GUOKEUES TTOU
UMBKEVTaL e aTUXNHA, TapapEANoN, KaTéxPNoN, KAk Xpron f TPAgels Tou Ogov. H ANTIKATASTASH H H ENISTPOOH XPHMATON EINAI H MONAAIKH SAS
AYZH. EKTOZ XTO BAOMO NMOY AMATOPEYETAI AMO THN IZXYOYZA NOMOGEZIA, OMOIAAHMOTE ZIQMHPQMENH EMTYHZH MEPIOPIZETAI ZE AIAPKEIA STH
AIAPKEIA THZ MAPOYZAZ MEPIOPIZMENHZ EFTYHIHZ. H EYOYNH A ZYMMIATIKES 'H AMOOETES ZHMIEX AMOKAEIETAI PHTQX. Oplopévec moAiteieg kat
enapyieg Sev EMTPENOLY TOV AMOKAEIOHS TUXAIWV 1 EMAKGAOUBWY {NHIGY, EMOPEVIG 0 TAPATIGVW TIEPLOPIOHGE 1 EEQIPEDN EVBEXETAL VA HNY IOXVEL YIa £04C.
AUTH N TEPLOPIOHEVN £YYUNON OAG TIAPEXEL CUYKEKPIHEVA VOUIKA SiKalwpata Kal umopei emiong va éxete dAa Sikaidpata mou Siagépouv and moliteia oe
moAiteia Kat enapyia oe emapyia.

ET HOIATUSED JA ETTEVAATUSABINOUD LUGEGE KOIKI OHUTUSJUHISED JA JARGIDES neid See Nanoleaf®-i toode pole projekteeritud,
serditud ega méeldud kasutamiseks jargmistel juhtudel:Suletud kohad, kus on dhuvool piiratud ja/véi mis hoiavad kinni soojust, mille
tulemusel tduseb seal dhutemperatuur tle 40 °C;Vélitingimustes, olenemata ilmastikuoludest;Margades ega niisketes tingimustes;Muudes
piirkondades vai riikides peale selle, kus toode oli kasutamiseks méeldud ja mutmiseks serditi.Pole mdeldud kasutamiseks
valgusregulaatoritega. Pole méeldud kasutamiseks taielikult suletud valgustites. Jargige selle Nanoleaf®-i toote kasutamisel jargmisi
néudeid.Arge Ghendage ketti toiteallikaga, kui see on pakendis, valja arvatud juhul, kui see on pakis kohandatud kuvamiseks.Arge kasutage
trossivalgustit, kui see on kaetud véi pinna sisse suvistatudArge avage ega ldigake trossivalgustitLambid ei ole vahetatavadArge kasutage
neid tooteid 6ues, valja arvatud juhul, kui need on margitud sise- ja vélistingimustes kasutamiseks.Arge paigaldage ega asetage gaasi- voi
elektrikeriste, kaminate, grilli, kitnalde ega nende léhedusse. muud sarnased soojusallikad.Arge kinnitage toote juhtmeid klambrite voi
naeltega ega asetage seda teravate konksude véi kuiined.Arge riputage esemeid juhtme, traadi véi valgusnééri kilge.Arge laske lampidel
toitejuhtmele ega juhtmetele toetuda Arge kasutage seda toodet muul kui ettenahtud otstarbelArge sulgege toote ega pikendusjuhtmete
uksi ega aknaid, kuna see véib kahjustada traadi isolatsioon.Arge katke toodet riide, paberi véi muu materjaliga, mis ei kuulu toote sisse
kasutada. Arge asetage adapterit valialadele, olenemata ilmastikutingimustestArge avage ega osandage seadet, sest see muudab
garantii kehtetuks ja muudab toote kasutamise ohtlikuks.Avariivaljap&asude juures, avariivalgustusena véi muudel juhtudel, mis on seotud
inimese ohutuse jaoks kriitisliste siisteemidega;Koos kolmandate isikute seadmetega, millele pole Nanoleaf® andnud heakskiitu
kasutamiseks koos Nanoleaf®-i toodetega;Kohtades ega olukorras, kus eksisteerib elektriloégi oht. Elektrilé6gi oht — drge kasutage kohas,
kus voib veega kokku puutuda. Paigaldage valgusti alati kooskdlas kohaliku ehitusseadusega ja vajadusel pidage néu kvalifitseeritud
elektrikuga. Hoone vooluvérku tihendamise korral voib toiteadapteris, paneelides, tihendustes olla liinipinge ja seega arge asetage uhtki
metallist vm juhtivast materjalist eset tihegi komponendi katmata metallklemmi Idhedusse. Arge astuge seadme Uhelegi osale, sest see véib
pohjustada kahjustusi.Arge pange seadme Uhtki osa vette ega laske seadme uhelgi osal marjaks saadaSeda valgusahelat ei tohi kasutada,
kui kéik tihendid pole paigaldatud.Lambumisohtu véhendamiseks tuleb lahtised kaablid ja juhtmed k&eulatuses téhusalt seinale kinnitada
ning neid tuleb regulaarselt kontrollida.Palun lugege see ohutusalane teave téahelepanelikult 1abi ja hoidke see dokument tulevikus
kasutamiseks alles. Spikriartiklid ja klienditugi on alati saadaval aadressil https://nanoleaf.me/support.



PUHASTAMINE JA HOOLDUS Arge puhastage seadet vedelikuga ega pihustitega, kui see on vooluvérku Gihendatud. Puhastage pehme
kuiva lapiga ja darge kasutage tugevaid puhastusvahendeid.Hallake vastavalt oma piirkonna jaatmekaitlusseadustele.

SAGEDUSVAHEMIK Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

CE TEAVE Kui uus lamp kaalub markimisvaarselt rohkem kui vana lamp, mida asendatakse, tuleks tahelepanu poérata asjaolule, et suurem
mass voib véhendada teatud valgustite ja lambihoidikute mehaanilist stabiilsust ning véib méjuda negatiivselt elektrilisele kontaktile ja
lambi kinnihoidmisele. NanoGrid Limited (Nanoleaf®) kinnitab k&esolevaga, et see seade on kooskdlas direktiivi 2014/53/EL oluliste nduete
jt asjaomaste satetega. Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil https://nanoleaf.me/eudocs.

taaskasutada ja taaskasutada. Kui see ipsutatud ratastega prigikasti siimbol on tootele kinnitatud, tdhendab see, et
toode on hélmatud Euroopa direktiiviga 2012/19/EL. Uurige oma kohaliku elektri- ja elektroonikatoodete kogumissiisteemi kohta.
Palun toimige vastavalt kohalikele reeglitele ja drge visake vanu tooteid koos tavaliste olmejaatmetega. Vana toote dige
utiliseerimine aitab ara hoida véimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.

Ei Vana toote utiliseerimine: teie toode on konstrueeritud ja toodetud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida saab

GARANTII Nanoleaf garanteerib, et selle seadme riistvarakomponentidel ei esine materjali- ja tootmisdefekte kahe (2) aasta jooksul alates
ostukuupdevast, valja arvatud juhul, kui toote pakendil voi pakendil on margitud teistsugune periood, mis pdhineb kuni 3 tundi keskmist
tédaega pdevas/7 pdeva nadalas, kui seda kasutatakse vastavalt juhistele ("Garantiiaeg”). Vaatamata eeltoodule on kigi Energy Stari
sertifikaadiga toodete garantiiaeg kolm (3) aastat alates ostukuupdevast. See piiratud garantii kehtib ainult originaalpakendis
sisalduvatele riistvarakomponentidele. See piiratud garantii ei kehti tihelegi tarkvarale, isegi kui see on pakendatud véi mitdud koos
riistvarakomponentidega. Nanoleaf ei garanteeri, et selle seadme kasutamine on katkematu véi veatu. Kui see seade ei vasta sellele
piiratud garantiile, saadab Nanoleaf teile oma valimisel asendusseadme véi tagastab teie alghinna parast tagastatud seadme,
registreerimiskviitungi ja ostutdendi kattesaamist. Votke Ghendust meie klienditoega, et teada saada, kuidas seadet tagastada. See
piiratud garantii ei kata seadmeid, mis on sattunud dnnetusse, hooletusse, kuritarvi i vadarkasutusele voi Jumala tegudele.
ASENDAMINE VOI TAGASTAMINE ON TEIE AINUS PARANDAMINE. KOIK KAUDSED GARANTIID ON PIIRATUD KAESOLEVA PIIRATUD GARANTII
KESTUSEGA, VALJA VALJA ARVATUD KOHALDATAVA SEADUSEGA KEELATUD MAARAS. VASTUTUS JUHUSLIKKE VOI TAGAJARGSETE KAHJUDE
EEST ON KAESOLEVAGA SELGESELGSELT VALISTATUD. Méned osariigid ja provintsid ei luba juhuslike véi kaudsete kahjude vélistamist,
mistottu Ulaltoodud piirang voi valistamine ei pruugi teie puhul kehtida. See piiratud garantii annab teile konkreetsed seaduslikud Gigused
ja teil voivad olla ka muud digused, mis osariigiti ja provintsiti erinevad.

FI VAROITUKSET JA HUOMAUTUKSET LUE JA NOUDATA KAIKKI TURVALLISUUSOHJEET Téitd Nanoleaf®-tuotetta ei ole suunniteltu, sertifioitu
eikd tarkoitettu kaytettavéksi seuraavissa tilanteissa:Suljetut paikat, jotka rajoittavat iimavirtaa ja/tai pidattavat lammaén virtausta, miké
edistad yli 40 celsiusasteen ympariston lampétila kehittymista;Ulkoalueet sédolosuhteista riippumatta;Marat tai kosteat olosuhteet;Muut



alueet tai maat kuin ne, joissa tuote on tarkoitettu ja varmennettu myytavaksi.Ei kaytettavaksi himmentimien kanssa.Ei kaytettavaksi téaysin
suljetuissa valaisimissa.Kaytettaessa tata Nanoleaf®-tuotetta: Alé kytke ketjua systtddn, kun se on pakkauksessa, ellei tiiviste ole sitd tehnyt
on mukautettu nayttotarkoituksiin.Ala kaytd kdysivaloa, kun se on peitetty tai upotettu pintaan.Alé avaa tai leikkaa kéysivaloa. Lamput eivét
ole vaihdettavissa.Ala kéyta naitd tuotteita ulkona, ellei niissé ole erikseen ilmoitettu, ettd ne soveltuvat seka sisa- ettd ulkokayttéon Al
kiinnité tai sijoita Iahelle kaasulammitinté tai sahkslammitintd, takkaa, grillia, kynttilsita tai muita vastaavia lémménlahteita.Ala kiinnita
tuotteen johtoja niiteill&d tai nauloilla, alaka ripusta niita terdvilla koukuilla tai nauloilla.Ala ripusta esineitd johdosta, langasta tai
valosarjasta.Ala anna lampun levétd virtajohdon tai mink&én johdon padlia.Ala kayta tatd tuotetta muuhun tarkoitukseen kuin siihen, mihin
se on suunniteltu.Ala sulje ovia tai ikkunoita tuotteen tai jatkojohtojen padile, silla téma saattaa vahingoittaa johdon eristysta.Ala peita
tuotetta kayton aikana kankaalla, paperilla tai milléan muulla materiaalilla, joka ei ole osa tuotetta.Ald laita adapteria ulkotiloihin,
sadolosuhteista riippumatta.Ald avaa tai pura laitetta, koska se mitatdi takuun ja tekee tuotteesta vaarallisen kayttad Varauloskaynnit,
hatavalaistus tai muut kayttétapaukset, joihin liittyy kriittisia ihmisten turvallisuutta koskevia jarjestelmia;Yhdessa kolmannen osapuolen
laitteiden kanssa, joita Nanoleaf® ei ole hyvaksynyt kaytettavaksi Nanoleaf®-tuotteiden kanssa;Paikoissa tai kayttétapauksissa, joissa on
sahkoiskun vaara;Sahksiskun vaara - dla kaytd tuotetta, jos se altistuu suoraan vedelle.Asenna valaisin aina paikallisten
rakennusmadrdysten mukaisesti ja ota tarvittaessa yhteys patevadn sahkdasentajaan.Kun verkkovirta on kytkettynd rakennuksen
sahkoverkkoon, verkkolaitteessa, paneeleissa ja linkkereissé on verkkojénnitteet, joten alé aseta mitadan metallisia tai johtavia esineité
mink&dn komponenttiin minkéan paljaan metallikoskettimen lahelle. Alé astu laitteen minkaén osan péadlle, koska se aiheuttaa
rikkoutumisen.Ald upota laitteen mita@n osaa veteen tai altista laitteen mitad@n osaa vedelle Kuristumisvaaran véthentémiseksi, [6ysat johdot
ja kaapelit kasivarren ulottuvilla on kiinnitettéva tehokkaasti seinddn ja niitd on tarkistettava saannéllisesti.Lue nama turvallisuustiedot
huolellisesti ja sailyta téma asiakirja myshempdad tarvetta varten. Ohjeartikkelit ja asiakastuki ovat aina saatavilla osoitteessa
https://nanoleaf.me/support.

PUHDISTUS JA HUOLTO Alé puhdista laitetta nesteelld tai suihkeilla, kun se on kytketty verkkovirtaan. Puhdista pehmealla kuivalla liinalla,
alaka kayta voimakkaita puhdistusaineita.Hallitse omalla alueellasi olevien havityslakien mukaisesti.

TAAJUUSALUE Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz - 2472 MHz <20dBm

CE-TIEDOT Lampuissa, joiden paino on huomattavasti suurempi kuin lamppujen, jotka ne korvaavat, on kiinnitettévé huomiota siihen, etta
kasvanut paino voi heikent&d tiettyjen valaisimien ja lampunpidikkeiden mekaanista vakautta ja heikentad niiden kosketusherkkyyttd ja
lampun kiinnityst&.NanoGrid Limited (Nanoleaf®) vakuuttaa taten, ettd tama laite on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja
muiden asiaankuuluvien sa@nnésten mukainen. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana osoitteesta https://nanoleaf.me/eudocs.

voidaan kierrattéd ja uudelleenkayttad. Kun tahan yliviivattuun pyoérilla varustettuun jateastiasymboliin on kiinnitetty tuotteessa,

Ef Vanhan tuotteen havittaminen: Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu korkealaatuisista materiaaleista ja komponenteista, jotka
se tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan direktiiviin 2012/19/EY. Selvitd paikallinen kerdysjdrjestelmd sahko- ja



elektroniikkatuotteille. Toimi paikallisten séantsjen mukaisesti Gléka havita vanhoja tuotteitasi normaalin kotitalousjatteen
mukana. Vanhojen tuotteiden asianmukainen hévittdminen auttaa ehkaisemaan mahdollisia haitallisia ymparistévaikutuksia ja
ihmisten terveysriskejd.

TAKUU Nanoleaf takaa, ettd témén laitteen materiaalit ja valmistuskomponentit ovat materiaali- ja valmistusvirheisté vapaat kahden (2)
vuoden ajan ostopdivastd lahtien, ellei tuotepakkauksessa mainita toisin, jolloin takuuaika perustuu jopa 3 tunnin keskim&daraiseen
kéyttéaikaan paivassa/7 paivaa viikossa, kun laitetta kaytetadn ohjeiden mukaisesti ("Takuuaika”). Kaikille Energy Star -sertifioiduille
tuotteille takuu on kuitenkin kolme (3) vuotta ostopaivéstd Iéhtien. Témé rajoitettu takuu koskee vain alkuperaispakkauksessa mukana olevia
materiaalikomponentteja. Tamé rajoitettu takuu ei koske ohjelmistoja, vaikka ne olisi pakattu tai myyty yhdessé materiaalikomponenttien
kanssa. Nanoleaf ei takaa, etté tdman laitteen kayttd on keskeytyksetdntd tai virheetdntd. Jos tédma laite ei noudatakaan tétd rajoitettua
takuuta, Nanoleaf lahettad sinulle vaihtolaitteen tai palauttaa alkuperdisen maksun ostohetkestd laskettuna sen jalkeen, kun palautettu
laite on vastaanotettu, yhdessa ostokuittisi ja rekistersintitodistuksesi kanssa. Ota yhteyttd asiakastukeemme selvittédksesi, miten voit
palauttaa laitteen. Tama rajoitettu takuu ei koske laitteita, jotka ovat alttiina onnettomuuksille, laiminlyénnille, vadrinkaytolle tai
luonnonkatastrofeille. KORVAUS TAI TUOTTEEN PALAUTUS ON AINOA KORVAUSVAATIMUKSENNE. PAITSI JOS LAIN SALLIMISSA RAJOISSA TOISIN
MAARATAAN, TASSA RAJOITETUSSA TAKUUSSA EI OLE MUITA NIMENOMAISIA TAI EPASUORIA TAKUITA. TASSA YHTEYDESSA POISSULJETAAN
VALILLISET TAI SEURAUKSELLISET VAHINGOT. JOISSAKIN VALTIOISSA TAI ALUEILLA EI SALLITA EPASUORIEN TAKUIDEN TAI RAJOITUSTEN
POISSULKEMISTA, JOTEN YLLAOLEVA POISSULKEMINEN TAI RAJOITUS EI KOSKE SINUA. TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA SINULLE TIETYT
OIKEUDET LAIN MUKAAN, JA SINULLA VOI OLLA LISAOIKEUKSIA VALTIOSSA TAI ALUEELLA.

HR UPOZORENJA | MJERE OPREZA PROCITAJTE | SLIJEDITE SVE SIGURNOSNE UPUTEOvaj proizvod Nanoleaf® nije dizajniran, certificiran niti
namijenjen za koristenje u sliedeéim sluéajevima:u zatvorenim prostorima koji ograniéavaju protok zraka i/ili zarobljavaju toplinu koja
doprinosi ambijentalnoj temperaturi od preko 40 stupnjeva Celzija;prostorima na otvorenom, bez obzira na vremenske prilike;u mokrim ili
viaznim uvjetima;u regijama ili zemljama koje nisu na popisu namijenjenih zemalja i za koje ima certifikat za prodaju.Nije za koristenje sa
prigusiva¢ima.Nije za koristenje u potpuno zatvorenim rasvjetnim tijelima.Kada koristite ovaj Nanoleaf® proizvod:Nemojte spajati lanac na
napajanje dok je u pakiranju, osim ako pakiranje nema prilagoden za potrebe izlaganja.Nemojte koristiti traku s svjetlima kada je prekrivena
ili ukopana u povriinu.Nemojte otvarati ili rezati traku s svjetlima.Lampe se ne mogu zamijeniti.Nemojte koristiti ove proizvode vani, osim ako
nije naznaceno da su prikladni za upotrebu unutar i izvan prostorija.Nemojte montirati ili postavljati blizu plinskih ili elektri¢nih grijaca,
kamina, rostilja, svijeca ili drugih sli¢nih izvora topline.Nemojte pricvrstiti Zice proizvoda spajalicama ili ¢avlima, niti ih objesiti na ostre kukice
ili avle.Nemojte objesiti predmete o kabel, Zicu ili niz svjetiljki.Nemojte pustiti da lampe odmaraju na kabelu za napajanje ili na bilo kojoj
Zici.Nemojte koristiti ovaj proizvod u druge svrhe osim onih za koje je namijenjen.Nemojte zatvarati vrata ili prozore na proizvodu ili produznim
kablovima, jer to moze ostetiti izolaciju Zica.Nemojte prekrivati proizvod tkaninom, papirom ili bilo kojim materijalom koji nije sastavni dio
proizvoda kada se koristi.Nemojte stavljati adapter na otvorena podrucja, bez obzira na vremenske uvjete.Nemojte otvarati ili rastavljati
uredaj jer se na taj nacin ponistava jamstvo, a proizvod postaje nesiguran za koristenje.za izlaze za slu¢aj nuzde, rasvjetu za slu¢ajeve nuzde
ili druge slu&ajeve koristenja koji uklju€uju sisteme od kljuénog znacaja za sigurost ljudi;zajedno s uredajima tre¢ih strana koje Nanoleaf®



nije odobrio za koristenje s proizvodima Nanoleaf®;u lokacijama ili situacijama u kojima postoji rizik od elektri¢nog udara;Dok su spojeni na
dovod elektri¢ne energije zgrade, mrezni naponi ¢e biti prisutni u napajanju, panelima, spojnicima, tako da ne postavljajte metalne ili
vodljive predmete u blizini bilo kojih izlozenih metalnih kontakata na bilo kojoj komponenti.Pazite da ne nagazite ni na jedan dio uredaja jer
se tako moze polomiti.Ni jedan dio uredaja nemojte uranjati u vodu i ni jedan dio uredaja se ne smije izloziti vodi.Ova svjetlosna lan&anica
se ne smije koristiti bez svih brtvila na svom mjestu.Kako bi se smanjio rizik od guienja, labavi kablovi i Zice dostupni rukom trebaju se &vrsto
priévrstiti na zid i redovito provjeravati.Pazljivo proitajte sigurnosne informacije i saéuvaijte ovaj dokument za kasnije. Clanci s tekstovima za
pomoc i korisni¢ku podréku uvijek su dostupni na https://nanoleaf.me/support.

CISCENJE | ODRZAVANJE Nemojte gistiti uredaj tekuéinom ili sprejevima kada je prikljugen na napajanje. Cistite mekanom suhom krpicom i
nemojte koristiti jaka sredstva za ¢is¢enje.Postupajte u skladu s lokalnim propisima za zbrinjavanje otpada.

RASPON FREKVENCIJE Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

INFORMACIJE O CE Za lampe ¢ija je teZina zna¢ajno veca od lampi koje su zamjena, mora se povesti ra¢una o ginjenici da povec¢ana tezina
moze umanjiti mehanicku stabilnost odredenih rasvjetnih tijela i drza¢a lampi, i moZe negativno utjecati na kontakt i zadrzavanje
lampe.NanoGrid Limited (Nanoleaf®) ovim izjavljuje da je ovaj uredaj uskladen s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
Direktive 2014/53/EU. Izjava o sukladnosti dostupna je na https://nanoleaf.me/eudocs.

reciklirati i ponovno koristiti. Kada se na proizvod prikaze prekrizeni kotaci¢ za smece, to znaci da proizvod potpada pod
Europsku direktivu 2012/19/EU. Molimo da saznate o lokalnom sustavu za prikupljanje elektricnih i elektronickih proizvoda. Molimo
da postupate prema lokalnim pravilima i ne odlagaijte stare proizvode sa kuénim otpadom. Pravilno odlaganje starog proizvoda
pomoci ¢e u spreCavanju mogucih negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje.

E Odlaganie starog proizvoda: Vas proizved je dizajniran i izraden od visokokvalitetnih materijala i komponenti koje se mogu

JAMSTVO Nanoleaf takaa, etté téman laitteen materiaalit ja valmistuskomponentit ovat materiaali- ja valmistusvirheisté vapaat kahden (2)
vuoden ajan ostopdivastd lahtien, ellei tuotepakkauksessa mainita toisin, jolloin takuuaika perustuu jopa 3 tunnin keskimédardiseen
kayttdaikaan paivéssa/7 paivaa viikossa, kun laitetta kaytetadn ohjeiden mukaisesti (“Takuuaika"). Kaikille Energy Star -sertifioiduille
tuotteille takuu on kuitenkin kolme (3) vuotta ostopaivésté I&htien. Tama rajoitettu takuu koskee vain alkuperdispakkauksessa mukana olevia
materiaalikomponentteja. Tamé rajoitettu takuu ei koske ohjelmistoja, vaikka ne olisi pakattu tai myyty yhdessa materiaalikomponenttien
kanssa. Nanoleaf ei takaa, ettd tdman laitteen kayttd on keskeytyksetdntd tai virheetontd. Jos tama laite ei noudatakaan tatd rajoitettua
takuuta, Nanoleaf lahettad sinulle vaihtolaitteen tai palauttaa alkuperdisen maksun ostohetkestd laskettuna sen jalkeen, kun palautettu
laite on vastaanotettu, yhdessa ostokuittisi ja rekistersintitodistuksesi kanssa. Ota yhteyttd asiakastukeemme selvittadksesi, miten voit
palauttaa laitteen. Tama rajoitettu takuu ei koske laitteita, jotka ovat alttiina onnettomuuksille, laiminlyénnille, vadrinkaytolle tai
luonnonkatastrofeille. KORVAUS TAI TUOTTEEN PALAUTUS ON AINOA KORVAUSVAATIMUKSENNE. PAITSI JOS LAIN SALLIMISSA RAJOISSA TOISIN



MAARATAAN, TASSA RAJOITETUSSA TAKUUSSA EI OLE MUITA NIMENOMAISIA TAI EPASUORIA TAKUITA. TASSA YHTEYDESSA POISSULJETAAN
VALILLISET TAI SEURAUKSELLISET VAHINGOT. JOISSAKIN VALTIOISSA TAI ALUEILLA EI SALLITA EPASUORIEN TAKUIDEN TAI RAJOITUSTEN
POISSULKEMISTA, JOTEN YLLAOLEVA POISSULKEMINEN TAI RAJOITUS EI KOSKE SINUA. TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA SINULLE TIETYT
OIKEUDET LAIN MUKAAN, JA SINULLA VOI OLLA LISAOIKEUKSIA VALTIOSSA TAI ALUEELLA.

HV FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK OLVASSA EL ES KOVESSE AZ OSSZES BIZTONSAGI UTASITASTEzt a Nanoleaf® terméket nem
tervezték, tanusitottak vagy szantak az aldbbi esetekben vald haszndlatra:Zart helyiségek, amelyek korlatozzdk a levegd aramlasat
és/vagy megtartjak a hét, ami hozzdjarul a 40 °C feletti kérnyezeti hdmérséklet kialakuldsahoz;Szabadtér, az iddjardsi krulményektd!
fuggetlenul;Nedves vagy nyirkos kérilmények kozott;Régiok vagy orszagok, ahova a terméket nem szantdk vagy tanusitottak értékesitési
célra.Fényerészabalyzéval nem haszndlhatolTeljesen zart [dmpatesttel nem hasznalhato!A Nanoleaf® termék hasznalatakor:Ne
csatlakoztassa a lancot a tapelldtashoz, amig az a csomagolasban van, kivéve, ha a témités megvan megjelenitési célokra lett igazitva.Ne
haszndlja a kétélvilagitast akkor, amikor be van fedve vagy mélyedésbe van siillyesztve egy feliiletbe.Ne nyissa ki vagy vagja el a
kotelvilagitast.Az izzok nem cserélhetdk.Ne haszndlja ezeket a termékeket kultéren, hacsak nincs jelélve, hogy alkalmasak beltéri és kiltéri
hasznalatra.Ne szerelje fel és ne helyezze kézvetlen kézelbe gaz- vagy elektromos fiitdberendezéseket, kandallékat, grillezéket, gyertyakat
vagy mas hasonlé héforrasokat.Ne rogzitse a termék ekét t al vagy és ne helyezze éles horogra vagy szogre.Ne
akasszon targyakat a zsinoron, vezetéken vagy fényflzéren.Ne hagyja az izzékat az aramellato vezetéken vagy barmelyik vezetéken
pihenni.Ne haszndlja ezt a terméket masra, mint amire szénva van.Ne zdrja be az ajtékat vagy ablakokat a termék vagy az dramkabelek
folé, mert ez kdrosithatja a vezeték szigetelését.Ne fedje le a terméket haszndlat kézben semmilyen ruhdval, papirral vagy olyan anyaggal,
ami nem része a terméknek.Ne tegye az adaptert kuiltéri tertletekre, figgetlenul az idéjarasi kérilmeényektdl.Ne nyissa fel vagy szerelje szét a
készuléket, mivel az érvényteleniti a jotalldst, és veszélyessé teszi a termék haszndalatat!Vészkijaratok, vészvilagitas vagy egyéb olyan
haszndlati modok, amelyek az emberi biztonsdg szempontjabal kritikus rendszereket érintenek;Kulsé gyartok eszkdzeivel egyittes haszndlat,
amelyeket a Nanoleaf® nem hagyott jova a Nanoleaf® termékekkel vald haszndlatra;Olyan helyszinek vagy haszndlati médok, ahol fenndll
az dramiités veszélye;Aramiités kockazata - ne haszndlja olyan helyeken, ahol kdzvetlendl ki van téve viznek.A lémpatestet mindig a helyi
épitési eldirasoknak megfeleléen telepitse, és szikség esetén forduljon szakképzett villanyszereléhéz.Amikor az épulet elektromos
hdalézatahoz csatlakozik, halozati fesziltség lesz jelen a tdpegységben, a panelekben, a kapcsoloelemekben, ezért ne helyezzen fém vagy
vezeté targyakat barmely alkatrész szabadon lévé fém érintkezéje kodzelébelNe lépjen ra a készilék semelyik részére sem, mert
ssszetérhet!Tilos a késziiléket vagy barmely részét vizbe meriteni, illetve nem érheti a késziléket vagy barmely részét vizlEzt a vilagitd lancot
ének csokkentése érdekében a karok elérési

nem szabad haszndlni, ha nem vannak a helyiikén az 6sszes témitégydirak. A
tavolsagdaban lévé laza kabeleket és vezetékeket hatékonyan rogziteni kell a falhoz, és rendszeresen ellendrizni kell ket Kérjuk, figyelmesen
olvassa el ezt a biztonsdgi tajékoztatét, és drizze meg a dokumentumot a késdbbiekre! A sugdcikkek és az tigyféltamogatas barmikor az On
rendelkezésére dlinak a https://nanoleaf.me/support webhelyen.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS Ne tisztitsa a készuléket folyadékkal vagy spray-vel, amikor a halézatra van csatlakoztatva. Tisztitsa meg
puha, szdraz ruhdaval, és ne haszndljon erds tisztitoszereket.Kezelje a terlletére vonatkozé hulladékkezelési térvényeknek megfeleléen.



FREKVENCIATARTOMANY Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

CE INFORMACIO Ha a lampa jelentésen stlyosabb anndl, mint amelyre csereként szolgdl, figyelni kell arra, hogy a nagyobb stly
csokkentheti bizonyos vilagitotestek és ldmpatartok mechanikus stabilitdsat, és hatassal lehet az aramelldtasra és a lampatest
régzitésére. A NanoGrid Limited (Nanoleaf®) eziton kijelenti, hogy ez az eszkdz megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvetd kévetelményeinek
és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. A megfeleléségi nyilatkozat a https://go.nanoleaf.me/eudocs oldalon érheté el.

és Ujra felhaszndlhatok. Ha a termékre fel van tintetve a keresztrajzolt kerekes szemetes jel, az azt jelenti, hogy a termék az
Eurdpai Unios 2012/19/EU iranyelve szerinti fedezet alatt all. Kérjik, tajékozodjon a helyi elektromos és elektronikus termekek
gyujtési rendszerérél. Kérjik, tartsa be a helyi szabdlyokat, és ne dobja el a régi termékeit a haztartasi hulladékkal egyutt. A régi
termékeinek megfelelé eltavolitasa segithet megelézni a kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt leheté lehetséges

Ef A régi termékének eltavolitasa: A termék magas minéségl anyagokbdl és komponensekbdl készult, amelyek Ujrahasznosithatok

negativ hatasokat.

GARANCIA A Nanoleaf garancia arra vonatkozik, hogy a készllék hardverelemei anyaghibdktol és gydrtdsi hibdktol mentesek lesznek a
vésarlas datumatol szamitott két (2) évig, hacsak a termék csomagoldsan vagy magan a terméken mas idétartam nincs feltintetve, amely
az irdnyelveknek megfeleld haszndlat sordn (a "Garancia idészak”) napi dtlagosan legfeljebb 3 6ras munkaidd/7 napos munkahét mellett
érvényes. A Garancia idészak az Energy Star tandsitvannyal rendelkezé 6sszes termék esetében az elsé vasarlas datumatol szamitott hdrom
(3) év. Ezt a korlatozott garanciat kizardlag az eredeti csomagolasban taldlhatd hardverelemeire lehet érvényesiteni. A korldtozott garancia
nem érvényes a szoftverekre, még akkor sem, ha azokat a hardverelemekkel egyutt csomagoljak vagy értékesitik. A Nanoleaf nem
garantdlja, hogy a készilék haszndlata megszakitasok és hibdak nélkil zajlik. Ha a készulék nem felel meg ennek a korldtozott garancianak,
a Nanoleaf valasztasa szerint cserét kild vagy visszatériti az eredeti arat az érvényes vasarlasi bizonylat és a vasarlas igazoldsanak
visszakildése utan. Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot az ugyfélszolgalatunkkal, hogy megtudja, hogycn téritheti vissza a terméket. Ez a
korlatozott garancia nem vonatkozik azokra a késziilékekre, amelyek baleset, hanyagsag, vi é 8lés vagy természeti csapds
kovetkeztében sériltek. A Cserék vagy a visszatérités az egyetlen jogorvoslat. AZ EGYEB JOGOKKAL KAPCSOLATOS KORLATOZASOK A
JOGILAG KOTELEZO MERTEKIG TERJEDNEK. AZ INKORPORALT GARANCIAKRA VONATKOZO FELELOSSEG KIZAROLAG A KORLATOZOTT
GARANCIA IDOTARTAMARA KORLATOZODIK. AZ INKORPORALT VELETLEN VAGY KOVETKEZMENYES KAROKERT VALO FELELOSSEG
KIFEJEZETTEN KIZARVA VAN. Néhany dllam és tartomany nem engedi meg az inkorpozalt véletlen vagy kévetkezményes karok kizérasat, igy
az elébb emlitett korlatozas vagy kizaras nem vonatkozik Onre. Ez a korlatozott garancia meghatdrozott jogokat biztosit Onnek, és mas
jogokat is biztosithat, amelyek az allamtol és tartomanytdl figgden eltérhetnek.

IS VARUBANIR OG VIBVARANIR LESID OG FYLGJU ALLAR ORYGGISLEDBEININGAR Pessi Nanoleaf® vara er ekki hénnus, vottus, né cetlud
fyrir notkun i:lokudu rymi sem takmarka loftfleedi og/eda afmarkar hita sem beetir vié umhverfishita yfir 40 gradur celcius;Utandyra, sama



hvert vedurastand er;Blaut eda rok skilyréi;Sveesdi eda 16nd énnur en pau sem vara var cetlud fyrir og er vottud fyrir sélu i.Ekki til notkunar med
dimmurum.Ekki til notkunar i fulllokudum I6mpum.begar pessi Nanoleaf® vara er notud:Ekki tengja kedjuna vid frambodid & medan pad er i
pakkningunni nema pakkningin hafi pad verid asdlagasd til syningar.Notadu ekki strimuljésin pegar pau eru paksett eda latin liggja dulin i
yfirborai.Ekki opna eda klippa i strimuljésinu.Lamparnir eru ekki skiptanlegir.Notadu ekki pessa vérur utandyra nema paer séu merktar sem
henta beedi innandyra og Utandyra.Ekki festa eda setja ndalaegt gas- eda rafhlédum, eldavelum, Gtilofum, steikjupdllum, kertum eda 6drum
svipudum hitaheimildum.Ekki festa rafmagnssniruna & véruni med skutlum eda naglum, og ekki setja hana & skarpa hnifapendla eda
nagla.Ekki hengja hluti & snaru, dratt eda ljosnud.Ekki Iata lampurnar hvila & rafmagnssnarunni eda 6&rum dreetti.Ekki nota pessa voru fyrir
annad en pad sem hun er cetlud til.Ekki loka dyrum eda gluggum yfir voérunni eda rafsmiéa, bar sem petta gaeti skadad vidsnamisoluna &
snurunni.Ekki pakka yfir vorunni med klcedum, pappir eda 6éru efni sem ekki tilheyrir vérunni pegar hin er i notkun.Arge pange adapterit
vdlistingimustes valjaspool asuvatele aladele, olenemata ilmastikuoludest.Ekki opna né taka i sundur taekis, par sem pad mun ogilda dbyrgd
og gera voruna haettulega til notkunar.Neydaratgangar, neydarljos, eda énnur deemi sem snerta mikilvaeg kerfi fyrir mannlegt
oryggi;Samtengd vid vorur fra pridja adila sem eru ekki sampykkt af Nanoleaf® fyrir notkun Nanoleaf® vérum;Stadsetningar eda
notkunardcemi par sem er heetta & rafstudi;A medan teekis er tengt vid rafmagn i byggingu, linspenna verédur i afigjafa, plotu, tengingum,
pannig ad ekki setja neina malma eda leidandi hluti nalcegt synilegum malm & neinum ihlutEkki stiga @ neinn part af taekin, par sem pad
mun valda brotskemmdumEkki setja neinn part af teekinu i vatn eda lata einhvern part af taekinu komast i kynni vié vatn.pessi ljoskerfi méa
ekki nota an pess ad allar gammigreinir séu & sinum stad. Til ad draga Ur haettu & strangulun er naudsynlegt as festa lausa snuruna og
tengingu sem eru i navist handleggjanna érugglega vid vegginn og athuga peer reglulegaVinsamlegast lestu pessar éryggis upplysingar
varlega og geymdu petta skjal til a8 visa i seinna. Hjalpar greinar og pjénustudeild er hcegt ad finna & https://nanoleaf.me/support.

HREINSUN OG VIPHALD Hreinsi® ekki taekid med vékvum eda uda pegar pad er i sambandi. Hreinsi® med purrum, mjukum klut og notiéd ekki
sterk hreinsiefni.Stjornié i samreemi vié 16g svaedisins um férgun.

TIDNISVID Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

CE-UPPLYSINGAR Gceetid pess ad ef um raedir lampa sem vega mun meira en lampar sem peir koma i stad fyrir getur aukin pyngd minnkad
stodugleika lampa og lampaféta og getur skert tengingu og heldni.NanoGrid Limited (Nanoleaf®) tilkynnir hér med aé petta taeki uppfyllir
allar parfir og tengd skilyrdi Driective 2014/53/EU. Tikynning samrcemi er hoegtad finna & https://nanoleaf.me/eudocs.

endumyja. begar pessi préngu yfirskeytti ruslakassa takn er fest vié véru, ba pysir bad ad vara er undir undanpagu
Evrépusamdému 2012/19/EB. Vinsamlegast fasu upplysingar um ndttarulega safnkerfis i pinu sveedi fyrir rafmagns- og
rafmagnstceki. Athugadu reglur i pinu svaesi og mattu ekki henda gémlum vérum i venjulegt heimilistrgang. Rétt afhending gamla
vara pins hjglpar til vié aé koma i veg fyrir mégulegar neikvasdar afleidingar umhverfisins og mannheilsu.

E Afhending gamla vara pins: Vara pin er hénnus og framleidd med gaedum hréefna og hiuta sem haegt er ad endurvinnsla og



ABYRGB Nanoleaf tryggir ad pessi taeki-vorur verdi lausar af galla i efni eda framleidslufelum i tveggja (2) ara timabil fra dagsetningu
kaupa, nema énnur timamérk séu tilgreind & eda & utan umfidllunar & vérunni, midas vié allt ad 3 klukkustunda daglegan notkun/7 daga
viku, pegar pau eru notud samkvaemt leidbeiningum (,Tryggingartimabil’). An tillits til ofangreindu er Tryggingartimabil fyrir allar Energy Star
stadladar vérur prju (3) ar fra dagsetningu kaupa. bessi takmérkuda trygging & adeins vid efni i upprunalegri pakkningu. Pessi takmérkuda
trygging & ekki vié um neina hugbinas, pé hann sé med i pakkningu eda seldur samhlida efni i pakkningu. Nanoleaf tryggir ekki ad notkun
pessa taekis verdi obreytt eda villulaus. Ef petta tceki uppfyllir ekki pessa takmorkudu tryggingu mun Nanoleaf senda pér, i samradi vié pig,
nytt taeki eda endurgreida upphaflega kaupversid pegar peim er skilad, skradri kvittun og sénnun & kaupum. Vinsamlegast haféu samband
Vvid pjonustudeild okkar til ad finna ut hvernig & ad skila taekinu. Pessi takmaérkuda trygging @ ekki vié um taeki sem eru orsék dhappanna,
vanrcekslu, misnotkunar eda nattdrulegra atburda. SKIPTI EDA ENDRAGUJALD ER EITT EINU LEYSIN. MED bVi UNDANTOKU AD PAD ER BANNAD
i VISSUM LONDUM, ERUM VID TIL SKILDRAR A bVi AD OLL HATTFEYDD SAMLYNIS EINS OG TiUD EDA OBEINN TJON ERU HER MED UTISKYLDT.
bad eru 16nd og hérad sem banna utilokun & hattsemi eda dbeinum tjoni, svo pessi takmérkudu takmarkanir eda atilokun & peim getur ekki
att vid pig. bessi takmérkuda trygging veitir pér dkvaedi lsgum samkveemt og pu getur haft adrar réttindi sem breytast eftir riki og hérad.

LT ]SPEJIMAI IR ATSARGUMO PRIEMONES PERSKAITYKITE IR LAIKYKITE VISAS SAUGOS INSTRUKCIJAS Sis ,Nanoleaf®" gaminys néra sukurtas,
sertifikuotas ar skirtas naudoti:uzdarose vietose, kuriose ribojamas oro srautas ir (arba) sulaikoma siluma, dél kurios aplinkos temperatdra
virdija 40 laipsniy Celsijaus;lauko zonose, nepriklausomai nuo oro sqlygy;drégnomis ar lapiomis sglygomis;regionuose ar alyse, isskyrus
tuos, kuriuose gaminys buvo skirtas parduoti ir sertifikuotas kaip tam tinkamas.Nenaudoti su Sviesos srauto reguliatoriais.Nenaudoti visidkai
uzdaro $viestuvo viduje.Sio ,Nanoleaf®" gaminio naudojimo metuNejunkite grandinés prie maitinimo Saltinio, kol ji yra pakuotéje, nebent ji
turi buvo pritaikytas rodyti.Ne naudokite virvés $viesos, kai ji yra padengta ar jrengta j paviriy.Neatverkite ar nukirpkite virves
$viesos.Lempuciy nepakei¢iama.Nenaudokite iy produkty lauke, nebent jie pazyméti kaip tinkami naudoti tiek patalpose, tiek
lauke.Nemontuokite ar nedékite salia dujiniy ar elektriniy sildytuvy, zidiniy, griliy, Zvakidziy ar kity panasiy silumos 3altiniy.Nepriseginkite
produkto laidy stapliais ar spygliais, ir nekabinkite ant astriy kampy ar spygliy.Nekabinkite daikty ant virvés, laidy ar dviesy
grandinés.Nedékite lempuciy ant maitinimo laido ar kito laidy.Nenaudokite $io produkto kitais nei numatyta badais.Nespauskite dury ar
langy ant produkto ar laidy, nes tai gali pazeisti laidy izoliacijg.Nedengiokite produkto audiniu, popieriumi ar kitu medziagos gabalu, kuris
néra produkto dalis, kai jis naudojamas.Nepastatykite adapterio lauke, nepriklausomai nuo oro sqlygy.Neatidarykite ir neardykite jrenginio,
nes dél to nustos galioti garantija ir gaminys taps nesaugus naudoti.avariniams is&jimams, avariniam apévietimui ir kitais naudojimo atvejais,
susijusiais su kritinémis zmoniy saugos sistemomis;kartu su treciyjy $aliy jrenginiais, kuriy ,Nanoleaf®" nepatvirtino kaip tinkamy naudoti su
.Nanoleaf®" gaminiais;vietose ar naudojimo atvejais, kai yra elektros smagio rizika; Elektros smagio pavojus - nenaudokite ten, kur gali
patekti vanduo.Visuomet montuokite $viestuvq laikydamiesi vietos statybos reglamento reikalavimy. Jei reikia, pasitarkite su kvalifikuotu
elektriku.Jeigu sistema prijungta prie busto elektros tiekimo tinklo, maitinimo altinyje, skydeliuose, jungtyse bus jtampa, todél nelaikykite
metaliniy ar elektrai laidziy daikty arti neapsaugoty metaliniy kontakty.NeuZlipkite ant jokios jrenginio dalies, nes dél to gali atsirasti
laziy.Nemerkite jokios jrenginio dalies j vandenj ir saugokite visas jrenginio dalis nuo sqlyéio su vandeniu.Sis apévietimo grandinélés negalima
naudoti be visy sandarikliy, esanciy vietoje. Norint sumazinti pasiutligéjimo rizikq, laisvieji kabeliai i laidai ranky pasiekiamoje vietoje turi bati



tvirtai pritvirtinti prie sienos ir reguliariai tikrinami.Atidziai perskaitykite ig saugos informacijq ir issaugokite §j dokumentq, kad galétuméte jj
paskaityti ateityje. Zinyno straipsniai ir pagalba klientams visada teikiami adresu https://nanoleaf.me/support.

VALYMAS IR PRIEZIDRA Nevalykite prietaiso skyséiais ar purskikliais, kai jis yra prijungtas prie elektros tinklo. Nuvalykite minksta sausa 3luoste
ir nenaudokite griezty valymo priemoniy.Tvarkykite laikydamiesi savo srities atlieky tvarkymo jstatymy.

DAZNIO DIAPAZONAS Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

INFORMACIJA APIE CE Dél lempy, kuriy svoris reiksmingai didesnis nei lempy, kurias jos pakeicia, reikéty atkreipti démesi, kad padidéjes
svoris gali sumazinti kai kuriy $viestuvy ir lempy laikikliy mechaninj stabilumg bei pabloginti kontakty veikimg ir lempos iglaikyma.Dél lempy,
kuriy svoris reiksmingai didesnis nei lempy, kurias jos pakeitia, reikety atkreipti démesi, kad padidéjes svoris gali sumazinti kai kuriy Sviestuvy
ir lempy laikikliy mechaninj stabilumg bei pabloginti kontakty veikimg ir lempos islaikyma.

bati perdirbti ir pernaudojami. Kai 8is perbrauktas ratukinis konteinerio simbolis yra pritvirtintas prie produkto, tai reiskia, kad
produktas yra apsaugotas Europos direktyva 2012/19/EB. Prasome suzinoti apie savo vietos rinkimo sistema, skirtq elektros ir
elektroniniams produktams. Prasome laikytis vietos taisykliy ir nesumazinti seny produkty su jprastu namy akio atlieky kiekiu.
Senosios prekes tinkamas utilizavimas pades igvengti potencialiy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmogaus sveikatai.

E Senosios jusy prekés utilizavimas: Jisy preké yra projektuota ir pagaminta i§ aukstos kokybeés medziagy ir komponenty, kurie gali

GARANTIJA Nanoleaf garantuoja, kad $io prietaiso aparatiros komponentai bus laisvi nuo medziagy ir gamybos defekty per dvejus (2) metus
nuo pirkimo datos, nebent produkto pakuotéje ar ant jo nurodomas kitas laikotarpis, remiantis vidutiniskai iki 3 valandy darbo per dienq/7
dienas per savaite, kai naudojamas pagal nurodymus (,Garantinis laikotarpis”). Nepaisant to, visiems ,Energy Star” sertifikuotiems produktams
garantinis laikotarpis yra trys (3) metai nuo pirkimo datos. Si ribota garantija taikoma tik aparatiros komponentams, esantiems originalioje
pakuoteje. $i ribota garantija netaikoma jokiam programiniam jrangos produktui, net jei jis yra sukomplektuotas ar parduodamas kartu su
aparataros komponentais. Nanoleaf negarantuoja, kad $io prietaiso naudojimas bus be perstojo ar be klaidy. Jei Sis prietaisas neatitinka sios
ribotos garantijos, Nanoleaf jums issiys pasirinktinai pakeitimo prietaisq arba grgzins jums originalig kaing gavus grgzintq prietaisq,
registracijos kvitq ir pirkimo jrodymq. Norédami suzinoti, kaip grqZinti prietaisq, susisiekite su masy klienty aptarnavimo tarnyba. Si ribota
garantija negalioja aparatams, kurie buvo pakenkti dél avarijos, netinkamo naudojimo, piktnaudziavimo ar aukstesniy jégy. PAKEITIMAS AR
GRAZINIMAS YRA VIENINIS JUSY PASIRINKIMAS. JEI TAISYKLES LEIDZIA, BET KOKIY IMPLICITUOTY GARANTIJY TRUKME RIBOJAMA ISIMTINAI
ISIMTINIAI IS SIOS RIBOTOS GARANTIJOS. ATSAKOMYBE UZ ATLIKINES AR PADARINES ZALAS YRA ISREIKSTINAI ATMESTA. Kai kuriuose valstijose ir
provincijose negalima atmesti atsitiktiniy ar padariniy Zalos, todél auké&iau nurodyta apribojimo ar atmesti negalima. $i ribota garantija
suteikia jums konkrety teisétq teise, o jus galite turéti ir kity teisiy, kurios skiriasi priklausomai nuo valstijos ar provincijos.



LV BRIDINAJUMI IZLASIET UN IEVEROJIET VISUS DROSIBAS NORADIJUMUS Sis Nanoleaf® izstradajums nav izstradats, sertificéts un
paredzéts izmantosanai:Slegtas vietds, kurds ir ierobezota gaisa plasma un/vai veidojas karstums, kas padara apkartéjas vides
temperataru augstaku par 40 gradiem péc Celsija;Arpus telpam neatkarigi no laika apstakjiem;Slapjos vai mitros apstak|os;Regionos vai
valstis, kuram izstradd@jums nav paredzéts vai kuras izstradajums nav sertificéts pardosanai.Nav paredzéts lietosanai ar dimmeriem.Nav
paredzéts lietosanai pilniba slégtos gaismeklos.lzmantojot $o Nanoleaf® izstradajumu:Nepievienojiet kédi barosanas avotam, kamer t&
atrodas iepakojuma, ja vien iepakojuma nav ir pielagots demonstré$anai.Neizmantojiet virteni, ja ta ir parklata vai ievietota
virsma.Neatveriet un neatgrieziet virteni un neizgrieziet to.Spuldzes nav nomainamas.Neizmantojiet $os produktus ara apstaklos, ja nav
noradits, ka tie ir pieméroti gan aréjai, gan iekséjai lietosanai.Nemontéjiet vai nelieciet tuvu gazes vai elektriskiem silditajiem, kaminiem,
griliem, svecturiem vai citiem lidzigiem siltuma avotiem.Neiespiezot ar skavam vai nagliem nostipriniet produkta vadus un nedrikst novietot
uz asiem akiem vai nagliem.Nezimogi priekdmetus pie vada, vadu vai gaismas virtenes.Neatstajiet lampas uz barosanas vada vai jebkura
cita vada.Neizmantojiet $o produktu citiem mérkiem k& paredzéts.Neaizveriet durvis vai logus uz produktu vai pagarinamo vadu, jo tas var
bojat vadu izolaciju.Lietojot produktu, neklajiet to ar audumu, papiru vai jebkadu citu materidlu, kas nav daja no produkta.Neuzlieciet
adapteri uz ara platibam, neatkarigi no laika apstakliemNeatveriet vai neizjauciet ierici, jo tadéjadi tiks anuléta garantija un izstradgjuma
izmanto$ana klus nedrosa.Avarijas izejas, avarijas apgaismojuma vai citos lietojumos, kas ietver svarigas cilvéku drosibas sistémas;Kopa ar
3. pudu iericém, ko Nanoleaf® nav apstipringjis izmanto$anai ar Nanoleaf® izstraddjumiem;Vietas vai lietojumos, kuros pastav elektriskas
stravas trieciena risks;Elektriskas stravas trieciena risks —nelietot vietas, kur gaismeklis paklauts tiedai Gdens iedarbibai. Gaismekli vienmér
uzstadiet saskana ar vietéjiem bavnormativiem un nepieciesamibas gadijuma konsultéjieties ar kvalificetu elektriki. Kad tas ir pievienots
ékas barosanas tiklam, linijas spriegums bis barosanas tikla, panelos un parvienojumos, tapéc nevienu metala vai elektribu vadosu
prieksmetu nenovietojiet jebkuru atklatu komponenta metala kontaktu tuvuma. Nekapiet virst ne uz vienas ierices detalas, jo tas izraisis
saludanu.Neiemérciet nevienu ierices dalu ddeni vai nepaklaujiet nevienu ierices dalu tdens iedarbibai.So apgaismojuma kéde nedrikst
lietot, ja nav ievietotas visas blivéjosas gumijas.Lai samazinatu apséstibas risku, valigas vadu un kabelu virves ar roku sasniedzamaja
attaluma ir efektivi janostiprina pie sienas un regulari japarbauda.Uzmanigi izlasiet $o drosibas informaciju un saglabajiet so dokumentu
turpmakai atsaucei. Palidzibas raksti un klientu atbalsts vienmér ir pieejams timekla vietné https://nanoleaf.me/support.

TIRISANA UN APKOPE Netiriet ierici ar $kidrumu vai aerosoliem, kad ta ir pievienota stravai. Notiriet ar mikstu, sausu dranu un nelietojiet
bargus tinsanas lidzek|us.Parvaldiet saskana ar apglabasanas likumiem jasu regiona.

FREKVENCU DIAPAZONS Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

INFORMACIJA PAR CE ATBILSTIBU Saistiba ar spuldzém, kuru svars ir ievérojami lielaks par nomainamajam spuldzem, uzmaniba japievers
tam, ka palielinats svars var samazindat noteiktu gaismek|u vai spuldzu turétaju mehanisko stabilitati un var traucéti kontaktu izveidosanu un
spuldzu saglabasanu.Ar $o NanoGrid Limited (Nanoleaf®) pazino, ka §i ierice atbilst Direktivas 2014/53/ES batiskajam prasibam un citiem
attiecigajiem noteikumiem. Atbilstibas deklaracija ir pieejama https://nanoleaf.me/eudocs.



var tikt parstradati un atkartoti izmantoti. Kad $is parsvitrotais ritenu simbols ir pievienots produktam, tas nozimé, ka produkts ir
aptverts ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES. Ladzu, uzziniet par savu vietgjo elektrisko un elektronisko produktu kolekcijas sistému.
Ladzu, rikojieties atbilstosi savam vietéjam noteikumiem un nenonemiet savus vecos produktus ar parastajiem majsaimniecibas
atkritumiem. Pareiza veca produkta likvidédana palidzés novérst potencidli negativas sekas videi un cilvéka veselibai.

E Jusu veca produkta likvidédana: Jasu produkts ir izstradats un razots no augstas kvalitates materialiem un komponentiem, kas

GARANTIJA Nanoleaf garanté, ka §is ierices aparatiras komponentes bis bez defektiem materialos un razodanas procesa uz periodu no
diviem (2) gadiem no iegades datuma, ja nav noradits citadi uz produkta iepakojuma, pamatojoties uz lidz pat 3 stundu vidéjo darba laiku
diend/7 dienas nedéla, kad tiek izmantots, ka noradits (,Garantijas periods”). Neskatoties uz iepriek$ minéto, visiem Energy Star sertificétiem
produktiem garantijas periods ir tris (3) gadi no iegades datuma. Si ierobezota garantija attiecas tikai uz aparataras komponentém, kas
ietvertas originalaja iepakojuma. § ierobezota garantija neattiecas uz jebkadu programmatiru, pat ja ta ir iepakota vai pardota kopa ar
aparatdras komponentém. Nanoleaf neatbild par to, ka ierices lieto3ana bus nepartraukta vai bez kjadam. Ja i ierice neatbilst 3ai
ierobezotajai garantijai, péc Nanoleaf izvéles més Jums satisim aizstajéju ierici vai atmaksasim Jums origindlo cenu, sanemot atgriezto ierici,
registracijas kviti un pirkuma pieradijumu. Lai uzzinatu, ka atgriezt ierici, ladzu, sazinieties ar masu klientu atbalsta dienestu. $i ierobezota
garantija neattiecas uz iericém, kuras ir paklautas negadijumiem, novarta pamesanai, launpratigai izmantosanai, nesankcionétam
izmantosanai vai dabas katastrofam. AIZSTAJEJAS VAI ATMAKSA IR JUSU VIENIGAS ATJAUNOSANAS IESPEJAS. IZNEMOT APJOMU, KO AIZLIEDZ
ATTIECINAMIE TIESIBU AKTI, JEBKURAS IMPLIKATAS GARANTIJAS IR [EROBEZOTAS LIDZ SAI [EROBEZOTAJAI GARANTIJAL NEATBILDAMIBA PAR
NEJAUSIEM VAI SEKUNDARIEM ZAUDEJUMIEM IR IZSLEGTA. Dazas valstis un provincés nav atlauts izslégt nejausus vai sekundarus zaudéjumus,
tapéc ieprieks minétais ierobeZojums vai izslégsana var nebat piemérojama konkrétaja gadijuma. i ierobezotd garantija sniedz Jums
konkrétas likumigas tiesibas, un Jums var bat ari citas tiesibas, kas var atskirties no valsts uz valsti un no provincijas uz provinciju.

NL WAARSCHUWINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN LEES EN VOLG ALLE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES Dit Nanoleaf®-product is niet
ontworpen, gecertificeerd of bedoeld voor gebruik in:Ingesloten locaties die de luchtstroom beperken en / of warmte vasthouden die
bijdraagt aan een omgevingstemperatuur van meer dan 40 graden Celsius;Buitenruimtes, ongeacht de weersomstandigheden.

Natte of vochtige omstandigheden;Andere regio's of landen dan die waar het product voor is bedoeld en waarvoor de verkoop
gecertifieerd is.Niet voor gebruik met dimmers.Niet voor gebruik in volledig gesloten armaturen.Bij gebruik van dit Nanoleaf®-product:Sluit
de ketting niet aan op de voeding terwijl deze zich in de verpakking bevindt, tenzij de verpakking aangepast voor
weergavedoeleinden.Gebruik de snoerverlichting niet wanneer deze bedekt is of verzonken is in een oppervlak.Open of snij de
snoerverlichting niet open.De lampen zijn niet vervangbaar.Gebruik deze producten niet buiten, tenzij er op staat aangegeven dat ze
geschikt zijn voor zowel binnen als buiten gebruik.Bevestig of plaats niet in de buurt van gas- of elektrische kachels, open haarden,
barbecuegrills, kaarsen of andere vergelijkbare warmtebronnen.Bevestig de bedrading van het product niet met nietjes of spijkers en plaats
het niet op scherpe haken of spijkers.Hang geen voorwerpen aan het snoer, de draad of de lichtslinger.Laat de lampen niet rusten op het
netsnoer of op enige andere draad.Gebruik dit product alleen voor het beoogde doel.Sluit deuren of ramen niet op het product of op



verlengsnoeren, omdat dit de isolatie van de bedrading kan beschadigen.Bedek het product niet met stof, papier of enig ander materiaal
dat geen deel uitmaakt van het product wanneer het in gebruik is.Plaats de adapter niet op buitenoppervlakken, ongeacht de
weersomstandigheden. Open of demonteer het apparaat niet, hierdoor vervalt de garantie en wordt het product onveilig voor
gebruik.Nooduitgangen, noodverlichting of andere situaties met kritieke systemen voor de veiligheid van mensen;In combinatie met
apparaten van derden die niet door Nanoleaf® zijn goedgekeurd voor gebruik met Nanoleaf®-producten;Locaties of gebruikssituaties
waar het risico op elektrische schokken bestaat;Risico op elektrische schok - niet gebruiken bij rechtstreekse blootstelling aan
waterlnstalleer het verlichtingstoestel in overeenstemming met uw plc bouwwetgeving en doe desgewenst een beroep op een
bevoegde elektricien.Bij verbinding met het stroomnet van het gebouw is er een netspanning aanwezig in de stroomvoorziening, panelen,
linkers, plaats dus geen metalen of geleidende voorwerpen in de buurt van onbeschutte metalen contacten op onderdelen.Stap niet op
enig onderdeel van het apparaat, omdat dit schade kan veroorzaken.Dompel geen enkel onderdeel van het apparaat onder in water en
stel geen enkel onderdeel van het apparaat bloot aan water.Deze verlichtingsketting mag niet worden gebruikt zonder alle pakkingen op
hun plaats.Om het risico op verstikking te verminderen, moeten losse kabels en snoeren binnen handbereik effectief aan de muur worden
bevestigd en regelmatig worden gecontroleerd.Lees deze veiligheidsinformatie zorgvuldig en bewaar dit document voor toekomstig
gebruik. Help-artikelen en klantenondersteuning zijn altijd beschikbaar op https://nanoleaf.me/support.

SCHOONMAAK EN ONDERHOUD Reinig het apparaat niet met vloeistof of sprays wanneer het is aangesloten op de voeding. Reinig met een
zachte, droge doek en gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen.Beheer in overeenstemming met de verwijderingswetten in uw regio.

FREQUENTIEBEREIK Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz - 2472 MHz <20dBm

EG INFORMATIE Bij lampen met een aanzienlijk hoger gewicht dan die van de lampen waarvoor ze worden vervangen, moet je weten dat
het hogere gewicht de mechanische stabiliteit van bepaalde armaturen en lamphouders kan verminderen en het contact en de werking
van lampen kan belemmeren.NanoGrid Limited (Nanoleaf®) verklaar hierbij dat dit toestel voldoet aan de belangrijkste eisen en andere
relevante bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU. De eenvormigheidsverklaring is verkrijgbaar op https://nanoleaf.me/eudocs.

kunnen worden gerecycled en hergebruikt. Wanneer dit doorgekruiste afvalbak-symbool op een product is bevestigd, betekent
dit dat het product valt onder Europese Richtlijn 2012/19/EU. Informeer u over het lokale inzamelsysteem voor elektrische en
elektronische producten. Houd u aan de plaatselijke regels en gooi uw oude producten niet weg met het normale huishoudelijke

E Afvoer van uw oude product: Uw product is ontworpen en vervaardigd met hoogwaardige materialen en componenten die

afval. Het correct afvoeren van uw oude product kan helpen om mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid te voorkomen.

NO ADVARSLER OG FORSIKTIGHETSREGLER LES OG FOLG ALLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER Dette produktet fra Nanoleaf® er ikke laget,
sertifisert eller tiltenkt for bruk i:Lukkede rom som begrenser luftgjennomstremningen og/eller sperrer varmen inne, som bidrar til en



romtemperatur pé& over 40 grader celsius;Utendersomréder, uansett veerforhold;Vate eller fuktige omgivelser;Andre regioner eller land enn
der produktet var tiltenkt eller sertifisert for salg.lkke til bruk med dimmere.lkke for bruk i helt lukkede armaturer.N&r du bruker dette
produktet fra Nanoleaf®:lkke koble kjeden til forsyningen mens den er i pakningen med mindre pakningen har

blitt tilpasset for visningsformél.lkke bruk lyslenken nér den er dekket til eller senket ned i en overflate.lkke &pne eller klipp lyslenken.Lampene
kan ikke skiftes ut.Ikke bruk disse produktene utenders med mindre det er merket at de er egnet for bade innenders og utenders bruk.lkke
monter eller plasser ncer gass- eller elektriske varmeovner, peiser, grillkjekken, stearinlys eller andre lignende varmekilder.lkke fest ledningen
til produktet med stiftemaskin eller spiker, og ikke plasser det p& skarpe kroker eller spiker.lkke heng gjenstander p& ledningen, tréden eller
lyslenken.lkke la lampene hvile pé& stremledningen eller p& noen annen ledning.lkke bruk dette produktet til noe annet enn det det er ment
for.lkke lukk derer eller vinduer p& produktet eller forlengelseskabler, da dette kan skade ledningisoleringen.lkke dekk til produktet med stoff,
papir eller noen annen gjenstand som ikke er en del av produktet nér det er i bruk.lkke plasser adapteren utenders, uavhengig av
veerforholdene.M& du ikke dpne eller demontere lyspanelet, ettersom dette vil gjere garantien ugyldig og gjere bruken av produktet
usikkert.Nedutganger, nedbelysning eller andre kritiske nedsystemer som skal ivareta sikkerheten til publikum;Sammen med lyspaneler fra
tredjepart som ikke er godkjent av Nanoleaf® til bruk med produkter fra Nanoleaf®;Steder eller bruksomréder der det er en risiko for
elektriske stot;Fare for elektrisk stot — m& ikke brukes der den eksponeres direkte for vann.Installer alltid armaturet i henhold til gjeldende
bygningsregler og konsulter en godkjent elektriker hvis nedvendig.Nar de er koblet til stremforsyning, vil det veere spenning i
stremadapteret, panelene og koblinger, s& ikke plasser metalliske eller stramledende gjenstander i ncerheten av utsatte metallkontakter p&
noen av komponentene.Lyspanelet mé& ikke trékkes pd, da blir det edelagt.Ingen del av lyspanelet mé& nedsenkes i vann, ingen deler av
lyspanelet mé heller ikke eksponeres for vann.Denne belysningskjeden mé ikke brukes uten at alle pakninger er pé plass. For & redusere
risikoen for kvelning, ber lose kabler og ledninger innenfor rekkevidde festes effektivt til veggen og kontrolleres regelmessig.Les denne
sikkerhetsinformasjonen naye og ta vare pa dette dokumentet til fremtidige oppslag. Informasjon og kundesupport er alltid tilgjengelig p&
https://nanoleaf.me/support.

RENGJO@RING OG VEDLIKEHOLD Ikke rengjer enheten med veeske eller spray néar den er tilkoblet stram. Rengjer med en myk, terr klut, og
bruk ikke toffe rengjeringsmidler.Administrer i samsvar med avhendingslover i ditt omréde.

FREKVENSOMRADE Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

CE-INFORMASJON For lamper med en vekt som er vesentlig hayere enn lampene de erstatter, ber oppmerksomheten rettes mot det faktum
at den okte vekten kan redusere den mekaniske stabiliteten til visse armaturer og lampeholdere, og kan svekke kontaktflatene og
lampefestet. NanoGrid Limited (Nanoleaf®) erklcerer herved at denne enheten er i samsvar med de grunnleggende kravene og andre
relevante bestemmelser i direktivet 2014/53/EU. Samsvarserklceringen er tilgjengelig p& https://nanoleaf.me/eudocs.



resirkuleres og gjenbrukes. Nér dette krysset ut hjulieben-symbolet er festet til et produkt, betyr det at produktet er omfattet av
den europeiske direktivet 2012/19/EU. Vennligst finn ut om ditt lokale innsamlingssystem for elektriske og elektroniske produkter.
Folg lokale regler og ikke kast gamle produkter sammen med vanlig husholdningsavfall. Riktig avhending av ditt gamle produkt vil
bidra til & forhindre potensielle negative konsekvenser for milioet og menneskers helse.

E Avhending av ditt gamle produkt: Ditt produkt er designet og produsert med materialer og komponenter av hey kvalitet, som kan

GARANTI Nanoleaf garanterer at maskinvarekomponentene i denne enheten er fri for defekter i materialer og utfarelse i en periode pa til (2) &r
fra kjepsdato, med mindre en annen periode er oppgitt i eller p& emballasjen til produktet, basert p& opptil 3 timers gjennomsnittlig
arbeidstid per dag /7 dager per uke, ndr enheten brukes som anvist («Garantiperioden»). Uavhengig av det foregéende, er Garantiperioden
for alle Energy Star-sertifiserte produkter tre (3) ar fra kjepsdato. Denne begrensede garantien gjelder bare for maskinvarekomponenter som
er inkludert i den opprinnelige emballasjen. Denne begrensede garantien gjelder ikke for noen programvare, selv om den er inkludert eller
solgt sammen med maskinvarekomponenter. Nanoleaf garanterer ikke at bruken av denne enheten vil veere avbruddsfri eller feilfri. Hvis denne
enheten ikke bestiller denne begrensede garantien, vil Nanoleaf sende deg, etter eget valg, en erstatningsenhet eller refundere kjop din ved
mottak av den returnerte enheten, kvittering og kjepet. Ta kontakt med var kundestotte for & finne ut hvordan du kan returnere enheten.
Denne begrensede garantien dekker ikke enheter som er utsatt for ulykker, forsemmelse, misbruk, feilbruk eller force majeure. ERSTATNING
ELLER REFUSJON ER DITT ENESTE RETTSMIDDEL. MED UNNTAK AV DET SOM ER FORBUDT AV GJELDENDE LOV, ER ALLE UNDERFORSTATTE
GARANTIER BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN. ANSVAR FOR TILFELDIGE ELLER FOLGESKADER ER HERMED
UTTRYKKELIG UTELATT. Noen stater og provinser tillater ikke utelukkelse av tilfeldige eller falgeskader, s& ovnsnevnte begrensning eller
utelukkelse kan ikke gjelde for deg. Denne begrensede garantien gir deg spesielle juridiske rettigheter, og du kan ogsé ha andre rettigheter
som forskjellige fra stat og provins til provins.

PT Avisos E PRECAUCGES LEIA ATENTAMENTE ESTA INFORMAGAO DE SEGURANGA E GUARDE ESTE DOCUMENTO PARA REFERENCIA
FUTURA Este produto Nanoleaf® n&o foi concebido, certificado ou destinado para a sua utilizagéo em:Locais fechados que limitam
circulag@o do ar e/ou retém calor, originando uma temperatura ambiente superior a 40 graus centigrados;Areas exteriores,
independentemente das condigdes meteorologicas;Condigdes de alta humidade;Regides ou paises diferentes daqueles para os quais foi
destinado ou certificado.Nao adequado para utilizagdo com redstatos.Néo adequado para utilizagdo em lumindrias totalmente
fechadas.Quando utilizar este produto Nanoleaf:N&o conecte a corrente a alimentagdo enquanto ela estiver na embalagem, a menos que
a embalagem tenha foi adaptado para fins de exibi¢&o.N&o use a fita de luz quando coberta ou embutida em uma superficie.N&o abra ou
corte a fita de luz.As ldmpadas ndo s&o substituiveis.N&o use estes produtos ao ar livre, a menos que estejam marcados como adequados
para uso interno e externo.N&o monte ou coloque perto de aquecedores a gds ou elétricos, lareiras, churrasqueiras, velas ou outras fontes
de calor semelhantes.N&o prenda os fios do produto com grampos ou pregos, e ndo coloque em ganchos ou pregos afiados.N&o pendure
objetos no cabo, fio ou corddo de luz.N&o deixe as lampadas descansarem sobre o cabo de alimentagdo ou qualquer fio.N&o use este
produto para outros fins que ndo sejam os previstos.N&o feche portas ou janelas sobre o produto ou os cabos de extensdo, pois isso pode



danificar a isolagdo dos fios.NGo cubra o produto com pano, papel ou qualquer material que n&o faga parte do produto quando estiver
em uso.N&o coloque o adaptador em dreas externas, independentemente das condigdes climaticas.N&o abra ou desmonte o dispositivo,
pois isso ird invalidar a garantia e tornard perigosa a utilizagdo do produto.Saidas de emergéncia, luzes de emergéncia ou outros casos de
uso que envolvam sistemas cruciais para a seguranga das pessoas;Em conjungdo com dispositivos de terceiros ndo aprovados pela
NanoleafA® para serem utilizados com os produtos Nanoleaf®;Locais ou casos de uso onde exista risco de choque elétrico;Risco de
choque elétrico - ndo utilizar em sitios onde estiver exposto a agua. Instale sempre a lumindria em conformidade com o seu codigo de
construgdo local e consulte um eletricista qualificado, se for necessario.Enquanto estiverem ligados & alimentagdo eléctrica do edificio,
estardo presentes tensdes de alimentacdo na fonte de energia, nos painéis e nos ligadores, pelo que ndo deve colocar objetos metdalicos
ou condutores perto de contactos metdlicos expostos dos componentes.Ndo pise nenhuma parte do dispositivo, pois poderia
quebra-lo.Nao mergulhe qualquer parte do dispositivo em agua, nem exponha qualquer parte do dispositivo & dgua.Esta cadeia de
iluminag@o n&o deve ser usada sem todas as gaxetas estarem no lugar. Para reduzir o risco de estrangulamento, os cabos soltos e fios ao
alcance dos bragos devem ser firmemente fixados & parede e i ser verificados regularmente.Leia atentamente esta informagdo de
seguranga e guarde este documento para referéncia futura. Poderd sempre encontrar artigos de ajuda e apoio ao cliente em
https://nanoleaf.me/support.

SCHOONMAAK EN ONDERHOUD Reinig het apparaat niet met vloeistof of sprays wanneer het is aangesloten op de voeding. Reinig met een
zachte, droge doek en gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen.Beheer in overeenstemming met de verwijderingswetten in uw regio.

FREQUENTIEBEREIK Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

EG INFORMATIE Bij lampen met een aanzienlijk hoger gewicht dan die van de lampen waarvoor ze worden vervangen, moet je weten dat
het hogere gewicht de mechanische stabiliteit van bepaalde armaturen en lamphouders kan verminderen en het contact en de werking
van lampen kan belemmeren.NanoGrid Limited (Nanoleaf®) verklaar hierbij dat dit toestel voldoet aan de belangrijkste eisen en andere
relevante bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU. De eenvormigheidsverklaring is verkrijgbaar op https://nanoleaf.me/eudocs.

kunnen worden gerecycled en hergebruikt. Wanneer dit doorgekruiste afvalbak-symbool op een product is bevestigd, betekent
dit dat het product valt onder Europese Richtlijn 2012/19/EU. Informeer u over het lokale inzamelsysteem voor elektrische en
elektronische producten. Houd u aan de plaatselijke regels en gooi uw oude producten niet weg met het normale huishoudelijke
afval. Het correct afvoeren van uw oude product kan helpen om mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid te voorkomen.

ﬁ Afvoer van uw oude product: Uw product is ontworpen en vervaardigd met hoogwaardige materialen en componenten die



GARANTIA A Nanoleaf garante que os componentes de hardware deste dispositivo estardo livres de defeitos de material e mao de obra
por um periodo de dois (2) anos a partir da data da compra, a menos que um periodo diferente seja declarado na embalagem do produto,
com base em até Tempo médio de trabalho de 3 horas por dia/7 dias por semana, quando usado conforme as instrucdes (o “Periodo de
Garantia”). Ndo obstante o acima exposto, o Periodo de Garantia para todos os produtos com certificacéo Energy Star é de trés (3) anos a
partir da data de compra. Esta garantia limitada aplica-se apenas aos componentes de hardware contidos na embalagem original. Esta
garantia limitada néo se aplica a nenhum software, mesmo se embalado ou vendido com os componentes de hardware. A Nanoleaf ndo
garante que o uso deste dispositivo seja ininterrupto ou livre de erros. Se este dispositivo n&o estiver em conformidade com esta garantia
limitada, a Nanoleaf enviard a vocé, a seu critério, um dispositivo de substituigdo ou reembolsard seu prego original apés o recebimento do
dispositivo devolvido, recibo de registro e comprovante de compra. Entre em contato com nosso suporte ao cliente para saber como
devolver o dispositivo. Esta garantia limitada ndo cobre dispositivos sujeitos a acidentes, negligéncia, abuso, uso indevido ou atos de Deus.
A SUBSTITUIGAO OU O REEMBOLSO E SEU UNICO RECURSO. EXCETO NA EXTENSAO PROIBIDA PELA LEI APLICAVEL, QUAISQUER GARANTIAS
IMPLICITAS SAO LIMITADAS A DURAGAO DESTA GARANTIA LIMITADA. A RESPONSABILIDADE POR DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENTES
ESTA EXPRESSAMENTE EXCLUIDA. Alguns estados e provincias n&o permitem a excluséo de danos incidentais ou consequentes, portanto, a
limitag@o ou exclus@o acima pode ndo se aplicar a vocé. Esta garantia limitada Ihe da direitos legais especificos, e vocé também pode ter
outros direitos que variam de estado para estado e de provincia para provincia.

RO AVERTISMENTE Sl ATENTIONARI CITITI $I URMATI TOATE INSTRUCTIUNILE DE SIGURANTA Acest produs Nanoleaf® nu este proiectat,
certificat sau destinat utiliz&rii in:Locuri inchise care limiteazé ventilatia si/sau retin céldura, ceea ce contribuie la o temperaturd
ambientald de peste 40 de grade Celsius;Zonele aflate la exterior, indiferent de conditiile meteo;Conditii de umiditate sau umezeal&;Alte
regiuni sau t&ri decat cele cérora le-a fost destinat produsul si in care produsul a fost certificat spre comercializare.A nu se utiliza cu
variatoare (dimmere).A nu se utiliza la corpuri de iluminat complet inchise.Cand utilizati acest produs Nanoleaf®:Nu conectati lantul la sursé
in timp ce este in ambalaj decét dacd ambalajul a facut-o a fost adaptat in scopuri de afisare.Nu utilizati lumina cu sfoard atunci cand
este acoperitd sau ingropatd intr-o suprafatd.Nu deschideti sau tdiati lumina cu sfoard.Becurile nu sunt inlocuibile.Nu utilizati aceste
produse in aer liber, decat dacd sunt marcate ca fiind potrivite pentru utilizare atat in interior, cat si in exterior.Nu montati sau plasati
aproape de incdlzitoare cu gaz sau electrice, seminee, gratare pentru gratar, lumandri sau alte surse similare de caldurd.Nu fixati cablurile
produsului cu agrafe sau cuie, sau plasati pe carlige sau cuie ascutite.Nu agdtati obiecte de cordon, sarmd sau sir de lumind.Nu Iasati
becurile sa stea pe cablul de alimentare sau pe orice alt firNu utilizati acest produs in alte scopuri decat cele pentru care a fost
conceput.Nu inchideti usile sau ferestrele pe produs sau pe cablurile de prelungire, deoarece acest lucru poate deteriora izolatia
cablurilor.Nu acoperiti produsul cu material textil, hartie sau orice alt material care nu face parte din produs in timpul utilizarii.Nu puneti
adaptorul in zonele exterioare, indiferent de conditiile meteorologice.Nu deschideti si nu dezasamblati dispozitivul, deoarece aceasta
actiune anuleazd garantia si face ca produsul s& nu fie sigur in utilizare.lesirile de urgentd, iluminatul de urgent& sau alte situatii de utilizare
care implica sisteme esentiale pentru siguranta persoanelor;in asociere cu dispozitive produse de terti si care nu sunt aprobate de
Nanoleaf® pentru utilizarea cu produse Nanoleaf®;Locurile sau situatiile de utilizare care prezintd risc de electrocutare;Risc de socuri
electrice - a nu se utiliza in locuri expuse direct la ap&.Montati intotdeauna corpul de iluminat conform normelor de sigurantd in constructii




din regiunea dvs. si consultati un electrician calificat, dacd este necesar.Cand existd conexiune la alimentarea electrica a cladirii, tensiunile
de linie vor fi prezente la sursa de alimentare, la panouri si la elementele de legaturd; deci nu asezati obiecte metalice sau conductoare in
apropierea contactelor metalice expuse ale oricdrei componente. Nu calcati pe nicio componentd a dispozitivului, deoarece aceasta se
poate rupe.Nu scufundati nicio componentd a dispozitivului in apd si nu expuneti nicio componentd a acestuia la ap&.Aceastd lant de
iluminat nu trebuie utilizat fara toate garniturile fiind in locul lor.Pentru a reduce riscul de strangulare, cablurile si firele libere la indemana
trebuie sa fie fixate eficient de perete si trebuie verificate in mod regulatVa rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de sigurantd si sa
pastrati documentul pentru o consultare ulterioard. Articolele de ajutor si asistenta pentru clienti sunt permanent disponibile la adresa:
https://nanoleaf.me/support.

CURATENIE SI MENTENANTA Nu curd&tati dispozitivul cu lichide sau spray-uri atunci cénd este conectat la alimentare. Curdtati cu o céarpa
modle uscatd sinu folositi agenti de curdtare dure.Gestionati in conformitate cu legile privind eliminarea din zona dvs.

INTERVALUL DE FRECVENTA Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

INFORMATII CE Pentru Idmpile cu o greutate semnificativ mai mare decat cea a lampilor pe care acestea le inlocuiesc, trebuie s& se acorde
atentie faptului c& greutatea crescutd poate reduce stabilitatea mecanicd a anumitor corpuri de iluminat si a suporturilor de lampi si poate
afecta realizarea contactului si fixarea Iampilor.NanoGrid Limited (Nanoleaf®) declard prin prezenta c& acest dispozitiv respectd cerintele
esentiale si alte dispozitii relevante din Directiva 2014/53/UE. Declaratia de conformitate este disponibild la https://nanoleaf.me/eudocs.

reciclate si reutilizate. Atunci cand acest simbol de cos de gunoi tdiat este atasat la un produs, inseamnd ca produsul este
acoperit de Directiva Europeand 2012/19/UE. Te rugdm s& afli informatii despre sistemul téu local de colectare pentru produsele
electrice si electronice. Te rug&m s& actionezi in conformitate cu regulile locale si s& nu elimini produsele vechi impreund cu
gunoiul menajer obisnuit. Eliminarea corectd a produsului tdu vechi va contribui la prevenirea consecintelor negative potentiale
asupra mediului si sén&tétii umane.

E Eliminarea produsului vechi: Produsul t&u este proiectat si fabricat cu materiale si componente de inalt& calitate, care pot fi

GARANTIE Nanoleaf garanteazd cd componentele hardware ale acestui dispozitiv vor fi libere de defecte de material si de fabricatie pentru
o perioadd de doi (2) ani de la data achizitiondrii, cu exceptia cazului in care o perioadd diferitd este indicatd in sau pe ambalajul
produsului, bazatd pe o duratd medie de utilizare de pand la 3 ore pe zi/7 zile pe sGptdmand, atunci cand este utilizat conform
instructiunilor (,Perioada de garantie”). Cu toate acestea, Perioada de garantie pentru toate produsele certificate Energy Star este de trei
(3) ani de la data achizitionarii. Aceastd garantie limitatd se aplicé numai componentelor hardware continute in ambalajul original. Aceastd
garantie limitatd nu se aplic& niciunui software, chiar daca este ambalat sau véndut impreund cu componentele hardware. Nanoleaf nu
garanteazd cd utilizarea acestui dispozitiv va fi lipsitd de intreruperi sau erori. Dacd acest dispozitiv nu se conformeazd acestei garantii
limitate, Nanoleaf iti va trimite, la alegerea sa, un disporzitiv de inlocuire sau fti va rambursa pretul original la primirea dispozitivului returnat,



a bonului de inregistrare si a documentului de achizitie. Te rugém sa contactezi departamentul nostru de asistentd pentru clienti pentru a
afla cum sa returnezi dispozitivul. Aceastd garantie limitatd nu acoperd dispozitivele supuse unui accident, neglijentei, abuzului, utilizarii
improprii sau unor acte divine. INLOCUIREA SAU RAMBURSAREA REPREZINTA SINGURA SOLUTIE. CU EXCEPTIA IN MASURA INTERZISA DE
LEGEA APLICABILA, ORICE GARANTII IMPLICITE SUNT LIMITATE LA DURATA ACESTEI GARANTII LIMITATE. RASPUNDEREA PENTRU DAUNE
INCIDENTALE SAU CONSECINTIALE ESTE AICI EXPRES EXCLUSA. Unele state si provincii nu permit excluderea daunelor incidentale sau
consecintiale, astfel incat limitarea sau excluderea de mai sus ar putea sa nu se aplice in cazul tau. Aceastd garantie limitatd iti oferd
anumite drepturi legale specifice, si ai putea avea si alte drepturi care diferd de la stat la stat si de la provincie la provincie.

RU nPEOYNPEXAEHUS U NPEAOCTEPEXEHUS NPOYUTAVTE U COBITIOOAMTE BCE MHCTPYKLMM MO BE3OMNACHOCTU 3T0T NpogykT
Nanoleaf® He pa3spaGoTaH, He CEePTUPUUMPOBAH W He NPEAHAZHAYEH ANS UICNONB30BAHMSB 3AKPLITHIX MOMELLEHMSX, B KOTOPLIE OrPaHWUYEH
MPUTOK BO3AYXA W/ UM KOTOPbIE YAEPXMBAIOT TEMJIO, M3-30 YEro TeMNEPAaTYPa B HUX MPEBLILIAET 40 rpaaycos Lienbcnsi;Ha oTKPbITbIX
NAOLIAAKAX, HE3ABMCUMO OT NOrOAHBIX YCNOBHIABO BNGXHON MM CHIPOM CPEAE;B PErMOHAX N CTPAHAX, MOMUMO TeX, ANs KOTOPbIX MPOAYKT
NPEAHA3HAYEH UK B KOTOPBIX OH 6bi CEPTUGUUMPOBAH ANS NPOAAXM.He MCNonb3osaTh ¢ ANMMEPaM.He 1CMoNb3OBATL B NONHOCTbIO
30KPbITHIX CBETUNBHMKAX.MPK MCNONB30BAHNM 3TOro NPoaykTa Nanoleaf:He Noaknio4aiTe uenb K UCTOYHUKY MUTAHWS, NOKA OHA HOXOAUTCS B
YNAKOBKE, 30 MCKIIOYEHUEM Clyyaes, KOrAa YNAKOBKA 6bl1 AAANTUPOBAH NS BLICTABOUHLIX Liener.He 1CronbayiTe CBETOBYIO NIEHTY, e OHA
NOKPBITA MM BAGBNEHA B NOBEPXHOCTb.HE OTKPbLIBAMTE 1 HE PEXETE CBETOBYIO NEHTY.JIaMMbI HE 3aMeHsAeMbl.He MCNOMb3yiiTe 3TH NPOAYKTE HA
OTKPBITOM BO3[lyXE, ECAIN OHU HE NOMEUEHbI KaK NOAXOASLIME /15t UCTONLIOBAHMS BHYTPM MOMELLEHHUS 1 HO OTKPBITOM Bo3ayxe.He
YCTAHABAMBAVITE UM HE PA3MELLIANTE PAAOM C FA30BbIMU UMM SNEKTPUUECKUMIM O6OTPEBATENAMU, KAMUHAMM, FOUSIMIA, CBEUAMM MW APYTUMIA
QHQNOMMYHBIMM UCTOYHUKAMY Tenna.He KpennTe NPoBoaKY NPOAYKTA CKOGAMM UMM FBO3ASMM W HE NOMELLIAVTE HA OCTPLIE KPIOUKM Mk

rBo3av.He NofsewmBaiiTe NpeaMeTs! K Ka6enio, NPOBOMY UM CBETOBOM NeHTe.He [oMyCKaiTe, UTO6bl NAaMMALI NOKOUANCH HA KABeNne ANTAHMS
W HQ NIO60M APYToM NPoBoae.He NCTIoNb3yiiTe STOT MPOAYKT ANt APYTHX UENE, KPOME MPEAHA3HAUESHHbIX.He 3aKpLIBATE ABEPYH UM OKHA
HQ NPOAYKTE MM HA YAMHUTENbHBIX KAGENsX, TAK KK 3TO MOXET MOBPEANTL N30NSLMIO MPOBOAOB.He NOKPLIBAMTE NPOAYKT TKAaHBIO, GyMArof
VNN MIOBbIM MATEPUANOM, HE SBASIOLLMMCS YOCTbIO MPOAYKT, KOFAA OH UCMoNb3yeTcs.He CTaBLTE QAANTep HA OTKPBITLIX YAMLAX, BHE
30BMCUMOCTH OT NMOTOAHBIX YCNOBMIA.He OTKpBIBATE U HE PA3BUPatTe YCTPOMCTBO, TAK KAK 3TO NPUBEAET K AHHYIMPOBAHMIO FAPAHTUM 1
CAENaeT ero He6e30NACHLIM AN UCTIONb3OBAHMS.B ABAPHIIHBIX BBIXOAAX, ABAPUIHOM OCBELIEHMM MM ANNS APYTUX LENEH, CBA3AHHBIX C
KPUTHYECKM BAOXHBIMU CUCTEMAMMU O6ECneyeHs 6e30NACHOCTY YENOBEKA;B COYETAHMN CO CTOPOHHUMM YCTPOMCTBAMM, KOTOPbIE He
opo6peHs Nanoleaf® ans ucnons3osaHus sMecTe ¢ NpoaykTamu Nanoleaf®;s MecTax, rae CyliecTsyeT PUCK NOPAXEHNS 3NEKTPUYECKUM
TOKOM, MW ANS UeNen NPUMEHEHNS, BbI3bIBAIOLIMX TAKOM PUCK; ONACHOCTL MOPAXEH!S 3NeKTPUUYECKMM TOKOM. He MCnonb3osaTs B MecTax, rae
BO3MOXHO HENOCPEACTBEHHbI KOHTAKT C BOAON.BCEraa yCTAHABMBATE CBETUNBHWK B COOTBETCTBIMM C MECTHBIMM CTPOUTENbHBIMI HOPMAMM

M NPY HEOBXOANMOCTU OBPATUTECH K KBANMOUUMPOBAHHOMY 3NEKTPUKY.MPM MOAKMIOUEHUM K SNEKTPOCHAGXEHMIO 3AaHUS ceTeBoe
HanpsixeHue GyaeT NOAABATLCS HA 610K NUTAHMS, NAHENM 1 COBAMHUTENN, TAK YTO HE PA3MELLaiTe METANMYECKMe UK NPOBOASLINE
npeaAMeThbl B3N NI06GbIX OFONEHHbIX METANIMYECKMX KOHTAKTOB HA IIO60M KOMMNOHEHTe.He HacTynanTe Ha Kakylo-nMéo YacTb YCTPOMCTBA,
TAK KaK 3TO MPUBEMET K €ro NonoMke.He norpyxariTe Kakylo-IMéo YaCTs YCTPONCTBA B BOflY M HE MOABEPraiTe e€ BO3AEACTBUIO BOAL.ITA



LEenoYKa OCBELLEHNS He AOMXHA NCNONb3OBATLCS 6€3 YCTAHOBNEHHbIX BCeX HDOKHGDOKHTOGM CHU3UTb PUCK yaYLUEHUS, cBO6OAHbIE KAGenM U
npoBoaa, Haxodswmecs B Npeaenax AoCaraeMocTi pyk, AOMKHbI 6bITb HOAEXHO 3aKpenneHbl Ha CTeHe U perynspHo NpoBepPsTLCS.
BHumaTensHo NPOYUTaMTE 3TY MHCTPYKUMIO NO TeXHUKe 6€30MNacHOCTU U COXpaHWTe ee ANns AanbHenWero MCNoNb3o0BaHUS. Cratbu CNpaekn 1
NOLAEPXKA KNMEHTOB BCeraa AOCTYNHLI No aapecy https://nanoleaf.me/support.

YUCTKA U YXOL He unctute yCTPORCTBO XMAKOCTHIO MM A3PO30NSMMU, KOrAA OHO NOAKIIOYEHO K MCTOUHMKY NMUTAHKS. YUCTUTE MSIKOM CyXon
TKAHBIO 1 HE MCMOMb3YITE ArpecCUBHbIE UMCTALLME CPEACTBA.YNPABNEHUE B COOTBETCTBMM C 3AKOHAMM 06 YTUNM3ALMM B BALLEM PAVIOHE.

YACTOTHbIM AMAMA3OH Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

MHOOPMALIUS CE Mpu yCTAHOBKE NIAMN CO 3HAUUTENLHO GONEe BEICOKMM BECOM, UeM BEC NIAMN, KOTOPLIE OHU 3AMEHSIOT, CReayeT 06paTHTS
BHWUMOHWE HA TOT GAKT, HTO YBENNYEHUE BECA MOXET YMEHbLUMTL MEXOHUYECKYIO CTAGUBHOCTb HEKOTOPbIX CBETUILHMKOB M AepxaTene namn
M YXYALWMTb YCTOHOBNEHWE KOHTAKTA U kpennerve namnsl.NanoGrid Limited (Nanoleaf®) HacToswmM 3asBnseT, 4To AAHHOE YCTPONCTBO
COOTBETCTBYET OCHOBOMONATAIOLWMM TPEGOBAHUSM 1 APYTVIM COOTBETCTBYIOWMM nonoxenusM Oupektusel 2014/53/EU. Aleknapauus
COOTBETCTBUS OCTYMHA HA https://nanoleaf.me/eudocs.

YTunu3aums Balwero CTaporo NPOAyKTa: Bal NPoaykT paspaéoTaH 1 M3rOTOBAEH M3 BbICOKOKAUECTBEHHbIX MATEPUANoB 1
KOMMOHEHTOB, KOTOPLIE MOrYT GbITb NEPEPAGOTAHBI U MOBTOPHO UCMONb30BAHLI. KOrAA HA MPOAYKTE eCTb CAMBON NepeyepKHyTOro
KOHTEMHEPa AN Mycopa HA KOeCax, 3TO O3HAYAET, 4TO NPOAYKT cooTeeTcTayeT EBponeickon avpekTuse 2012/19/EC.
MoxanyicTa, y3HaiTe O MeCTHOM c1CTeME C60PA BNEKTPMUECKMX 1 3NEKTPOHHBIX NPOAYKTOB. MoxanyicTa, aeicTayiTe B
COOTBETCTBUM C MECTHBIMU NPABMIAMMU U HE BEIGPACHIBANTE CTAPLIE NPOAYKTHI B O6bIUHbIA 6bITOBOM Mycop. MpaBnnbHas
YTUAM3ALMS CTAPOTO MPOMAYKTA NOMOXET MPEAoTBPATUTL MOTEHLMATBHO HErATUBHBLIE NOCNEACTBUS N1 OKPYXAIOLLEN Cpeabl 1
300POBbS Yenoseka.

FAPAHTUSA Nanoleaf rapaHTHUpyeT, 4TO KOMNOHEHTLI ANMNAPATHOrO O6ecneyeHHs 3TOro YCTPONCTBA GYAYT CBOGOAHLI OT AedeKToB MaTepuana
V1 M3roTOBAIEHNS B TeYeHWe AByX (2) NeT C AATEI MOKYMKK, €CAW B YNAKOBKE NPOAYKTA HE YKA3AH APYroi NEPUOM, OCHOBAHHBIN HA CPEAHEM
paGoyeM BpeMeHn Ao 3 YacoB B AeHb / 7 AHEM B HEAENIO NPW UCMIONB3OBAHUM B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMM («[OPAHTIMHBI Neproa»).
HecMoTpsi Ha BbILIECKA3AHHOE, [APAHTUIAHBIM NEPUOA NSt BCEX NPOMIYKTOB, CEPTUONUMPOBAHHSIX Energy Star, coctasnseT Tpw (3) rona ¢ aars!
NOKYMKK. DTA OrPAHUYEHHAS TAPAHTUS PACTIPOCTPAHSETCS TOMBKO HA ANMOPATHBIE KOMMOHEHTbI, COREPXALLNECS B OPUIMHABHOM YNAKOBKE.
370 OrPAHMUEHHAsH FAPAHTMS He PACMPOCTPAHSETES HA M0G0 NPOrPAMMHOE O6EeCTIeUeHNe, IAXE CNIN OHO YNAKOBAHO MM NPOAAeTCs
BMeCTe C annapaTHbIMA KOMNOHeHTaMu. Nanoleaf He rapaHTUPYeT, YTO UCMOMb3OBAHKE 3TOTO YCTPOMCTBA ByAeT 6eCnepesomHbiM Ui
6€30WNE0UHbBIM. ECNM 3TO YCTPOMCTBO HE COOTBETCTBYET 3TOM OrpaHUyeHHO rapaHTum, Nanoleaf BeiluneT BaM Ha BLIGOP 3aMEHY YyCTPOMCTBA
VN1 BEPHET BALLY NEPBOHAYABHYIO CTOMMOCTS NP NONYYEHUN BO3BPALLEHHOTO YCTPOMCTBA, YEKa 1 10KA3ATeNsCTea nokynku. Moxanyicra,



CBAIXMTECH C HALUE CNYX60M NOAREPXKKMN KIMEHTOB, YTOGLI Y3HATb, KOK BEPHYTL YCTPOMCTBO. DTA OrPAHMYEHHAS FAPAHTUS He
POCNPOCTPAHSETCS HA YCTPOMCTBA, NOABEPTLUMECS ABAPUM, HE6PEXHOCTH, 3M10YMOTPEENCHMIO, HEMPABMILHOMY CTIONB3OBAHMIO UM
nenctanam Boxenm. BAMEHA UM BO3BPAT ABNSAETCH EOVMHCTBEHHBIM CMOCOBOM YAOBIETBOPEHUS. 3a UcknioueHrem cnyyaes, Koraa
37O 3aNPELLUEHO AEVCTBYIOLNM 3AKOHOAATENECTBOM, NI06bIe NOAPA3YMEBAEMBIE FAPAHTUN OFPAHUYEHbI COOKOM AGMCTBUS ITOM
orpaH1ueHHon rapanTin. OTBETCTBEHHOCTb 3A CNYYAMHBIE M KOCBEHHBIE YBbITKM BbIK/TKOYAETCA. HekoTopble WTaThl v NPOBUHLMM He
[IONYCKAIOT UCKIIOUEHNE CIYUQMHBIX MM KOCBEHHBIX YEBITKOB, MOSTOMY BbILIEYKA3AHHOE OTPAHUYEHME UM UCKIIOUEHNE MOXET He
NPUMEHSTLCS K BAM. STA OrPAHMUEHHAsH FAPAHTUS NPEAOCTABNSET BAM OMPEeaereHHsIe 3aKOHHbIE NPABA, 1 Bl TAKXE MOXETe UMETb Apyrie
NPABA, KOTOPLIE OTANYAIOTCS OT LITATA K WTATY 1 OT NPOBMHLMM K NPOBUHLMA.

SK VYSTRAHY A UPOZORNENIA PRECITAJTE S| A DODRZIAVAJTE VSETKY BEZPECNOSTNE POKYNY Tento produkt Nanoleaf® nie je
navrhnuty, certifikovany ani uréeny na pouzivanie v nasledujicich podmienkach.Uzatvorené miesta, kde je obmedzené prudenie vzduchu
a/alebo kde sa hromadi teplo, kvoli ktorému je teplota prostredia viac nez 40 stupiiov Celzia;Exteriérové oblasti, bez ohladu na
poveternostné podmienky;Mokré alebo vihké prostredie;Oblasti alebo okresy iné ne? tie, pre ktoré md produkt certifikat na predaj.Nie na
pouzitie so stmievaémi.Nie na pouzitie v celkom uzavretych svietidlach.Pri pouzivani produktu Nanoleaf®:Nepripdjajte retaz k zdroju, pokial
je v obale, pokial nie je su¢astou balenia prispésobené na t&ely vystavenia.Nepouzivajte svetelny lanovy systém, ak je zakryty alebo
zabudovany do povrchu.Nevykrajajte a neotvérajte svetelny lanovy systém.Svetld nie st vymenitelné.Nepouzivajte tieto vyrobky vonku,
pokial nie su oznacené ako vhodné pre pouzitie v interiéri aj exteriéri.Neinstalujte alebo neumiestriujte blizko plynovych alebo elektrickych
ohrievacov, krboyv, grilov, svie¢ok alebo inych podobnych zdrojov tepla.Nefixujte kéble produktu pomocou sponiek alebo klin¢ekov, ani
neumiestrujte na ostré haciky alebo kliny.Nepovasajte predmety na $ndru, drét alebo svetelny retaz.Nenechavajte lampy odpocivat na
napdjacom kébli alebo na akomkolvek dréte.Nepouzivajte tento produkt na iné ucely ako je jeho uréené pouzitie.Nevatrajte dvere alebo
oknd na produkt alebo predlizovacie kdble, pretoze to méze poskodit izolaciu drétov.Neprekryvajte tento produkt ldtkou, papierom alebo
akymkolvek materidlom, ktory nie je suc¢astou produktu, ked je v prevadzke.Nepokladajte adaptér na vonkajsie plochy, bez ohladu na
poveternostné podmienky.Neotvdrajte ani nerozoberajte zariadenie, pretoze sa tym rusi platnost zaruky a zariadenie je potom nebezpecné
pouzivat.Nudzové vychody, nidzové osvetlenie alebo iné pouzitie v pripadoch vyzadujucich nevyhnutné systémy pre bezpec¢nost ludi;V
kombinacii so zariadeniami inej strany, ktoré nemaju schvalenie od spoloénosti Nanoleaf® na pouzivanie s produktmi Nanoleaf®;Miesta
alebo poutzitie v pripadoch, kde je riziko trazu elektrickym pradom;Riziko Urazu elektrickym prudom — nepouzivajte na mieste, kde je
zariadenie vystavené priamemu pésobeniu vody.Svietidlo vzdy instalujte v sulade so smernicami pre budovu a v pripade potreby sa obratte
na kvalifikovaného elektrikara.Po pripojeni k elektrickému napajaniu budovy budi v napdjacom zdroji, paneloch a linkeroch pritomné sietové
napatia, preto neumiestiujte ziadne kovové alebo vodivé predmety do blizkosti odkrytych kovovych spojov na Ziadnom
komponente.Nestupajte na ziadnu &ast zariadenia, pretoze to méze spdsobit poskodenie.Ziadnu éast zariadenia nepondrajte do vody ani ju
nevystavujte posobeniu vody.Tento osvetlovaci retazec by nemal byt pouzivany bez vietkych tesneni na svojom mieste.Na znizenie rizika
udusenia je potrebné volné kable a kable v dosahu ruky Gcinne upevnit na stenu a pravidelne ich kontrolovat.Pozorne si precitajte tieto
bezpe&nostné informacie a tento dokument si uschovaijte pre pripad potreby. Clanky s pomocou a zakaznicka podpora je vzdy k dispozicii
na adrese https://nanoleaf.me/support.



CISTENIE A UDRZBA Ked je zariadenie pripojené k napdjaniu, neistite ho tekutinou ani rozprasovaémi. Cistite mékkou suchou handrigkou a
nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky.Spravujte v stlade so zadkonmi o likvidacii vo vasej oblasti.

FREKVENCNY ROZSAH Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

INFORMACIE K OZNACENIU CE Pri svietidldch s podstatne vyssou hmotnostou ako svietidla, pre ktoré st nahradnymi svietidlami, by sa mala
venovat pozornost skuto&nosti, ze zvysend hmotnost méze znizit mechanicku stabilitu ur¢itych svietidiel a drziakov svietidiel a méze narusit
vytvorenie kontaktov a udrzanie svietidiel.Spolo¢nost NanoGrid Limited (Nanoleaf®) vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v stlade s povinnymi
potiadavkami a dalsimi prislugnymi ustanoveniami Smernice 2014/53/EU. Vyhlasenie o sulade je k dispozicii na adrese
https://nanoleaf.me/eudocs.

recyklovat a opatovne pouzit. Ked je na produkte prilozeny symbol prekrizeného ko$a na kole¢kach, znamena to, ze produkt
spina poziadavky Eurdpskej smernice 2012/19/EU. Prosim, informujte sa o miestnom systéme zberu elektrickych a elektronickych
produktov. Dodrzujte miestne pravidla a nepovalujte svoje staré produkty do bezného domdceho odpadu. Spravna likvidacia
vésho starého produktu pomdze zabranit potencialnym negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a [udské zdravie.

E Likviddcia vasho starého produktu: Vas produkt bol navrhnuty a vyrdbany z kvalitnych materidglov a komponentov, ktoré mozno

ZARUKA Nanoleaf zaruéuje, Ze hardvérové komponenty tohto zariadenia budu po dobu dvoch (2) rokov od datumu nakupu bezplatné od
defektov materidlu a vyroby, pokial nebolo vyslovne uvedené inak v baleni produktu, a pouzivané v stlade s ndvodom na poutzitie a to pri
priemernom pracovnom &ase do 3 hodin denne/7 dni v tyzdni (,Zaruénd doba”). Napriek tomu je Zaruénda doba pre vietky produkty
certifikované podla normy Energy Star tri (3) roky od datumu ndkupu. Tato obmedzend zaruka sa vztahuje iba na hardvérove sucasti
obsiahnuté v pévodnom baleni. Tato obmedzend zdruka sa nevztahuje na ziadne softvérové sucasti, ani ked st balené alebo predavané s
hardvérovymi su¢astami. Nanoleaf nezaruéuje, ze pouzivanie tohto zariadenia bude nepretrzité alebo bezchybné. Ak toto zariadenie
nespliia podmienky tejto obmedzenej zaruky, Nanoleaf Vam na Vasu fiadost zasle ndhradné zariadenie alebo vrati cenu zariadenia po jeho
vrateni, spolu s dokladom o ndkupe a dékazom o kipe. Prosim, obrétte sa na nasu zakaznicku podporu, aby ste zistili postup vratenia
zariadenia. Tato obmedzend zdruka sa nevztahuje na zariadenia poskodené nehodou, zanedbanim, zneuzitim, nedodrzanim navodu na
poutzitie alebo prirodzenymi katastrofami. VASIM JEDINYM PRAVNYM OPATRENIM JE NAHRADA ALEBO VRATENIE PENAZI. S VYNIMKOU TOHO,
CO JE ZAKAZANE POUZIVAT PODLA PLATNYCH ZAKONOV, SU AKEKOLVEK IMPLICITNE ZARUKY OBMESENE NA DOBU TRVANIA TEJTO
OBMEZENEJ ZARUKY. ZODPOVEDNOST ZA NAHODNE A DOSLEDKOVE SKODY JE VYSLOVNE VYTAZENA. Niektoré $taty a provincie neumoziiuji
vylu¢enie ndhodnych alebo dosledkovych §kod, takze uvedené obmedzenie alebo vylugenie sa na Vés nemusi vztahovat. Tato obmedzend
zdruka Vam poskytuje urcité prava, ktoré sa mézu lisit od statu k statu a od provincie k provincii.



SV VARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER LAS OCH FOLJ ALLA SAKERHETSINSTRUKTIONER Denna Nanoleaf®-produkt ar inte
designad, certifierad eller avsedd fér anvandning:l smé utrymmen som begrénsar luftfidet och/eller innesluter varme vilket bidrar till en
omgivningstemperatur éver 40 grader Celsius;Utomhus, oavsett vaderférhallanden;Vid vata eller fuktiga férhéllanden;l andra regioner eller
lander &n de produkten ér avsedd for och certifierad for férsaljning i.Ej for anvéndning med dimmer.Ej for anvéndning i helt slutna
armaturerVid anvéndning av denna Nanoleaf®-produkt:Anslut inte kedjan till férsérjningen medan den ér i frpackningen om inte
férpackningen har anpassats for visningséndamal. Anvand inte repbelysningen nér den ér téckt eller infélld i en yta.Oppna inte eller klipp
repbelysningen.Lamporna gér inte att byta ut.Anvand inte dessa produkter utomhus om de inte &r markta som lampliga fér bade inomhus-
och utomhusbruk.Montera inte eller placera néra gas- eller elektriska vérmare, dppna spisar, grillar, ljus eller andra liknande vérmekallor. Fést
inte kablarna p& produkten med haftklamrar eller spikar och placera inte pé vassa krokar eller spikar.H&ng inte féremal fréin sladden, traden
eller ljusstrangen.L&t inte lamporna vila p& natkabeln eller p& négon tréd.Anvand inte den har produkten fér andra andamél an dess
avsedda syfte.Stang inte dérrar eller fonster p& produkten eller férléangningskablar eftersom detta kan skada kabelisoleringenTack inte
produkten med tyg, papper eller négot annat material som inte ingér i produkten nar den anvénds.Satt inte adaptern p& utomhusomraden,
oavsett vaderforhallandena.Oppna inte eller ta isér enheten, eftersom garantin dé upphdvs och gér produkten osdker for anvéndning.Vid
nodutgdangar, nodbelysning eller andra anvéndningsomréden som involverar kritiska system for manniskors sakerhet;Tillsammans med
enheter frén tredje part som inte ar godkanda av Nanoleaf® fér anvéndning med Nanoleaf®-produkter;| utrymmen eller
anvandningsomréden dar det finns risk for elektrisk stot;Risk for elektrisk stot - anvand den inte om den @r direkt utsatt for vatten.installera
alltid armaturen i enlighet med dina lokala byggregler och kontakta en kvalificerad elektriker vid behov.Medan den ar ansluten till
byggnadens stromforsorining kan systemspanning finnas i stromférsorjning, paneler, lankar, sé placera inga metalliska eller ledande féremal
nara ndgon exponerad metallkontakt p& ngon komponentTrampa inte p& ndgon del av enheten dé detta kan orsaka brott.Sénk inte ner i
eller utsatt nédgon del av enheten for vatten.Denna belysningskedja fér inte anvéndas utan att alla packningar ér pé plats.Fér att minska
risken fér strypning ska l6sa kablar och sladdar inom réckhall effektivt fastas pé vaiggen och kontrolleras regelbundet.Lés denna
sakerhetsinformation noggrant och spara detta dokument for framtida referens. Hjalpartiklarochkundsupportfinnsalltidpé
https://nanoleaf.me/support.

STADNING OCH UNDERHALL Rengér inte enheten med vétska eller sprayer nér den ar ansluten till strom. Rengér med en mjuk torr trasa och
anvand inte hérda rengéringsmedel.Hantera i enlighet med lagarna om avfallshantering i ditt omrade.

FREKVENSOMRADE Bluetooth, Thread/Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm Wi-Fi: 2412MHz — 2472 MHz <20dBm

CE-INFORMATION For lampor med en vikt som @r vasentligt stérre an lamporna for vilka de ersatter, bér man uppmarksamma det faktum
att den 6kade vikten kan minska den mekaniska stabiliteten hos vissa armaturer och lamphéllare och kan férsémra kontakt och
lamphalining.NanoGrid Limited (Nanoleaf®) férklarar hérmed att denna enhet uppfyller de vasentliga kraven i direktiv 2014/53/EU och
andra relevanta bestémmelser. Férsékran om éverensstémmelse finns tillgénglig pé https://nanoleaf.me/eudocs.



kan &tervinnas och ateranvéndas. Nér denna symbol fér en dverkryssad soptunna ar fast pé en produkt innebdr det att
produkten omfattas av Europeiska direktivet 2012/19/EU. Ta reda pd information om din lokala insamling av elektriska och
elektroniska produkter. Folj lokala regler och sléng inte dina gamla produkter i ditt normala hushallsavfall. Korrekt hantering av
din gamla produkt kommer att hjalpa till att férhindra potentiella negativa konsekvenser fér miljén och ménniskors halsa.

E Avfallshantering av din gamla produkt: Din produkt @r utformad och tillverkad av hégkvalitativa material och komponenter som

GARANTI Nanoleaf garanterar att denna enhets hardvarukomponenter kommer att vara fria frén material- och arbetsfel under en period av
tvé& (2) &r frén inképsdatumet, om inte en annan period anges i eller p& produktens férpackning, baserat pé upp till 3 timmars genomsnittlig
arbetstid per dag/7 dagar per vecka nar den anvénds enligt anvisningarna ("Garantiperioden”). Trots det féregéende &r Garantiperioden
fér alla Energy Star-certifierade produkter tre (3) &r frén inkdpsdatumet. Denna begrénsade garanti galler endast for de
hérdvarukomponenter som ingér i originalférpackningen. Denna begrénsade garanti gdller inte fér ndgon programvara, &ven om den
paketeras eller sdljs tillsammans med hérdvarukomponenterna. Nanoleaf garanterar inte att anvéndningen av denna enhet kommer att
vara oavbruten eller felfri. Om denna enhet inte éverensstammer med denna begransade garanti, kommer Nanoleaf att skicka dig, efter
eget val, en ersattningsenhet eller Gterbetala ditt ursprungliga pris vid mottagandet av den returnerade enheten, kassakvitto och
inképsbevis. Kontakta var kundsupport fér att ta reda pé hur du returnerar enheten. Denna begrénsade garanti gdller inte for enheter som
utsétts for olycka, forsummelse, missbruk, felaktigt anvéndande eller naturkatastrofer. UPPBYTANDE ELLER ATERBETALNING AR DITT ENDA
MEDLEMSKAP. UTOM | DEN UTSTRACKNING SOM FORBJUDS ENLIGT TILLAMPLIG LAG, AR ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER BEGRANSADE |
VARAKTIGHETEN TILL DENNA BEGRANSADE GARANTIS VARAKTIGHET. ANSVAR FOR INCIDENTAL ELLER FOLJDSKADOR UNDVIKS HARIGENOM
UTTRYCKLIGT. Vissa stater och provinser tillater inte undvikande av incidental- eller féljdskador, s& begrénsningen eller undvikandet ovan
kanske inte géller fér dig. Denna begrénsade garanti ger dig specifika juridiska réttigheter, och du kan ocks& ha andra réttigheter som
varierar frén stat till stat och provins till provins.
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Nanoleaf Europe SAS

11 Rue de Lourmel Models: NL59K03-4SN0O
75015 Paris Rating Input: 120V AC 60Hz
France

Models: NLS9K01-4SNOO
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Nanoleaf Europe SAS NL59K08-4SNOO
P/A 4 Eyes Ltd, Bay House, Cocks Hill, NLS9K07-4SNOO
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United Kingdom

Rated Power: 12.5W

Manufacturer PSU Max Power: 48W
NanoGrid Limited Color Temperature: 5700K-6300K+RGB
#1301-483A Castle Peak Road, FCC ID: 2AEWY-NL59

Kowloon, Hong Kong IC: 20489-NLS9
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